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EL DIA

DE SAN VALBRRIN,

LA LINDA DONCELLA DE PERTH.

CAPITULO XXVIII

¢ Qué gnieren conguistadores
Sobre 138 leyes ergunidos,
Sino eomprar atrevidos
De algumos historiadores
Péginas en donde grandes
A voz en grito los llamen ;
El que un mas ancho espacio,
0 sepulero bello y frio
Para su descanso hallen?
No abandonard el calor
A suS esperanzas vivas;
Porque sus almas altivas
Conservaron el valor.

BYRON.

Concluidas 1as exequias, aquella misma flo-
tilla que habia llegade formando en las aguas
del Jago una pompa mortuoria melancolica y
solemne, se prepard para retirarse a banderas
desplegadas, y con todas las demosiraciones

Iv. !
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de gozo y alegria; porque no era eonveniente
perder-tiempo-en celebrar una fiesta, es-
tando tan proxima la época en que debian
combatirlos del ¢lan de Quhele con sus temi-
bles rivales. 8¢ habia pues conyenido al efecto
en gue inmedialamente despues de la solem-
nidad funebre seguiria la fiesta, que se acos-
tumbraba regularmente celebrar con motivo
de la inauguracion del nueyo gefe.

Hubo algunos argumentos contra esta detey-
minacion , que se decia ser disposicion de mal
presagio. Pero; por otra parte se tuvieron pre-
sentes i fayor sayo Tos hibilos y sentimientos
de los montaiieses, quienes, aun en el dia, tie-
nen por uso mezclar el jubilo de una fiesta con
las ceremonias del Tuto, como una especie de
melancolia para sus diversiones. La general
repugnancia que hay en hablar de las perso-
nas & quienes se ha querido , y que se perdie-
ron, asi como la que se suele experimentar
por pensar en ellas, es menos comun en esta
raza grave y entusiasta, que por cualquier otra
parte. No solamente se oye alli 4 los jovenes
gue cilan con elogio, como esnso en todo pais,
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a los parientes que, segtin el eurso regular de
la naturaleza, dejaron el mundo anies gue
ellos, sino que tambien la viuda toma por ma-
teria dela conversacion frecuente al esposo
que ha perdido, y lo que es todavia mas exira-
no, el padre y la madre hacen repetidas alu-
*siones 4 la belleza dela hija, 6 al valor del hi-
jo que fallecieron. Parece que los montaneses
escoceses consideran Ia muerte de sus parien-
{es como una seéparacion menos completa , y
menos absolula que se juzga en olros paises.
Hablan dé los objetos tan queridos que les pre-
cedieron en deseansar sepullados, como si hu-
bieran emprendido un dilatado viage en el que
muy pronto deben ellos mismos acompanar-
10s. El eonvite mortnorio, costumbre universal
en toda la Escocia, no presentaba por tanto,
en la opinion de los que debian asistiv 4 él,
nada de incompatible con el regocijo quese.te-
nia de manifestar en la celebridad de la inau-
guracion del nuevo gefe.
Este, que lo erajcomo hemos dicho el joven
Mae-lan, se puso.d bordo de la barca en que se
acababa de llevar al difunto para darle sepul-
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tura, y los trovadores hi¢ieron resonar el aire
con sus-alegres canciones para felicilar 4 Ea-
chin en su advenimiento, lo mismo que lo hi-
cieran con lagubressonidos, cuando acompa-
naron & Gilchrist la fumbaen la flotilla que le
seguia; las arias triunfales sucedieron & los
gritos lamentables, que poco anfes habian fur-
hado los ecos del lago Tay. Mil aclamaciones
saludaron al joven gefe tan luego comole vie-
ron & popa, puesto de pie,armado de puntaen
blan¢o, enla flor de da belléza y con toda la
agilidad juvenil, alli mismo donde se puso el
cuerpo de su padre, y donde se le vio cercado
de sus amigos abismados en dolor, y-cuya boca
nose abria en este instante sino paralos acen-
tos de jubilo. Estaba siempre cerca de la barca
de -honov-otra de la flotilla, Torquil de la Enci-
na, gigante de pelo cano, llevaba el timon, y
sus oche hijos todos de una talla extraordina-
ria eran los que remaban. Parecia la barca
que conducian los hermanos de leche del gefe
al perro-lobo favorile y desencadenado: que
salta al rededor de su amo; porque pasaba
junto a la del gefe, ya por la derecha ya por la
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izquierda,yaun formando un circulo al contor-
no, con la expresion de una extremaia ale-
gria ; pero al mismo tiempo con la misma vi-
gilancia celosa del animal & que se lacompara,
ponia en peligro a cualquier otra barca con
solo acercarse a ella, por el riesgo que corria
de yolcarse y sumergirse con el atrevimienlo

¢ impetuosidad de sus maniobras. Elevados a
unrango eminente entre los de su clan por el
advenimiento de suhepmano.de leche & la pri-
mera dignidad, testificaban , de este modo lie
multuoso y casi terrible, la parte que toma-
ban en ¢l triunfo de su gefe. 4

Mucho mas 4 1o lejos y con ideas bien dife-
rentes, 4 lo menos por parte de un individuo,
se avanzaba la barquita dirigida por Boosha-
Hoeh eon uno de sus hijos, y enla que venia
de pasagero Simon Glover.

— Sidebemeos ir hasta lo ultimo del lago, di-
jo Simon & su amigo, pasaran algunas horas
antes que lleguemos.

Cuando hablabaélde este' modo, y Auna sena
quese hizo enlabarcadel gefe,la tripulacionde
la de los hermans de leche 6 de los Leichtachs
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como guardias de corps) dejo de remar hasta
que 118go 1a de Booshalloch. Echandolé enton~
ces un_cable de’cuero que Niel ato 4 su proa,
::»~ .1'9nwr'ns sé pusieron & (rabajar, y aunque
levaban & remolque la barquilla, surcaron el
agua dellago casi con la misma rapidez que
antes: Bogaba ¢l fragil esquife arrastrado con
tal violencia que parecia deberzozobrar, 0 que
1¢ arrancaranlaprod.
: Simon Glover vié con scbresalto el impetu
farioso de sucurso, y la proa del barco que le
llevaba inclinarse de véz en énando hasta una
6 dog pulgadas al niveldel agna. Por mas que
si amigo Niel Booshalloch intentaba asecurar-
le que lodo esto era-por obsequiarle, no'de-
seaba por-esto menos que acabara pronto y
con felicidad la travesia. Asi sucedio,y ma\s
antes de lo que €l pensaba, porque el ﬁarugo
(onde lafiesta debia celebrarse no distaba mas
que cualro millas del sitio donde estaba la se-
pultura. Se habia elegido este parage para fa-
cilitar la marcha del gefe, quien debia partir

del lado del sudeste, un momento despues
de acabado el banquete.

DE SAN VALENTIN. i

Una bahia en la costa meridional del lago
Tay presentaba una hermosa ribera cubierta
de arena. brillante , donde las barcas podian
abordar muy 4 gusto, y mas alli una praderia
guarnecida de yerba mas verde delo que permi-
tia laestacion; 4 cuyo contorno se levantaban
montaias cubiertas de drboles y zarzales. En
esta praderia se habian hecho con profusion
los preparativos para la fiesta.

Los montaineses, bien conocidos por su ha-
bilidad en el manejo del hacha, tenian cons-
truida para el banguete una larga sala campe-
sina do cabian doscientos hombres, y por todo
el circuito un gran nimero de cabafias mas
pequeiias, que parecian destinadas para pasar
alli lanoche.Las vigas'y postes.de este gran
edificio eran de los gruesos pinos de las mon-
tanas,que habian dejado con la corteza. Laspa-
redes estaban hechas de gruesas fablas de la
misma madera, ¢ de arbolilos & escuadraunidos
con las ramas de abetoy otros drboles verdes de
que abundanlosbosques vecings; las montanas
habian provisto. del matorral necesario para
cabrir el techo. Aqui, en esle palacio campes-
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tre fué donde se invit6 4 los principales perso-
nages para que se colocasen. Se debia regalar
alos de un rango inferior en tinglados hechos
¢on menos esmero; y mesas formadas con la
yerba o con tablas tescas puestasalraso eran las
Preéparadas para la multitud. Véianse mas 4 1o
Iejos braseros de carbon encendido, y hogue-
ras de lefia 4 cuyo contorno estaban los coci-
NEros sin niimero que daban vueltas, y se agi-
taban como demonios que trabajan en su ele-
mento. Grandes hendiduras hechas en los flan-
cos de una montafia y guarnecidas de piedras
hechas ascua, sérvian como de hornillas para
cocer piezas muy grandes de vaca, de carnero
y-taza mayor. Asadoresde madera traspasaban
tarneros y cabritos que se asaban enteros.
Otros estaban cortados en trozos Y se cocian
en calderas hechas del enero de og animales
mismos que:se iban 4 servir a las mesas. Por
iltimo se asaban 4 fuego de carbon y con mas
cuidado sollos, (ruchas, salmones y chars*.

" Pez del género del salmon, que, segun dice Johnston, no se
pesca sino en los condados de Lancastre ¥y de Westmoreland ;
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Habia ya el guantero_ asistido & mas de un
banquete con los montainieses, pero no habia
visto ninguno, de preparativos hechos con
aquella profusion barbara. Poco tiempo sin
embargo tuvo ¢l para admirar la escena que
le rodeaba; porque tan luego como se halla-
ron en la ribera, le dijo Booshalloch con algu-
na dificultad, que como ellos no habian sido
convidados para senfarse 4 1a mesa de honor,
contra lo gque él esperaba, harian bien si ase-
guraban un sitio en una de las que habia en
los tinglados ; y le llevaba héicia ellos cuando
ledetuvo uno de los guardias de corps del gefe
que parecia ejercer el empleo de maestro de
ceremonias, y le dijo algunas palabrasal oido.
— Esto es lo que yo creia, dijo el gnarda-
bestias; yo me pensaba bien que ni el foraste-
ro, ni un hombre que ocupa un puesto como
el mio,serian excluidos de la primera mesa.
Condujoselos al gran salon, donde habia una
larga mesa, en su mayor parte ocupada porlos

———

pero que sin embargo es igualmente abundante en Escocia,
N.D.T)
(N.D. T.))
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convidados, en lanto que los montaiieses que
hacian el papel de criados, ponian en ellas con
profusion los manjares muy sencillos que com-
ponian el festin. El gefejoven vio ciertamen-
le‘enlrar d Glover y 4 su-compaiiero, pero no
les di¢ 1a menor seiial de atencion y se les co-

loco dla parte inferior de la mesa muyabajo del

salero *, antigua'y enorme pieza de plata, imi-
co mueble de valor que podia echarse de ver,
¥ que todo ¢l clan miraba como una especie de
paladion que no sepresentaba al publico, v de
que no se usaba, sino en las ocasiones demayor
solemnidad, tal como la fiesta del dia.
Booshalloch dijo algo'descontento y muy por
10 bajoa Simon, al liempo que se ponian 4 la
mesa: — Los liempos han mudado, amigo Si-
mon. Supadre,—que en paz descanse,—nos hu-

«Lo que se Hamaha entonces: el salero era una especie de
sobrepuesto & que se daba una forma arbitraria; unas veees la
de una montaiia; de una tprre, de nn castillo, Tenia divisienes
en las que sé ponia la sal; éspecias y diferentes salsas, y oenpaba
el medio de la mesa. i.os convidados de rango distinguido se
sentaban & lo alto, y los de menor consideracion 4 lo bajo del
salero, y aun hidcia esta parte se sentaban los criados,

DE SAN VALENTIN. i1

biera hablado a los dos, pero ¢l aprendio muy
malos habitos con vivic entre vosofros los
Sassenachs * en las tierras bajas.

Gloverno juzgod A proposito responderle &
esta advertencia, y se ocupd en mirar las ra-
mas de arboles verdes, las pieles y otros ador-
nos que decoraban el interior de la sala. Los
mas notables eran una poreion de cotas de
malla fabricadas en las montainas, gorros de
acero, hachas de armas y espadas de dos ma-
nos colgadas 4 lo-alto de las paredes, con es-
cudos ricamenle (rabajados. Cada cota de
malla colgaba por encima de una piel de ga-
mo bien curlida, que hacia verla armadura con
realee, preservandola de la humedad.

— Estasson, le dijo Booshallochid media voz,
las armas de los campeones escogidos por
nuestro clan. Son como. veis veinie y nueve,
siendo ¢l mismoEachinel treinteno; ysinohu-
biera llevado hoy su armadura,la veriais aqui
colgada como las otras:y despues de todo

- §assepachs, 6 Sajones. Asi [lamaban los montatieses 4 los
movddores de las tierras bajas.
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280 €1 no tiene una loriga como la que debia
levar.el-domingo de Ramos. Estas nueve ar-
maduras tan grandes son para los Leichtachs
de quienes tanto se espera.

—'Y esas buenas pieles de gamo, dijo Si-
non, ¢n quien se de.s:perlaba el'espiritu de su
profesion alver las mercancias de su comer-
¢io, ;08 parece quiera venderlas el gefe? Se
necesitan para hacer los perpuntes que los ca-
balleros llevan por bajo de la armadura,

— ¢No'os he dicho ya que no hableis palabra
de esto? respondit Niel.

— De las cotas de malla era de lo que yo
queria hablar. ; Podria yo preguntaros si hay
alguna 'hecha por nuestro célebre armero de
Perth, Enrique Smith?

— Ahora eslais mas desatinado que antes,
dijo Niel. El nombre de ese individuo produce
en el dnimo de Eachin el mismo efecto que un
huracan en las aguas del lago; ¥y con todo ,
nadie sabe la causa.

— Yo puedo adivinarla, penso nuestro guan-
tero; pero guardo. este pensamiento encerra-
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do en su pecho. Habiendo venido 4 parar dos
veces la conversacion sobre materiasde tan
mal agiiero, no trato de entablarla por tercera
vez yno cuidé mas que de comer, como los
demas que le rodeaban.

Hablando de los preparativos del festin, ya
hemos dicho lo baslante para que se pueda
concluir presentaban la mayor sencillez, con
respecto 4 la calidad de los manjares, Se com-
ponian principalmente de piezas enormes de
carne, que se comieron sin mucho. escripulo,
4 pesar de ser cuaresma, y aunque varios
monges del conyvento de la isla honrasen el
banquete con su presencia. Los platos eran de
madera y habia tambien copas de lo mismo, en
las que los conyidados bebian indistintamente
de todos los licores que les presentaban, ¥ aun
el jugo de las viandas que se miraba.como
una golosina. Habia tambien loda especie de
lacticinio preparado de diferentes modos, te-
nido entonces en mucho aprecio y seryido
tambien en platos de madera. El pan era lo
mas escaso en el festin ; pero, por una distin-
cion especial, sirvieron dos panecillos 4 Glo-
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ver y a su amigo Niel. Para comer se seryian,
como en-{oda la Gran-Bretana, para decir ver-
dad, de sus cuchillejos de monte que lama-
ban skenes, 0 de sus puiiales grandes llamados
dirks sin ingomodarse con el pensamiento de
que podian haber seryido alguna vez para otro
uso muy diverso y fatal.

Al exfremo de la mesa habia una silla de
brazos desocupada ' levantada dos escalones
sobre ‘el piso, cubierta: con un-dosel formado
con ramas de acebo y de yedra, donde habia
una espada envainada y una bandera enrolla-
da. Esta era la silla del gefe ‘difunto, y habia
quedado. sin_uso por respeto 4 su miemoria.
Eachin ocupaba una silla masbaja y 2 mano
derecha del sitio de preferencia.

Mucho se eguivocara.el lector, si supone por
esla descripcion, que los convidadosse arro-
jaron como un ‘tropel de lobos hambrientos,
aprovechandose como verdaderos glotones de
una comida que rara vez podrian hallar en
otraocasion. Por el contrario, todo el clan de
Quhele se¢ port6 con aquella especie de reser-
va corlés, y con aquella consideracion a la
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necesidad de los demas, que se observo
siempre en las naciones primilivas, principal-
mente entre las que han estado siempre arma-
das, porque es necesario cuidar de la obser-
vancia de las reglas de cortesia para evitar
las disputas, la efusion de sangre yla muerte.
Los convidados tomaron el asiento que Ies in-
dicé Torquil de la Encina, quien desempena-
ba el empleo de mariscal Tael, esto es, inten-
dente del festing senalaba & cada uno su puesto
con una varita blanca, sin hablar una snla pa-
labra. Puestos asi por orden, esperaron con pa-
ciencia que sc distribuyeran los viveres, lo
que hicieron los Leichtachs. Los hombres mas
valientes, los guerreros mas distinguidos del
clan recibian porgion doble, que se llamaba
enfaticamente biey fir 6 porcion’de un hombre.

Luego que los trinchantes apabaron su lavea,

se sentaron en su,sitio 'y cada uno de ellos re-
cibi6 una de estas porciones dobles. Colocose
un jarro de agua al alcance de cada convidado
y un puilado de musgo supliapor la servilleta,
demodo que como enun banquete del Oriente,
se lavaba cada uno las manos cuando se muda-
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ban los platos. El'bardo * cant6 las alabanzas
del gefe difunto, y expreso la confianza del
clan en las virtudes nacientes del sucesor. El
Seanachie hizo la historia de la genealogia de
la tribu;, haciéndola deséender dé la raza de
los Dalriadas **. Los tocadores de arpa ** hi-
cieron resonar la sala con el sonido de sus ins-
trumentos, altiempo que los dé las zampoiias
alegraban en campo faso ala multitud. La con-
versacion fué grave, cortésy apacible; nadie
se atrevio a proferir un dicho gracioso quepa-
sara los limites de una chanza ligera, ni que
pudiese excitar mas que una sonrisa pasagera;
ninguno levantaba la voz mas que ¢l otro, y la
conversagion nunca degenerd en argumento.
Simon Glover habia oido cien veces mas bulla

* Sacerdote galo que- cantaba los hechos de los hombres
ilustres. (N.D. T.)

** Las primeras colonias de los'Escoceses, dicén que venian
de un pais de la Irlanda, llamado Dalriada. La historia de los
Dalriadas estd moy oscura. Se cuentan veintitres reyes Dal-
riadas en la larga serie de reyes de Escocia, cuyos retratos
adornan aun hoy ¢l castillo de Holy-Rood. (N. D. T

***Los antiguos bardos de Fseodia conocian este instrumento,
que yano existe en las Highlands. (N.D.T)
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en una comida de una corporacion de la ciudad
de Perth, de la que hicieron en esla ocasion
doscientos montaieses salvages,

Loslicores que se sirvieron no llegaron 4 ser
de baslante poder para que olvidaran los convi-
dados las leyes del decoro y gravedad. Los
hubo de diversas 'especies. El vino se dej ver
en corta cantidad, y no se ofrecio sino 6 las
personas mas distinguidas. Simon Glover tuvo
tambien el honor de que se le eomprendiera
entre este niimere privilegiaflo. Es verdad que
el panecillo y el yino fueron las inicas sefiales
de atencion que se le dieron en todo el festin;
pero Niel, queriendo dar 4 su sefior la reputa-
cion de hospitalario, no dejo de insistir engsto,
que, & su parecer, era prueba de gran conside-
racion.

Apenas eran entonces conocidos los lico-
res destilados , que se usaron despues tan ge-
neralmente por los montaneses. Se sirvio muy
pocousquebaugh (especie de agnardiente) y tan
mez¢lado estaba con una decoccion de azalran
y ofras yerbas aromaiticas, que hubiera podido
pasar por una pocion medicinal, mas bien que
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como licor de un banquete, La sidra y el agua-
miel no anduvieron escasos; pero la bebida
mas general fué la cerveza fuerte que Ilaman
ale, de la que se habia hecho una gran canti-
dad para este caso.No se bebio, 4 pesar de fo-
do, sino con una moderacion que no conocen
ya los Highlanders modernos, Un vaso por Ja
memoria_del difunto fué el primer brindis
que se echo, acabada la comida; Y se oia en
toda la compaiiia un murmullo de bendicio-
nes, cuando losgmonges, uniendo sus voces i
ellas, entonaron un responsp, Siguiése un si-
lencio profunde , como si se_hubiera esperado
algo- de extraordinario. Entonces se levanio
Eachin, subi6 a lasilla vacante, con un aire va-
ronil y noble, pero acompanado de modeslia,
y dijo eon un tomno de dignidad y firmeza:

— Yo reclamo, porque de derecho me perte-
nece, estasilla, y la herencia de mi padre.
1'Asi Dios y San Barr me ayuden!

— 4 Como gobernareis 4 los hijos de vuestro
padre?le preguntoun anciano, tio del difunto.

— Los defenderé con Ia claymora de mi pa-
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dre, y les haré justicia bajo 1a bandera de mi
padre.

El anciano eon mano trémula desenvaing el
arma pesada; y toméandola por la hoja, presen-
to el pomo al joven gefe. Al mismo tiempo
Torquil de 1a Encina desplego la bandera del
clan v la corrio varias veces sobre la cabeza de
Eachin, quien con tanta gracia como deslreza,
blandio su enorme claymora figurando defen-
derla. Los convidados aclamaron alegres y
festivos para expresar aceptaban al gefe pa-
lriarcar, y no hubo nadie dispuesto i recono-
cer enrel joven habil y gracioso que tenian de-
lante, al que habia sido anunciado en su naci-
mienio con funestos presagios. Estando @l jo-
ven de pie derecho , apoyado en la espada, y
dando por sus gestos sefiales de su gratitud
por las aclamaciones gue resonaban por. la
sala y por toda la praderia, Simon Glover se
inclinaba & dudar fuese la figura magestuosa
que miraba, la misma de aquel joven, 4 quien
muchas veces habia tratado eon tan poca ce-
remonia, y comenz06 & temer resultasen de ello
consecuencias poco agradables para ¢l Suce-
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dio 4 las aclamaciones un coro general de ins-
trumentos.delos trovadores, repitiendo las ro-
cas y hosques los sonidos alegres de las arpas
¥ zampoias, como lo habian hecho antes al
oirse loslamentos doloridos,

No'entraremos en delalles mas circunstan-

ciados de la fiesta de inauguracion ;’pasaremos
en silencio los brindis en honor de los antiguos
heroés del clan, 'y sobre todo 4 la salud de los
veinte y nueve valientes que bien pronle iban
a combatir por ella bajo las trdenes del joven
gefe. Los bardos, que reunian en tiemdpos an-

tiguos las funciones de poetas y profetas, se
alrevieron & pronosticarlela victoria mas bri-
llanje, y pintaron en sus cantos el furer con
que el Haleon Azul, emblema del eclan de
Quhele, despedazaria al Gato Monlés,.simbolo
bien conocido del ¢lan de Chaltan,

Yaiba elsol & ponerse , cuando comenzo a
circular por la mesa una copa de encina con
cercos de plata, llamada la eopa de gracia, pa-
ra dar de beber 4 los convidados por iltima
vez, y como en Seiial de que la reunion debia
disolverse. Sin embargo, los que deseaban
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prolongar la fiesta podian hacerlo pasando
los tinglados. Con respecto a Simon Glover,
Booshalloch le llev) & una chocita que pare-
cia construida para una sola persona. Habia
preparada una cama de helecho y musgo lan
bien eomo lo permitiala estacion; veiase tam-
bien una gran provision de manjares como los
que se habian servido en el feslin, enlo que se
vi6 haber fratado de que nada le faltara.

— Nosalgais dé estachoza, dijo Booshalloch,
despidiéndose de su amigo y protegido; este
es el lugar de reposo que os esli preparado;
pero mirad que s¢ puede perder muy bien su
cuarto en una noche de confuosion fal, y si el
tejon deja su madriguera, puede la zorra apro-
vecharse de ella.

Esta disposicion no desagradté de-modo al-
guno 4 Simon Glover. Le tenia fatigado el lu-
mullo del dia, y se sentia con necesidad de re-
poso. Tomo un bocado, bebid una copa de vi-
no para ec¢har fuera el frio, refunfono su ora-
cion mocturna, se cubrio. con la capa, y se
acosl( en una cama que por lenerla ya cono-
cida de antemano , se la hizo familiar y aun
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agradable la ¢ostumbre misma. El ruido gue
percibia en su contorno, y aun las aclamacio-
nes que hacia de vez en cuanio la multitud
que proseguia su diversion, no interrampieron
st descanso por mucho tiempo, y easi & los
diez_minutos se quedd tan profundamente
dormido; ¢omo si estuviera en su propia cama
n Curfew~Street.

CAPITULO XXIX,

Siempre hablando de mi hija.
SBARSPEARE. Hamlet.

Despertd Simon dos horas anles que canlara
el gallo de los zarzales, al oir una voz para él
muy conocida que le llamaba por su nombre.

—0Qué , Conachar! exelamo al desperlar
sobresaltado. — ; Tan tarde esya?

Al abrirlos ojos, vi6. ante si al individuo en




22 EL DIA DE SAN VALENTIN.

agradable la ¢ostumbre misma. El ruido gue
percibia en su contorno, y aun las aclamacio-
nes que hacia de vez en cuanio la multitud
que proseguia su diversion, no interrampieron
st descanso por mucho tiempo, y easi & los
diez_minutos se quedd tan profundamente
dormido; ¢omo si estuviera en su propia cama
n Curfew~Street.

CAPITULO XXIX,

Siempre hablando de mi hija.
SBARSPEARE. Hamlet.

Despertd Simon dos horas anles que canlara
el gallo de los zarzales, al oir una voz para él
muy conocida que le llamaba por su nombre.

—0Qué , Conachar! exelamo al desperlar
sobresaltado. — ; Tan tarde esya?

Al abrirlos ojos, vi6. ante si al individuo en




2% EL DIA

quien pensaba, y habiéndose relrazado al mis-
mo instante ensumemoria los aconleecimientos
dela vispera, percibi6 con sorpresa conserva-
ha la vision 1a forma gue le habia él dado en el
sneno. No era el gefe montainés, armado de
punta en-blanco eon la ¢laymora en la mano,
como le habia visto la vispera , el mismo gqne
se le presentaba , sino Conachar de Curfew-
Street con su vestido humilde de aprendiz, y
una yvarita de encina en la mano. No hubiera
sorprendido tanto A puestro ciudadano de Perth
una verdadera aparicion. En {anto que le mi-
raba sorprendido, volvio eljoven hicia él laluz
de un eabo encendido de madera de los pan-
tangs”, que traia enuna linterna, y respondio

* Hay en.los sitios pantanosos de la Escocia € Irlanda y 4 di-
ferentes profundidades, una jnmensa cantidad de drboles ten-
didos trasversalmente, v que parecen haberse separado de
sus raices por accion del fuego, aunque no se ven trazas sino
hécia 1a parte dela separacion ; fendmeno todavia no explicado
de un modo satisfactorio. Estdperfectamente conservada la
madera de estos drboles. Se sirven de ella para construir edifi<
cios, y como estd impregnada de una gran porcion de snco bi-
tuminoso, se hacen hachas que alumbran perfectamente.

(N.D. T.)
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4 la exclamacion que hizo al despertar el guan-
lero.
— §i ; padre Simon ; Conachar es quien yie-

fe A renovar ¢l conocimiento que lenia con
vos, en el liempo én ‘que menos se advierta.
Al decir estos se senlo en una lijera que Ser-

via de silla, y poniendo i su lado la linterna,

continuo su conyersacion del modo mas amis-
L0s0.

— Yo e probado mas de unayez (e yuesira
buena comidi, padre Simon; pietso que lam-
poco os ha faltade en mi familia.

—No ciertamente, Eachin Mae-lan, respon-
di@ el guanterb,—porgue la sencillez de la len-
guay coslumbres célticas no admile titulos
honorificos ;:—estaba demasiado bliéna para es-
te tiempo-de cuaresmayy pordemas buena pa-
ra mi, porque yo debo avergonzarme pensando
habeis fenido una comidamuy inferior en Cur-
few-Streét.

— Me serviré de vueslra propia expresion,
padre Simon:era démasiado buena para lo
que merecia un aprendiz holgazan , y para las
necesidades de un joven montanés. Pero £i 08

1v. 2
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parece bien la comida que se os ha servido
ayer, ;08 ha parecido tambien lo mismo el re-
cibimiento que habeis tenido? No lo negueis ,
Y0 sé que no habeis estado muy satisfecho,
Pero mi autoridad sobre mi clan es aun mity

nueya, y yono debia fijar demasiado su aten-
cionacerca del tiempo en que vivi en las tier-
ras bajas, aunque , con lodo,jamas le olvidare.

— Comprendo perfectamente la causa de
elio, y si vengo a visitaros fan pronto ;s bien
4 pesar mio'y en algun modd porque me yeo
precisado 4 ello.

— iVaya! padre Glover jvaya! Y0 me
alegro.mucho de yuestra venida pues habeis
Vislo una parfe de mi esplendor montanés; to-
davia brillante.— Volyed por aqui despues de
Ramos ,.y jquién sabe lo que podreis hallar; y
lo que vereis en el terreno que hoy lenomosi.’
El gato<montés puede abrir/sn madriguera
donde ahora se levanta la sala del banque-le de
Mac-Ian.

Callo el joven gefe yise. aplico @ los labios
la extremidad de Ia varilla, como para impo-
nerse silencio.
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—No hay nada que temer con respecto d esto,
Eachin; dijo Simon con aquel modo vago que
toma muchas veces quien consuela con tibieza,
intentando separar de la imaginacion de 1n
amigo reflexiones motivadas por un peligro
inevitable.

— Todo debe temerse, respondié Eachin ;
hay peligro de una ruina total, y certeza posi-
tiva de una gran pérdida. Estoy pasmado de
que mipadie baya consentidoen ¢sla propues-
ta tan astuciosa de Albany. Hubiera yo queri-
do que Mac-Gillic Chaftanach se hubiese en-
tendido conmigo, y entonces, én lugar de der-
raniar cada uno de nosoliros 1o mejor de nues-
tra sangre uno contra otro, bajariamos juntos
al Strathmore, matariamos cuanto'se nos re-
sistiera, y lomariamos posesion del pais. Yo
seria senor de Perth, y ¢l de Dundee, quedan-

@0 por nuestro todo el gran valle hasta las ori-
1las del Frith y del Tay. Esta es la politica que
yo he aprendido de vuestra cabeza anciana y
llena de eanas, padre Simon, cuando yo lenia
un plato, y estaba detrds de vuestra silla,
oyéndoos parlar con el bailio Craigdallie.
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— Bien dicen quela lengua es un mienibro
desenfrenado, dijo para si el zuantero, Es cla-
ro que yo he tenido un candil al diablo para
vn’sex‘mr}e el camino. Pero se contento con de-
eir en alta voz : — Esos planes llegan ya de-
masiado tarde, :

— Demasiado, sin duda, respondio Eaehin
lu~ convenios del combate yva tienen nuéstros
signos y sellos, los insullos yJas fanfarronadas
mutaas han hecho levanlar tna llamasnextin-
guible del odio que se tietien los clanes de
Qubele y de Chatlan. 8i, se/paso- el tiempo.
Pero'hablemos de vuestros negocios , padre

Glover, La religion es lo gue os ha (raido aqui
segun lo que Niel'Booshalloch me ha dieho
Liertamente yo habia conocido bastante bien

vuesira prudencia, para. no poderos suponer
o*n. cuestion con la Iglesia. Por lo que hace 4
mi antiguo- conocido , el padve Clemente, cg
uno de aqueilos hombres , gue corren {ras la
corona del martirio ; ¢l piénsa que un pie de-
recho rodeado detbaces de leiia ardiendo os
mas digno de abrazarse que una esposa _g..w;;.
Es un verdadero caballero andante , armado
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con todas sus armas para la defensa de sus opi-
niones religinsas, y por do quiera que va, siem-
pre halla algo que combalir. Ya luyo una re-
yerfa con ‘los monges de la isla de Sibila, yo
10 86 sobre qué punto de doetrina. ¢ Le habeis
visto?

— Ya le he visto, pero le hablé muy poco
por falla de tiempo.

— Puede haberos dicho que hay una tercera
persona, una persona de quien yo'creo vero-
similmente podria huir por lareligion con me-
jor titulo que yos, cindadano circunspecto, 6
gne el predicador fervoroso, la cual seria re-
gibida muy bien si yiniera reclamando nuesira
proteccion.—Tu enfendimiento estamuy enti-
nieblas, Gno quieres comprenderme, anciano...
ilu hija, (.,'@lulina!

El joven gefe dijo estas ultimas palabras en
inglés , y continud_la conversacion en la mis-
ma lengua, como si temiera 1e entendiesen, y
aun como si ¢1 hubiera vacilado inyoluntaria-
mente en explicarse segun lo hacia.

— Mi hija Catalina, dijo el guantero acor-
dindose de lg que le habia dicho el padre Cle-
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mente, 1o pasa bien y esta en parage seguro
2 Seguro.

— i Pero do a? i
A donde esta?..,. ; con quién esta?

—:;,-por qué no ha venido en vuestra compa-
nial... ;Pensais que no hay en el clan de Quhe-
le, para cuidar de 1a hija del antiguo amo de
su g.t‘-l'e, algunas caillachs * tan a(-ii\'as como
la vieja Dorotea, cuya mano ha'calentado mas
de una vez mis megillas?

_—()s doy otra vez las gracias y no dudo
ni de vuestro poder, ni de vueslraﬁ buena vo-
luntad 'para protegernos 4 mi hija y & mi. Pero
lfﬂa respetable dama, amiga de ;ir Palricio
Charleris le ha ofrecido un asilo seguro, sin
q'ue haya tenido precision de oxponehrsc- z’x’ los
rw.sgos de un viage molesto al través deun
pais desolado, y dividido por disvnsimﬂ:s.

— JOh! si; sir Palricio Charteris, dijo Eachin
(:'nn reserva y frialdad, sin disputa debe prefe-
rirsele 4 cualquier otro.  Es vuestro amigo , a
lo que ereo? 3

| 1{nnn Glover estaba rabiando por castigar
aafectacion de un joyen; & quien habia rega-

' Mogeres
@
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fmdt.)l cuatro veces ¢én un solo dia porque se

ponia en la calle para ver pasar 4 sir Patricio

Charteris consu comiliva; pero se contuyo ene
decir lo que ya se le escapaba , y respondio

buenamente.

__Sir Patricio Charteris ha sido_siete anos
preboste de Perth y aun lo es, pues han ele-
gido magistrados no en CuAresma, gino por
San-Martin.

— AR! padre Glover, dijo Eachin en un tono
de amistad y mas familiar, estais tan acosfum-
brado 4 ver en Perth espectaculos tan suntuo-
s0s, que la vista de nuesira fiesta barbara ha
debido pareceros de muy poca importancia
en comparaecion Suya. i Qué os parece nuestra
ceremonia de ayer?

— FEranoble y tierna, sobre todo para mi
que conoct & vuesiro padre, Cuando, estabais
apoyado en la claymora y mirabaisal rededor,
me pareciaver & mi antiguo amigo Gilchrist
Mac-lan, que salia glorioso de la tumba y que

_ habia recobrado su yigor y juventud.

— Desempeiié mi papel con firmeza. Pienso
no haber dado lugar & que reconozcan en mi
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aquel miserable aprendii, 4 {quien teniai.:cos-
timbre de..... de tratar como é1 merecia.

» —Eachinno separece 4 Conachar, respondi6
Glover,comonose parece unsalmon & un par*,
aunque dicen serel mismo pez de distin{a edad;
como una mariposa no se parece a una ornga.

— ¢ Pensais que al reyestirme yode la auto-

ridad de que tanfo gustan todas las mugeres,
hubiera yo sido el objeto sobre que 1la vista de
una hermosa joven se hubiera fijado ¢on gus-
to? Para explicarme con toda claridad , ;qué
hubiera pensado de mi Catalina,presente esta
céremonia?

— Heaqui como nos aproximamos 4 1os es-
collosy dijo parasi Simon Glover, Y Si no soy
buen pilolo, estrellarse ha minavio contra la
costa. — Casi lodas las mugeres guslan de
lo. que-sorprende sus ojos, Eachin , dijo en
alta voz, pero creo que mi hija'Cafalina es una
excepcion. Ella sé hubiera alegrado de la bue-

na fortuna de su antiguo amigo, del compaie-
ro de su juventud; pero el magnifico Mac-Ian,

" Pececillo que sedice ser 1a hueva del salmon. (N, 7, 7
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aefe del clan de Quhele no seria para ella mas
:Iuc ¢l hnérfano Conachar. 9L

__ Flla fué siempre generosa y desinteresa-
da. Perovos mismo, padre Simon, yos que ba—\
beis visto el mundo mucho mas liempo que
vuesira hija, podeis juzgar mejor de cuanto
valor es el’poder y la riqueza para los que go-
zan de lales ventajas. Reflexionad sobre e.sl‘n,
vdecidime eon sinéeridad lo que pensariais,
;i vibrais 4 Catalina debajo del dosel que a.yvr
tarde me cubria, soberana de eien monlanas,
con derecho de obediencia y respeto sobre
diczmil vasallos, y por premio de todas eslas
yentajas dar la mano al hombre que mas que
padie 1a ama en el mundo.

— i Quereis decir 1a vuestra, Conachar?

— Si, llamadme Conachar, me gusta muc‘lm
ese nombre pues por ¢l fui conocido de Ca-
talina: .

— Y bien, dijo el guantero, estudiando co-
moreyestir surespuesia paraque no le‘fuera tan
desagradable, diréos pues, con sinceridad, que
en l:;l caso desearia yo'con toda el alma estu-

viéramos seguros Calalina y yo en mi humilde
2
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tienda de Curfew-Street, sin mas vasallos que
la vieja Dorotea.

— ¢ Y con el pobre Conachar creo que tam-
bien? No querriais verle desfallecer en una
grandeza solitaria.

— Yo no quisiera ser tan mal agradecido
hacia mis amigos antiguos del ¢lan de Quhele
que les priyara,en el momento critico,de sujo-
ven gefe, lleno de valentia, ni arrebatar 4 este
gefe la ‘gloria de que, colocado & su cabeza,
debe cubrirse por el combate que ha de habcf
muy pronlo.

Eachin se mordio los labios por disimular su
enojo. — Eso no es mas que hablar y hablar
por hablar sin decir-nada, padre Sil;l()l], dijo
¢l Vos temeis mucho mas de lo que amais
al clan de Quhele, y suponeis se trasportaria
de terrible indignacion si se casara su gefe eon
Ia hija de un ciudadano de Perth. v

— Y si yo lemiera semejante resultado,
Hector Mac-Ian, ;no tendria razon para ello‘é
¢Como se han acabado los mafrimonios nial
proporeionados en la casa de Mac-Callmlmor(;.
en-la de los poderosos Mac-Leans, y aun oﬁ
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ja de los lores de las Islas? Por el divorcio,
por desheredar, alguna vez tambien por un
destino todayia mas funesto parala ambiciosa
que aspird 4 él. Vos no podriais casaros con
mi hija ante un sacerdole, vos no podriais ca-
saros con ella sino detras de la‘iglesia y yo..
£1 reprimio la viveza con que ibadejandose lle-
var, y anadi6 : — Y yo soy un honrado aunque
humilde ciudadano de Perth, que preferiria
ver 4 mi hija muger legitima y reconocida de
un ciudadano de mi propio rango, anfes que
la maneeba de uno con titulo de monarca.

— ;Yo me casaré con Calalina ante nn sa-
cerdote, y 4 presencia del mundo entero, de-
lante del altary delante de las piedras negras
de Tona ! exelamo el impefuoso joyen, Ella es
mi amor primero, y no hay un lazo religioso
ni, honrado que y0 no eslé pronto & estre-
char para casarme con ella. Yo presumo 1o
que son mis vasallos. Si alcanzamos la yicto-
ria en este combate,—que mi corazon me dice
ganaremos si tengo la esperanza de lograr a
Calalina,— me ganaréde tal modo el a_('ect() de
todos, que, sise me anfojara casarme con®
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una de la inclusa, la mirarian con el mismo
respelo que si fuera la hija de Mac-Callan-

~more. ;Pero vos despreciais mi propuesta!
anadié con aspereza.

— Poneis en mi boca palabras ofensivas que
Y0 no he dicho, replico ‘el anciano, y podeis
hacerme castigar ¢omo si las hubiera profe-
rido, pues que me teneis enferamenie bajo
vaestre poder. Pero jamis mi hija, consintién-
doloyo, se casard con hombre que no sea su
ignal. Se lastimaria sn corazon en medio de
1as guerras y escenas sangrientas 4 que eonss
tanlemente os expone yuestra siluacion. Si
realmente la amais, debeis acordaros del fer-
ror que le infunden lasrinas y Tos combates;
10 quisiergis viviera enlre los horrores de una
guerra que debe ser vuestra eterna ¢ inevita-
ble ocupacion, como lo fué la de vuestro pa-
dre. Escoged usa esposa entre 1as hijas de fos
gefes de vuestras montahias, hijo mio, 6 entre

las de Tos allivos nobles de las tierras baias.
]

Vos sois joven, bien formado, rieo, noble, po-
deroso, y'no galanteareis en vano. Facilmente
¥ hallareis una esposa, que’se alegrard de vies-
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tras victorias; -y que os consolard en yuestras
derrotas. Las unas y las otras serian horribles
para Calalina. Un guerrero tiene que levar
nna manopla de acero, un guaute de piel de
cabra se le haria pedazos en una horg.
Unanube oscura cubrio la frentedel joven ge-
fe, muy pocoantes animada eonfuego tan vive.
— ADios pues, dijo él, lasola esperanza que
huhbiera podido conducirme 4 la fama 6 la vie-
toria.—Quedose pof algunosinstantes en silen-
¢io, abismado en reflexiones profundas, los
ojos bajos, fruncido el entrecejo y cruzado de
brazos. Levanto por fin la vis(a, fijola en Glover
y le dijo : —Padre mio, porque para mi habeis
sido un padre, lengo cierto seereto que decir-
os. La razon y la soberbia me aconsejan ca-
llar, pero el destino me ordena el hablar, es-
me preciso prestarle obediencia. Voy & eonfiar-
0s el secrelo méis apreciado que jamds un
hombre pudo confiara olro,pero tened cuidado,
acabe como quicra estaconferencia, lened cui-
ilado de que jamés se os escape ni unasilaba de
lo que voy & comunicaros;porque os hago saber,
que si hablais de ello en el mas diStante rin-
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con de Escocia, tengo yo oidos para oirlo,
aun a esa distancia, y una mano y un puial
para pasar el corazon del traidor. Yo soy... la
palabra se resiste 4 salir de la boea.

— Pues no la pronuncieis, dijo el prudente
guantero, €l seereto pierde ya toda la seguri-
dad, tan luego como pasa los labios del que le
guarda, y yo no gquiero cierlamente admitir
una confianza tan peligrosa’ como esa con que
me amenazais.

— Es preciso que yo la pronuncie, y que vos
la oigais. En este siglo gnérrero, sin duda, pa-
dre mio, ;vos mismo habreis combatido?

—Una vez nada mas, y esto fué cuando-los
Ingleses acometieron labella ciudad. Se me in-
lim6 (omag las armas para defenderla, segun

que a ello estaba precisado, pues que todas las-

corporaciones d¢ oficios eslin obligadas & ye-
lar en favor de la segurida«‘l de la ciudad y 4
profegerla.
— Y ;qué experimentasteis en tal ocasion?
— ¢ Qué tiene que veresta pregunta con lo
que trata_mos‘? preguntd Simon con alguna
sorpresa.
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— Tiene una relacion muy directa, sin lo
que no la hubiera hecho yo, respondi6 Eachin
con el lono altanero que algunas yeces to-
maba.

— Es facil decidir 4 un viejo para que hable
de los tiempos antiguos ; dijo Simon, & quien
despues de reflexionar un poco no le disgusto
recayerala conversacion en otramateria,y que
acabarade serlosuhija.Confesaré,por tanto,que
el sentimiento miono tenianadade aquel ardor
y confianza, de aquel placer ¢on que yo habia
visto 4 otrosanimados, cuando iban al comba-
te. Yo habia eseogido una profesion pacifica,
y tenido upa vida tranquilaj y aunque no me
haya fallado el valor cuando Ja ocasion lo pe-
dia, raras veces he dormido peor qne la noche
precedgnte & este negocio. Se.alormentaba mi
espiritu por todo lo gue habia oido decir de los

arqueros sajones,y que no era sino la verdad
pura, que tiraban flechas de una vara de lar-
gas, y que usaban arcos un tercio mas largos
que los nuestros: Luego que me dormia, si me
picaba una pajita del colchon, despertaba todo
asustado, figurindoseme ser una flecha inglesa
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que me pasaba el cuerpo. A la mafana, liem-
po en que, por el exceso de la faliga comen-
zaba con algun reposo 4 dormir, mL! desperto
la eampana de la cindad, llamando 4 los paisa-
1084 las murallas. Niantes ni despues, ningun
sonidosino este me ha parecido jamas tan se-
mejante-al de campana que toca 4 muerto.

— ?roscguid y Lqué sucedio despues?

— Me puse mi armadura, una armadura tal
cual’; me dié 1a bendicion mimadee , (ue era
unamuger de yalor grande,y quien me habli de
las hazaias de mi padre en honor de la hella
ciudad. Sus discutsos me animaron Yy yome
senti aun mas atrevido caando me ha]lé' enlre
los otros artesanos, todos armados de arcos ;
porque yasabeis que los ciudadanos de Perth

tienen habilidad en el manejo de esta arma.
Se nos distribuyo por diferentes puestos en las
murallas. Estaban entte nosptros caballeros ¥
escuderos con sus armaduras & prueba, y te-

nian buena presencia de &nimo, contando tal
vez con la bondad de sus corazas. Para infun-
dirnos valor nos hicieron saber que harian pe-
dazos con sus hachas y espadas al que solo in-
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tentara dejar su puesto. El viejo Kempe de
Kinfauns, entonces nuestro preboste, padre
de sir Patricio Charteris, tuvo la bondad de
darme 4 mi en particular este aviso. Era el
nieto del Corsario Encarnado, Tomas de Lon-
gueville , hombre de palabra. Se dirigio 4 mi
tal vez porque la mala noche me tenia mas pa-
lido que de costumbre, y porque por otra parte
yo era todaviamuy joven.

— .Y esa exhortacion aumento el temor en
voss 0 la resolucion? pregunité Eachin que
parecia escachar muy atenlo.

— La resolucion ; porquemo sé yo haya cosa
que pueda precisar mas al hombre a melerse
en ¢l peligro presente, no siendo el saber Ie
arrea ofro por detrds para forzarle a echar
adelante.¥Y bien, subi A las murallas con un va-
lor..... lal cual, y se me puso junlo con ofros
en latorre de Spey, considerindome como uno
de los mas diestros en tirar el arco. Pero se
apoderaron de mi unos calofrios al ver como
avanzaban los Ingleses en buen orden para
alacarnos: venian delante lps arqueros, des-
pues los hombres de armas en fres fuertes co
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lumnas, Marchaban ¢

on paso firme, y algunos
de

los nuestros hubieran querido tirarles; pero
nos lo prohibieron con todo rigar, y nos vimos
obligados a quedarnos inmoyiles, teniéndonos

al abrigo detras de] parapeto, cuanto podia-
mos. Cuando formaron los Ingleses sus lineas,
hallandose cada wno de o
en el sitio que, debia o

para cubrirse con syg ar

llos, como por magia
Upar; y prepariandose
andes escudos, Hama-
dos paveses, que plantaban delante
perimenté aun una dificulf

de si, ex-
ad extrana en res-
pirar, y hubiera querido yolyer

beberun vaso de agua destilada

ami casa para
*. Pero echan-
as de mi, vi al digno Kem-
pe derKinfauns, que_tenia una gran ballesta
armada y yo crei seria listima perdiese 61 un
dardo contra un buen Escocés, (eniendo 4 1a
vista tantos Tngleses. Quedéme pue
taba, en un dngulo bastante guarecido que
formaban dos parapelos. Avanzaron los Ingle-
ses y levantaron los arcos, no al nivel del pe-

do una mirada defp

s donde es-

* Nombge que daban al aguardiente y demis licores espiri-
fuosos. N.D. T)
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cho como lo hacen vuestros montaneses,
sino al de 1a oreja, y nos enviaron una vc?l'lada
de sus colas de golondrina anlt'es que .pudu,;::
mos gritar, ; San Andrés! Cerré los OjO\SQCl:)re-
do los vi tirar los arcos y creo que me so ' )
salté al oir comosus primeros dardos golpear ou'
sobre el parapeto. Pero mirando alrededo:)
no viendo herido sino & Squallit, el [.)reg'(')ljg.l 0
dela cindad , 4 quien unaflecha lnabfa.h:l.jpzl—i
sado la-guijada, recol)r(: m‘l valor, y tiré a <3
vez con buen dnimo y cuidando de apunl ‘..
bien. Cayo, traspasado el lnombl‘()f un hombr (,‘
chiquitillo, & quien apunté en el mal‘;:nl‘e. ([(;l(()
se dejo ver sacando el cuerpo fuera de (:a\Lll : :
—Bien ¢osido! exelamo el preboste, ibun co-
sido, ‘Simon el guanlcru!—‘—;Qu'e bal‘x Jum-x
ampare 4 la buena cindad, r'ms \'ahcnlv.s C»O:l,,
paiieros! exclamé yo tambien , uunql'u no .‘
todavia mas que aprendiz; pero yc.» uurahfl‘ pml
el honor de la corporacion. Y si glJSlala’dL
creerme, duranle el resto de la esvare.nnuzzf,
que se acab0 por laretirada del enemigo, .30
tiraba mi arco y disparaba flechas con la mls:
ma serenidad que si tirara al blanco, y no 2
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los hm.nbres. Adquiri alguna reputacion , ¥ des-
pues siempre he pensado que en caso de ne-
cesidad, — porque no hubjora sido jamis por
gusto mio ni por eleceion . —)'r; no la hubiera
perdido. Pero esta fug 1a tnjca Vez que tomé
las armas en 1o que se puede llamar bafalla,
Heme ¥isto en ofros peligros; he procurado
evitarlos como prudente; pero euando eran
inevitables, hiceles frente como eslorzado. Asi
s0lo-es como se puede vivir y leévantar 1a ca-
beza'en Escocia, " 7
— Entiendo lo que me decis pero juzgareis

mas.dificil de ereer 1o que tengo que deciros
sabiendo de1a raza que desciendo, y habiend(;
conocido al que pusimos en 14 tumba aun no
ha veintieualro horas. — Es muy dichoso por
estar donde no sabra 1o que vais a oir. Mi-
rad, padre ‘mio, 1a luz que traigo se copsume
¥ comienza a decaer; pero-antes que muera, se
pronunciara la vergonzosa palabra..... Padre
mMio, YO S0y — | UN_.COBARDE ! Pronuncidse al
fin la palabra, Y se confid & olro el secreto de
mi afrenta.

Era fal la angustia del joven cuando hacia
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esta fatal confesion, que cayo casisin senlido.
Glover penetrado de temor asi como de com-
pasion, hizo euanto pudo por volverle 4 la
vida, ylologro , pero sin poder tranquilizarle
Eachin se cubrid el rostro con las dos manos,
y llor6 amargamente.

— jPorel amor de NuestraSenora!l calmaos
y revocad esa villana palabra, dijo el viejo. Yo
08 CONOZCO MEJOr (ue vos mismo.~—No s0is vos
cobardé, §ino muy joven; feneis muy poca
experiencia y la imaginacion muy viva para
tener el valor formado de una barba llena de
canas, Yo no oiré i otro alguna hablar asi de
vos, Conachar, sin desmentirle.— Yuelvo i de-
cirlo, no sois eobarde. — Yo he visto resaltar
de vos vivas cenlellasde valor, y muchas veces
aun por cosas leves.

— Centellas yiyas de soberbia y de ira, re-
plico el desgraciado joven ;peto, ; cuando las
habeisvisto goslenidas por la resolucion gue de-
bio acompanaclas? Las centellas de que hablais
caian’ sobre mi Jorazon cobarde, eomo sobre
un hielo que jamias puede entrar en calor. Si
mi soberbia ultrajada me conducia & herir, mi
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cobardia me forzaba un instanie despues 4
huir. ¥

— Falta de ¢ostumbre , dijo Simon. Escalan-
0 1os muros aprendén los nifios 4 lrepar por

1as rocas, Comenzad por combales ligeros,
ejerceos todos los dias enel manejo de armas,
batiéndoos con vuestros amigos.

— ¢ Tengo yo tiempo? exclamo el joven ge-
fe, asustandose ¢omo si se le hubiera presen-
tado 4 la imaginacion alguna idea espantosa.
¢ Culntosdias van hasta ¢l domingo de Rames?
4 X qué debe suceder entonces? Un campo
cerrado de donde no se puiede salir, lo mismo
que no puede soltarse el pobre oso atado al
poste. Sesenta hombres los mas valientes, los
mas determinados, exceplo uno solo, enlre
cuanfos pueden. descender de nuesiras monia-
nas, lodos sedienlos de sangre de sus adver-
$arios... Un rey, sus nobles y millares de curio-
s0s, gue asisten como & un especticulo para
reanimar su furor infernal.... Los combatientes
precipilindose unos sobre otros como seres

irracionales; el acero que resuena, la sangre
que corre; ellos que se despedazan como bes-
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tias salvages; los beridos atropellados por sus
mismos compaiteros: forma la sangre arroyos,
debilitanse Io§brazos, y alli no puede haber ni
conferencia ni tregua, ni suspension de armas,
en lanio que haya dos combatientes vivos. No
se lrata de ocullarse tras el parapeto, de tirar
flechas 4 lo lejos; es preciso combalir cuerpo
& cuerpo, brazo a brazo, hasla que la mano ya
no puedalévantarse para sostener este desgra-
eiado combate. 8ila pintura sola es tan horri-
ble, ; qué pensareis serd la realidad ?

El guantero. eallo.

— Os yuelyo 4 preguntar, jqué pensais de
esto?

— No puedo hacer mas que compadeceros ,
Conachar. Es duro descender de tan braya li-
nea, ser hijo de tan noble padre, hallarse po
derecho de nacimiento gefe de un pueblo tan
belicoso, ¥ carecer O ereer que vos careceis,
porque aun pienso que la culpa de esto esta
en una imaginacion demasiado viva que se
exagera el peligro, que careceis, digo, de
aquella calidad que es herencia de cualquier
gallo digno de un puniado de grano, de cual-
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quier perro que merece una ralea. Pera, ;c6-
e €S eso que con esa persuasion de que vos
1o estais en estado de dar el combate, me ha-
beis propuesto en el instante mismo dividir
vuestro rango con Catalina? Vuestro poder de-
pendetabsolutamente  de “este combate, y
ciertamente que no es mi hija quien puede
ayudaros4 saliv victorioso.

< Us'enganais, buep viejo. Si Catalina (i~

siera’ corresponder al amor ardiente que por

ella tengo, me gonduciria esta certeza faz a faz
de mis eliemigos ¢on el mismo fuego que un
caballo-de batalla: Por mas bajo que sea el
sentimiento intimo de mi flaqueza, el inferés
que’tomara ‘Catalina-por mi, me armariade
fuerza. Prometedme; jah! promeledme  que
serd mia, si conseguimosel triunfo ; ¥ vereis
que Gow, el mismo Gow con su corazon lan
duro ¢omo su yunque, jamds se habra batido
con tanto valor. Pasion por pasion Ia mas
fuerte vence.

—Eso es loeura, Conachar. El recuerdo de
vizestro propio interés,de yuestro honor, vues-
Iro nacimiento, no puede infundiros tanto va-
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jor como el pensamiento de una muchacha.
i Quita, quila! :
—No me dégis cosa que yo no me haya di-
cho &’'mi mismo, respondi6 Eachin suspirando,
pero todo es inutil, solamente cuando el cier-
voiimido estd con su pareja es cuando se po-
ne desesperado y se hace peligroso. ;Y es c?s’lo
efecto de mi constitucion, 0 como lo dirdn
nuestras caillachs de las montaias, el de la le-
che de la'eierva blanca? ¢Y sera consecuen-
cia de mi educacion apaeible, y de la opresion
en que vos:me habeis mantenido? ;0 Como-vos
lo pensais 1a de una imaginaeion que se pinta
el peligro todavia como mas lerrible delo que
esenrealidad? Esto eslo que yo no podré de-
¢ir, pero yo conozeo mi flaquéza, y.... sf, ¢s pre-
ciso decirlo, ella es tal,; que no podria vencer-
la, y si vos pudierais econdescender con mis df*-
seos, bajo de una condicion... yo no dudaria
ni un momento ; yo renunciaria el rango  que
me hallo elevado, ¥y emprenderia ¢l género de
vida mas humilde.
—Qué! gseriais por fin guantero, Cona-
char? Eslo es aun mas raro que la leyenda de

Iv. 5]
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San Crispin. No no, vos no teneis la mano para
este oficio; no me volvereis 4 estropear mas
pieles de gamo,

— No hableis de chanza, padre mio, yo ha-
blo muy de veras. Si no puedo dedicarme al
trabajo , llevaré bastantes riquezas para vivir
sin €1. Ellos me declararan apostala al son de
cornetas y zamponas; consiento en ello. Ca-
talina me amara mucho mas por haber prefe-
rido el sendero de 1a paz al camino cubierto de
sangre. El padre Clemente nos ensenara a
compadecernos de la gente y a4 perdonarla,
cuando nos cargue de injurias que no nos ha-
rin ninguna herida. Yo seré el mas feliz de los
hombres; Catalina gozari de cuanto un afecto
sin limiles pueda procurarle, y no tendra por
que temer de los espectaenlos de horror y los
sonidos espantosos que le habria preparado el
matrimonio mal adecuado que vos proyecta-
bais. Y vos, padre Glover, sentado con sosiego
al lado de vuestra chimenea, sereis el mortal
mas dichoso ¥ mas respetable que hubo ja-
mas....

— Parad, parad, Eachin, os lo suplico ; la tea
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que os alumbra, y con la que debe acabar este
discurso, esthi muy cerca de sufin, y yoquisiera
tambien & miturno deciros cuatro palabras;
porque la franqueza es lo mejor que puede ha-
ber en un negocio. Sea cual fuere la pesadum-
bre 0 desesperacion que podais experimentar,
debo poner {érmino 4 esas visiones, diciéndoos
de una vez que Calalina nunca puede ser yues-
tra. Un gunante es el emblema de la buena fe,
y de consiguiente un hombre de mi profesion
debe faltar menos que cualquier otro 4 su pa-
labra. La mano de Catalina esld prometida,
promelida & un hombre & quien podeis vos
aborrecer, pero & quien vos debeis estimar: a
Enrique el armero. Este matrimonio es adegua-
do, conforme a los mutuos deseos de ambos, y
yo he dado mi palabra. Mas vale ser franco
para con vos: enojaos si gustais; en vuestro
poder estoy absolutamente; pero nada del,
mundo me hard fallar & mi promesa.

Glover no hablaba en un tono tan decisivo,
sino porque sabia por experiencia que el ge-
nio irritable de su antiguo aprendiz cedia en
muchos casos & una resolucion firme y deci-
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dida. Sin embargo, acordindose del silio en
que se hallaba, no dejo de sentir algun movi-
miento de temoral ver se lanzaba por el aire
lallama espirante de la candela y extenderse
eomo unrelampago,porelrostro de Eachin, tan
palido como la muerlte, al paso que sus ojos se

moyian como los de un hombre agilado porel
delirio de la fiebre. Decayd la luz al instante y

s¢ apago; Simon temio por el pronto si tendria
que disputar su vida, batiéndose con unjoven
a quien juzgaba muy capaz de alguna violencia
en sus aceesos de ira, por muy eorto que fuese
su arrebato. Librose de (al inguietnd oyendo
decir & Eachin con una voz ronea y .altera-
da:

—{Que cuanlo hemos hablado esta noche
quede sepultado en silencio! Si lo publicas ,
mejor fe serd cavar tusepultura.

Al decir estas palabrag se abrio la puerfa de
la choza, y dejé entrar un rayo de luna. Simon
vio al joven gefe que salia , y volviéndose 4
cerrar la pueria se hallo de nuevo 4 oscuras.

Sintiose el viejo aliviado de un gran peso,
viendo se acababa de un modo tan pacifico una
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conversacion peligrosa, en que temia haber
ofendido & Eachin. Afligiose con todo mucho
por la siluacion en que se hallaba un joven i
quien él mismo habia criado.

— Este pobre muchacho! pensaba él, hallar-
sé asi en un pueslo tan eminente, para verse
precipitado de él con desprecio! Ya sabia yo
parte de o que me ha dicho, porque habia
notado muchas veces que Conachar estaba
mas dispuesto a4 disputar y quejarse que a
balirse. Pero, sin ser sir Willilam Wallace ,
yo no puedo concebir esta cobardia exce-
siva que no pueden superar nila vergiienza
ni la superioridad. ; ¥ proponerse por marido
de mi hija, como si una muger debiera tener
una provision de valor para ayudar & su mari-
do! No, no; Catalina debe casarse con un hom-
bre 4 quien ella pueda decir : — Marido mio no
males 4 tu enemigo; —y no con un hombre
en ¢uyo favor deba ella exclamar :—Generoso
enemigo, jno mateis & mimarido |

Cansado el viejo con estas reflexiones, se
volvid 4 quedar dormido. Desperto por la ma-
fiana porque le llamé su amigo Booshalloch ,
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quien algun tanto turbado le propuso volviera
con él 4 su cabana por la pradera adelante ,
cerea de Ballough; es decir del parage hi‘lCii.l
donde el Tay sale del lago.

Dijole él que no podia verle el gefe esta ma-
nana , y procurd excusarle, diciendo estaba
muy ocupado con los preparatives del comba-
te; que Eachin Mac-Ian pensaba no podia es-
Lar Simon Glover con mas seguridad en nin-
guna ofra parte que en la choza de Niel, don-
de le seria el aire muy favorable a su salud, v
que habia dado orden de que nada le bi('ier;|
falta.

Niel Booshalloch se extendio sobre estas cir-
cunstancias, para paliar la falta de miramien-
to-que mosiraba el gefe despidiéndose de

st huesped sin darle una andiencia particu-
far. i

-— Su padre hubiera obrado de ofro modo ;
continud el guardian de ganados; pero dond(:,
podia él haber aprendido mejores modales
este pobre joven, educado entre vosofroes cin:
dadanos de Perlh, quienes excepluindoos 4
Y08, amigo Glover, que hablais nuestra lengua
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tan bien como yo, son una raza que nada sabe
de cortesia.

Simon Glover, como se puede bien creer, no
sintio mucho la falta de miramiento, por la que
su amigo estaba tan disgustado. Al conlrario,
habria preferido la estancia tranquila del buen
boyero & la hospitalidad brillante del joven
gefe, aun cuando no hubiera tenido poco an-
{es una conversacion con Eachin acercade una
materia desagradable, con Eachin 4 quien no
cuidaba de yolver &4 encontrar porsegunda vez.
Retirose , pues , sosegado a Ballough, donde
hubiera pasado el tiempo con baslante gusto,
si hubiera podido estar eierto de que Calalina
estaba en seguridad. Hacia sus excursiones por
ellago, en un barquito conducido por un mozo
montanés, mientras ¢l se divertia pescando
con cana. Desembarcaba muchas veces en lais-
leta, visitaba el sepulero de suantiguo amigo
Gilchrist Mae-Ian, y se gané la voluntad de
los monges presentando al prior un par de
guantes de maria y 4 cada una de las dignida-
des del monasterio, unos de piel de gato mon-
tés. Cortabay cosia por la noche los guantes
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de que bacia estos regalillos , y esta diversion
le hacia parecer mas corto el tiempo, en tanto
que la familia de Niel se le reunia al rededor
para admirar su destreza ; asi como para oirle
las historias y balatas con las que tenia el vie-
jolahabilidad de alegrar la concurrencia.

Débese confesar que el circunspecto guan-
tero evitaba toda conversacion con el padre
Clemente, & quien miraba sin razon como el
autor de sus desgracias, mas bien que como
un ser inocente que participaba de ellas.

— No me arriesgaré yo, decia ¢l para si, 4
perder la amistad con estos buenos monges,
que tan ttiles me pueden ser algun dia, éolo
por aplaudir sus. caprichos: Creo que sus ser-
mones me han hecho bastante mal: no me han
vuelto mas sabio y me han empobrecido mas.
No, no, Catalina y é1 pueden pensar como me-
Jor les parezea, pero yo me aprovecharé de la
primera ocasion para volver a Perth, como
perro & quien llama su amo; me someteré
cuanlo quieran al saco y cilicio; pagaré una
buena multa y me recibira la Iglesia en sure-
cinto.
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Habian pasado (res 6 cuafro dias despues que
Glover habia vuelfo & Ballough, y comenzaba
4 inquietarse por no haber tenido noticias de
su hija, ni de Enrique Smith, & quien pensaba
hubiese hecho saber el preboste su plan dere-
tirada, y el parage donde iba. Sabia que el bra-
vo Gow no podia enirar en el territorio del
clan de Quhele, visto haber tenido algunas pen-
dencias con esfos monlafieses, y principalmen-
te con Eachin euando tenia el nombre de Co-
nachar; pero le parecia que habria podido En-
rique enviarle algun mensage y darle alganas
seilales de su memoria, por los correos que
tanto se cruzaban entre la corte y el clan de
Quhele para fijar las condiciones del combate,
la marcha de los combatienles & Perth, y los
demas detalles que debian concertarse de an-
temano. Estaban entonces 4 mediados de mar-
z0, y llegaba con rapidez el fatal domingo. de
Ramos.

Sin embargo el desterrado guantero no ha-
bia vuelto 4 ver una sola vez 4 su anliguo
aprendiz Los enidados que se fomaban en acu-
dir 4 todas sus necesidades probaban que no se

o
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le habia echado en olvido ; pero siempre que
oia resonar la corneta del gefe en los bosques,
cuidaba de dirigir su paseo por laparle contra-
via. Una manana, sin embargo, se hallo nmuy
proximo & Eachin, casi faltandole el tiempo
de evitarlo, y he aqui como sacedio.

Pasedbase ¢l entregado 4 sus reflexiones, en
una plazuelade arboles grandes mezclados de
maleza, cuandouna cierva blancasalio del bos-
que, perseguida por dos perros de caza, de los
cuales uno la tomé por el anca y el otro por
el cuello, tirironla por tierra como & unos eien
pasos del guantero, 4 quien asusté este in-
cidente repentine. Al mismo instante el soni-
do penetrante de una corneta y el ladrido de
un-perdiguero le hicieron saber no estaban le-
jos los cazadores que persiguieran la cierva,
oyendo ademds sus grilos y el ruido de su
carrera en el bosque. Un instante de reflexion
hubiera convencido d Simon, de que seria lo
mejor eslarse quieto donde se hallaba, 6 reli-
rarse a paso lento, paradejar al joven gefe la
libertad de hablarle, 6 proseguir su camino, se-
gun pensare conveniente. Pero el deseo de
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evitar la presencia de Eachin habia venido a
ser para ¢l una especie de instinto, y asusiado
de verle tan cerca, se metio y tendi6 en un
matorral de avellanos y acebos, donde se ha-
116 perfectamente ocullo. Apenas entrd alli,
cuando Eachin, cubiertas las megillas con los
colores que presta el ejercicio, sali6 del bos-
que y entrd en la plazuela acompaifiado de
Torquil de la Encina, que le habia criado. Este,
con tanto vigor como desireza, hizo poner pa-
tas arriba la cierva, que aun luchaba con los
perros , le puso una rodilla en el pechu. y-to-
mando con la mano derecha las manos de la
cierva, presento al joven gefe con laizquierda
el cuchillo de monte para que la degollara.
—No, Torquil, dijo Eachin, encargaos vos de
€80, YO no {engo valor para matlar una cierva
tan semejante 4 la que me dié de mamar.
Pronuneio esas palabras con unasonrisa me-
lancolica, y se le saltaron Jas lagrimas. Torquil
mir6 porunpocoal joven gefe como,consorpre-
sa,y levanlando despues el cuchillo, corto el
cuello con tanta serenidad y destreza, que pe-
netr6 elhierro hasla el hueso.Levantandose en-
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lonces, dijo echando una mirada penetrante a
Eachin: —Lo que acabo de hacer 4 este animal
lo haria con cualquiera que hubiera oido & mi
hijo pronunciar solamente el nombre de cierva
blanca, y acomodarle al nombre de Hector.

Si Glover no hubiera tenido antes molivo su-
ficiente para dcultarse, este discurso de Tor-
quil le daba uno muy poderoso para no dejarse
Ver.

— No puedo disimularlo, padre mio Torquil,
dijo Eachin, esto se hara publico.

—:Qué es lo que no podeis disimular?
¢ Qué es lo que se hara piblico? pregunto
Torguil admirado.

—Es el falal secreto, penso Simon : y si aho-
ra_este colosal consejero privado no esti en

estado de guardar silencio, supongo seré¢ yo
responsable de la publicidad que se dé 4 la
vergiienza de Eachin.

Agitado por esta nueva inquietud, se apro-
vechG al mismo tiempo de su posicion para
ver en cuanto le fuese posible, lo que pasaba
entre el afligido gefe y su confidente, Ileya-
do por este espiritu de curiosidad, que se nos
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excita en las ocasiones mas importantes, como
en las mas {riviales de la vida, y que no pue-
de reprimir siempre el (emor de un gran peli-
gro personal.

En tanto que Torquil oia lo que le decia el
joven gefe , esle se dejé caer en sus brazos, y,
apoyandose sobre su hombro acab6 su confe-
sion por algunas palabras que pronuncié muy
bajo. Parecia Torquil al escucharle lleno de una
admiracion que le hacia incapaz de dar erédito
a sus oidos. Como para estar muy cierto de que
era Eachin, quien le hablaba de este modo, le-
vanto al joven de la postura inclinada, toman-
dole para enderezarle por un hombro, y Ie fij6
los ojos que parecian agrandarse, y casi petri-
ficados por las maravillas que oia. Muddse de
tal modo el semblante del viejo, y tomd un aire
tan adusto, Iuego que oy6 Ias palabras que por
lo. bajo habia pronunciado el joyen gefe que
reeelt Simonle despidiera lejosde si como ente
deshonrado, en cuyo caso hubiera muy bien
podido venir & caer en el matorral, escondite
del guantero, lo que hubiera causado su des-
eubierta de un modo tan trabajoso como ar-
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riesgado. Pero las pasiones de Torquil, quien
experimentaba por su ahijado el entusiasmo
que siempre caraeteriza esta especie de rela-
cion entre los montafieses, lomaron otro curso
diferente.

—i Yo no creo nada! exclamo é1; | es una
falsedad! ;Esto no puede ser cierto con res-
pecto al hijo de tu padre.... al hijo de tu ma-
dre... aun menos 4 mi ahijado...! Yo presento
la prenda del combate 4 la faz' del cielo y la
tierra, & cualquiera que sostenga serla ver-
dad. Te han aojado, hijo mio querido, y la de-
bilidad que tu llamas cobardia es obra de la
magia. Acnérdome del murciélago que apago
el ‘hacha en. ¢l instante de tu nacimiento..
tiempo de jibilo y pesar. Pero consuélate, mi
querido Eachin, iremos juntos 4 Iona, y el
buen San “Columba* ayudado de todos los
bienaventurados santos, y de los angeles que
han favorecido siempre turaza, retirara de tu

* El culto religiosode San Columba, 6 San Colomban, ha
sobrevivido, en las Hébridas, al'catolicismo. Véase sobre este
santo apostol de Tonala extrafia novela intitulada 7e Célibal
de Saint-Oran.
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pecho el corazon de la cierva blanca y te vol-
vera el que te han robado.

Eachin lewia con un semblante gque haria
creer hubiera él querido poder dar crédito 4
las palabras del que procuraba consolarle.

— Pero, Torquil, dijo €1, suponiendo que
pueda eso servirnhs, ya estd muy cerca el dia
fatal, y si entro en la lid, temo cubrirme de
vergiienza.

— Eso no sucedera.... [eso es imposible ! ex-
clam6 Torquil. ;No prevalecerd el infierno
tanto como todo eso!l.. Pondremos tu clay-
mora en agua bendita y sobre la cimera la re-
bena, el hipericon y el serbal; te rodearemos
mis .ocho hijos y yo... eslaras tan seguro como
en un caslillo fuerte.

El joven gefe dijo algunas palabras por lo
bajoen un tono tan decaido, que Simon no las
pudo entender ; pero la respuesta de Torquil ,
pronunciada en alta voz lleg6 distintamente
a sus oidos.

— Si, puede haber un medio para dispen-
sarte del combafte. Ti eres el mas joven de los
campeones de nuestro clan... Esctichame y ve-
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ras lo que es el amor de un padre, y cuanto le
arrastra sobre cualquier ofro sentimiento... El
mas joven. de los-que deben combatir por el
clan de Chaftan, es Ferquhard Day. Su padre
mato al mio, y todavia humea su sangre entre
nosotros. Yo miraba el domingo de Ramos co-
mo el dia en que-debian desaparecer las trazas
deella.... Pero jAtiende bien'... Tiino hubieras
creido que la sangre de este Ferquhard Day
se hubiera mezelado con 1a mia si se hubiese;l
puesto ambas en un vaso, ¥ sin embargo é] ha
puesto sus 0jos amorosos en mi hija L’uiica, en
Eva, la mas hermosa de nuestras doncellas.
Imaginate lo que yo habré epxerimentado al
recibir esta nueva. Esto faé 1o mismo que si
un lobo delos bosques de Ferragon me hubiera
dicho: Dame tu hija en matrimonio , Torquil.
Evano pens6 del mismo modo; est4 enamora-
da de Ferquhard, Pasa los dias llorando ,y el
miedo del combate que debe haber, Ie hace
perder las fuerzas y colores: digale ella una
palabra favorable,, ¥ yo sé perfectamente que
renunciara de sus padres, de su clan; del cam-
po de batalla, y que se ird con ella al desierto.
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— Y ausente yadel combate el mas joven de
los combalienles del clan de Chaltan; yo pue-
do, siendo elumas joven de los del de Quhele
tenerme por dispensado de tomar en ¢l parte
alguna ; dijo Eachin sonrojindose del medio
vergonzoso que se le proponia.

— Mira, gefe mio, dijo Torquil,y juzga de
mis senlimientos para conligo.... Otros pueden
inmolar su vida y la de sus hijos por ti: yo (e
sacrifico el honor de mi familia.

*  —1Amigo mio! jpadre mio! exclamo6 Eachin
estrechando & Torquil entre sus brazos; que
vil y miserable debo yo ser, pues que tengo
elalma tan cobarde como aceptar un saérifi-
cio tal !

— i No hablemos mas de eso! dijo Torquil;
los bosques tienen oidos , volvamos al campo
y enviaremos por eésa caza... j(Atrds! jaqui! ex-
clamo hablando con sus perros.

Felizmente para Simon el podenco se habia
frotado las lrencas en la sangre de la cierva,
sin lo que hubiera podido descubrir la retira-
da del guantero en les matorrales ; pero ha-
biendo perdido asi una parte de la finura del
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olfato , sigui6 con sosiego 4 los dos cazadores
con los otros perros.

Cuando no pudo el guanterosni verlos ni
oirlos ; se levanté muy satisfecho de su parti-
da, tomando su camino en direccion opuesta,
tan ligero como su edad se lo permitia. La pri-
mera reflexion tuvo porblancola fidelidad del
padre que habia criado 4 Eachin.

— El corazon de estos montaiieses saly ages
es fiel y leal, decia para si. Este hombre pa-

rece mas uno de los gigantes de las novelas °

que un ente de nuestro mismo barro ; y sin
embargo los mismos cristianos podrian recibir
de él algunas lecciones de fidelidad. Su expe-
diente anuncia con todo bastante sencillez:
thacer que desaparezca uno del nimero de los
enemigos! como sino se hallase una veintena
de esos gatos salvages en disposicion de ocu-
par su lugar.

Asi discurria nuestro guarlero; pero no sa-
bia que se habian publicado las mas seyeras
proclamas para prohibir 4 todo individuo de
los ¢lanes enemigos, a sus parientes, 4 susalia-

dos, 4 sus criados, acercarse con quince millas
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d Perth durante los ocho dias anteriores al
combate y posteriores a él, y que debia cui-
dar un cuerpe de tropas de hacer cumplir
esta orden.

Al llegar en casa de Booshalloch halld nues-
tro amigo Simon otras nuevas que le espera-
ban. Traialas el padre Clemente, que venia en
habito de peregrino con esclavina, y yapronto
para volyer hécia el sur, y quien deseaba des-
pedirse de su compaiiero de destierro, 0 {o-
marle por compainero de viage.

— Pero, preguntd Glover, ;Jqué causa os de-
termina & wolver tan de repente & un parage
donde correreis riesgo?

—No- habeis sabido, respondié el padre
Clemente, que habiéndose retirado & Ingla-
terra el conde de March y sus aliados. los In-
gleses delante de Douglas, este buen conde se
ha ocupado en remediar los males del Estado,
que ha escrito d1a corle para pedir se revoca-
ra la orden que se habia dado a la suprema
camara de Comision para informar contra la
heregia, porno ser buena sino para inquielar
las conciencias; sobre que se someta al par-
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lamento el nombramiento de Roberts de Ward-
law como obispo de San =Andrés, y para que se
tomen otras medidas itiles y eonvenientes 4
los pueblos, La mayor parte de los nobles que
estan en Perth con el Iy, y entre ofros sir
Patricio Charferis , vuestro digno preboste ,
han apoyade 1a peticion de Douglas, y el du-
que de Albany; sea de buena voluntad » 0 por
Politica, lo queno sé, ha consentido en ello, Es
facil inclinar el $nimo de nuestro buen rey a
medidas de dulzura é indulgencia; y de este
modo ya estin limados los dientes de nues-
tros opresores , y se les ha escapado la presa

de entre sus garras crueles....  me acompaina-

reis a las tierras bajas, 6 quedareis aqui al-
gun liempo?

Niel Booshalloch ahorrs 4 su amigo la difi-
cultad que (enia en responder.

— Era, dijo ¢l, autorizado por el gefe, para
decir que Simon Glover permaneceria en Ba-
llough hastai

a parlida de los campeones para
el combate,

El guantero no juzgo la respuesta enlera-
mente de acuerdo con una perfecta libertad ,
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pero se inquiel6 poco por entonces, por hallar
en ella una buena excusa para no partir en
compaiiia delmonge.
— Es un hombre ejemplar, dijo ¢l 4 su ami-
go luego que se ausenté el padre Clemente ;
un gran sabio y un gran santo. Casi es lasti-
ma se halle ya fuera de peligro de ser quema-
do, porque su sermon, cuando estuviera amar-
rado al palo, haria conversiones millares.
10 Niel Booshalloch! la hoguera del padre Clé-
mente seria un sacrificio de bpen olor, y un
holocausto para el concepto de todos los de-
volos cristianos. Pero, jde qué seryiria quemar
aun pobre ciudadano eomo yo? No se ofrecen
pedazos de guantes viejos de piel por incienso
Segun yo creo, y no es con cueros de su mon-
te con lo que se alimenta el fuego de un holo-
causto. Para decir verdad, yo tengo muy poco
saber, y mucho miedo’ de las quemaduras,
para que me converza pueda hacerme,h‘onor
un negocio como esle; y por conseeuencia no
me resultaria ofra cosa que el miedo y el
mal, como se suele decir.
— Y eslaverdad, respondié Booshalloch.




CAPITULO XXX.

Es preciso que volvamos a tratar de los per-
sonages de nuesfra hisloria que dejamos en
Perth, cuando habemos acompanado al gaan-
lero'y su bella hija 4 Kinfauns , y cuando de-
jamos este castillo hospitalario, para seguir 4 _
Simon hasta el lago Tay. Siendo el principe de
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Escocia el de rango mas elevado, reclama des-
de luego nuestra atencion.

Esle joven indiscreto ¢ inconsiderado no su-
fria sin’ alguna impaciencia el vivir solo en
casa del lor gran condeslable, cuya compaiia
aunque muy apreciable bajo cualquier respecto,
le disgustaba unicamente porque le conside-
raba en algun modo como su earcelero. Enfu-
recido contra su tio y disgustado de su padre,
apeleeia con'bastante naturalidad asociarse
con sir John Ramorny, eon quien estaba habi-
tuado largo tiempo habia , dejindole el cuida-
do de buscarle diversiones, y aun de dirigirle
¥ guiarle; aungué ¢l hubiera mirado comoun
insulto que tal se dijera. Escribicle, pues, que
viniese & verle, sisu salud se lo permitia, y
que fuese por agna hasta un pabellon del jar-
din del gran condestable, (el cual se extendia
como el de sir John Ramorny, hasta las ori-
llas del Tay. Al renovar el dugue de Rothsay
una amistad tan peligrosa, se acord6 tinica-
mente de que ¢l habiasido el amigo genero-
s0 de sir Ramorny, en tanto que sir John por
su parte, al recibir esta invitacion, no se
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acordd mas, que de los insultos por ¢l sufridos
a vausa de los caprichos de su protector; la
pérdida de su mano , el tono poco grave en
que el principe le habia hablado , y 1a pronti-
tud con que habia dejado su causa en el

_asunto de la muerte del gorrero. Sonritse

amargamente al recibir el billete del prinei-
pe.

— Eviot, dijo él, que me preparen un buen
barco con seis hombres seguros. Atiende bieg
a lo que digo; hombres séguros... No pierdas
un instante y haz que venga Dwining sobre Ia
marcha, — El cielo se me mueslra propicio,
digno amigo mio, dijo él 4 su cirujano, yD‘ me
apuraba en buscar medios como avfslarme con
este muchacho, que no sabe lo que quiere, ¥
ya ves como me convida ¢l mismo para ir a
verle.

— jOh! 8i; veo el asunto con loda claridad,
respondio Dwining; el Cieloseé muesira propi-
¢io a ciertas consecuencias fatales que de aqui.
resultaran! —eh!eh! eh ...

— Noimporia, el lazo esta tendido, mi que-
rido amigo, y hay en él un cebo que le haria

Iv. 4
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saliv de un santuario, aunque hubjeps én ¢l
cementerio una ropa de hombres
perandole, Sin embargo esto no es necesario ;
el disgusto que sufre bastaria’ para decidirle.
Prepara todo Io quenecesitas, porqueti vienes
connosotros. Escribele Lo, —porque

armados es-

4 mime es
Ya imposible hacerlo,—visto que de

bo ir 4 po-
nerme

& sus Ordenes al momento mismo, Fs-
eribeme esto como un secretario. Ll sabe leer,
W a.mi es 4 quien me 1o debe,

— El sera deudor 4 Vuestra Valentia de
0lros conocimientos antes de morir....;eh! eh!
ehl....Pero, s vuestro ajuste con el duque de Al-
bany esta seguro?

— Baslante para mj ambicion, para salisfa-

cev tu codicia y nuestra mulua venganza, [A

=
bordo! jxbordo! —Evyiol, pon en el bareo algu-
10s [rascos del Mejorving y alounos fiambres.

— Pero gsentis dolor en el braze?

— La palpitacion de mj corazon me haece
olvidar las punzadas de mi herid
mo si quisiera salirse del pecho.

—INolo quieraDios! dijo Dwining.—Eso se
i especticulo extraiio, s

a: lileme ¢o-

ria
1 llegase a suceder.

-k
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decia él para si; me alegrara ha('c‘f su d‘i.ﬂrr;
cion ; pero me recelo nmllaria‘ mis nu{u_ue.-:
instramen(os la cubierla de piedra que I
rodea. I
Despues de algunos minufos ya estaban e l'z
1a barea, al tiempo que un mensagero se daba
prisa en llevar al principe la respuesta.
Estaba Rothsay con el condestable de snln:—
mesa, pero {riste y taciturno,y el «:mulel;.n_ nb::;:
de preguntarle si gustabase l('\‘anl'ara. am _;(.l
cuando unbillete que diéron al principe muc
de repente su fisonomia. ; g
— Como gusteis, le respondio, porqmrj\ 0, Tln::)
al pabellon del jardin, Siempre cmll \;:lx |Ia
permiso, milor condestable, para recibir
visita desmi antiguo escudero mayor.
— Milor.... dijo el conde de lin'ol.- o s
— ‘Si, milor: ; es preciso que 0s pida yo dos
e 2] permiso?
“i’::‘ [gieertamemo, milor; pero Vuestra .‘\'I-
teza Real se acuerda de que sir John Ramor-
;45 /amos ,

— K1 no esta ‘apestado , segun creo, va ‘
Errol, vos querriais hacer el papel de carcele-

&l
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ro terrible; pero es muy ageno de vuestro ca-
racter. A Dios por media hora,

—iLocura nueva! dijo el conde de Errol, en
tanto que el principe abriendo una puerta de
la sala del piso bajo donde se hallaban, en-
traba en el jardin; porque lo es la mas cl:‘isicza
volver & llamar para si 4 este miserable ; pero
estainfatnado.

Sin embargo el principe le dijo al paso -

— La hospifalidad de Vye

stra Seforia ten-
dra 1a bondad de hacer se

nos sirva en el pa-
béllon uno i dos frascos de vino v

’ alguna cosa
con-que tomar un refrigerio
algo al freseo delvio,

EL condestable no 1e respondio sino saiudan-
dole, y di6 al momento l1a orden convenienfe
de modo que al salir sir John Ramorny de 14
barca y al entrar en o] pabellon h
sa cubierta.

- Me gusta comer

alld ya la me-

— Siento de 1o intimo del alma ver 4 Vyes-
tra Alteza en un arresto privado; dijo R
nye y iv { .

y rl}‘t011() compasivo perfectamente fingido,

— Tu sentimiento 1o eg { \

ambien para mi
respondio e principe. Es mucha verdad que

amor-

.
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Errol, hombre apreciable, me ha fastidiado
fanto por su aire grave y por sus discursos
que pueden pasar por lecciones severas, que
me ha forzado a recurriv 4 ti tan reprobado
como estis. Si nada bueno tengo que esperar
de ti, al menos podré lograr algo que me di-
vierta. Sin embargo, antes de ir mas lejgs, de-
bo decirte que lo.sucedido el miéreoles de
Ceniza es una infamia. Pienso no habras teni-
do parte en nada.

— Sobre mi palabra, milor, esto no es mas
que una equivocacion de aquel animal de
Bonthron. Yo solamente le habia dado a en-
tender que una paliza debia ser el premio del
tunante que me ha hecho perder 1a mano, y he
aqui mi bribon que hizo dos borracheras. To-
mar un hombre por ofro, y en lugar de palo
servirse de un hacha.

— Aun esuna fortuna que todo pare alli. —
Este gorrero es poca cosa, pero jamas os hu- -
biera perdonado si el armero hubiera sido la
yictima, — No hay uno que le iguale en toda
la Gran-Bretana.—Yo confio enque ¢l malya-
do hasido colgado en una horca bastante alta.
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— 51 0s parece bastante treinta pies...
— tVaval
iVaya! no hablemos mas de ¢l; su nom-
bre s¢ S {
: solo comunica un gusto de sangre 4 este
eNVINO. — ;'Y qué corre de nuevo en Perth,
P my ? = v )
Ramorny ? ; Qué hacen nuestras alegres mo-
zas y nuestros gallardos ?
— Np se piensa ya en la gallardia, milor. Se
para la vista de todos en lgs movimientos de
ouglas el Nepr ) : inco mi
Douglas ¢l Negro, quellega con cinco mil hom, -
bres de tropa escogida, para ponernos i todos
en orden, como si marchara 4 otro Ollerbur-
e *. Se dite volyveri 4 sor Lugm'h'nivnte-go-
neral del reinoy'y es cierto se han declarado
en favorsuyo muchas ¢ nles.
— Seria pues, un liempo excelente de lener
libres 10s pies, si i
S PIES, sin o que podria YO enconlrap
un carcelero peor que Errol,

— iAb milor! si lograrais veros fuera de

aqui, bien pronto tendriais un partido capaz,
ton quehacer frente al'de Douglas

ey om X
lnll]]n]ﬂ_\,lllj() el principe con gravedad
YO DO eonservo mas que un recuerdo confus

Bafalia ganada por un 1or Douglas
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de una propesicion horrible que me babeis
hecho no hace mucho tiempo. — Guardaos de
darme gonsejos como aquellos. Yo quisiera
eslar libre; quisiera ser dueno de mis aceio-
nes; pero jamas tomaré las armas contra mi
padre, ni contra aquellos & quienes haya con-
cedido su confianza.

— No era mas que de la libertad personal de
Vuesltra Alteza de lo que yo me proponia tra-
lar, Si yo estuviera en el lugar de Vuestra
Alleza, me pondria 4 bordo de esta buena bar-
ca que se ve.en el Tay, me haria llevar con
franquilidad al condado de Fife, donde teneis
numerosos amigos, y me instalaria sin mas ce-
remonia .en Falkland. Es un castillo real, y
aunque le_ha regalado el rey a vuestro tio,
Vuestra Alteza puede tomarse la licencia de
residir en la propiedad de un pariente tan cer-
cano.

—Fl se ha tomado otras muchas libertades
con mis bienes, como lo prueba el dominio de
Renfrew. — Pero_espera un p.o(‘o , Ramorny ,
espera un poco.—; No he oido yo decir i Er-
rol gue lady Marjory Douglas, & quien llaman
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dllf]l.lesa de Rothsay, esta en Falkland? Yo no
quisiera vivir bajo el mismo techo que esta
dama , ni tampoco insultarla obligandola &
marcharse.

— Ha vivido alli, milor, pero he tenido aviso
Séguro de que ha ido 4 reunirse con su padre.

—iAh! para excitar 4 Douglas contra mi, 6
1al yez para pedirle me deje salvo, con tal
qu€ vaya yo 4 pedirle de rodillas un lado en su
Iec%m, como dicen los peregrinos debe ham-r‘vl
€mir 6 almirante sarraceno, 4 quien un soldan
dfl Su hija en matrimonio? Ramorny, yo obra-
Yesegun la maxima del misnio I)ongla.s. ; Vale
x.nas oir cantar 4 Ia alondra, que oir trofar
a1a rata! Yo o me dejaré encadenar de pies
Y- -manos.

_‘:'N“ conviene , pues, otro parage mejor
que Falkland? Yo tengo alli bastante lgentc 'n
mada para manteneros, y si Vuostré Alteza
gusta de partir, un pequeno curso conduce .;'t
la mar por tres lados diferentes.

% lienes razon dijo el inconsiderado prin-
PE3 pero nos moriremos alli de fastidio. Ni
alegria, ni msica, ni mozas.
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— Perdonad , noble duque ; pero aunque la-
dy Marjory Douglas haya partido como dama
errantegpara implorar el poderoso auxilio de
su.paﬁ,ame alrevo a decir esta en Falkland
una muchacha mas joven ; una muchacha mas
amable, 6 por 1o menos se pondrd bien pronto
en camino para ir alld. — i Vuestra Alteza
no se ha olvidado de la Linda Doncella de
Perth?

— ; Olvidado de Ia moza mas hermosa de Es-
cocia!—No,—como ti no has olvidado pu-
siste 1a mano cn la expedicion de Curfew-
Street, la noche de San-Valentin.

— ;Que yo he puesto la mano? — Vuesira
Alteza quiere decir queiyo la he perdido. Tan
cierto como que no la volyeré 4 encontrar ja-
mas, es el que Calalina Glover estd en este
instante , O estard bien pronto en Falkland:
No lisonjearé yo a Vueslra Alteza con decir
que cuenta ella con hallaros alli.— El hecho
es que liene el designio dé ponerse bajo la
proteccion de lady Marjory.

— {Traidorcilla!—Ella se vuelve contra mi!

Merece castigo, Ramorny.
4.
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: 0 [?11,11:0 laimpondra v uestra Alteza una
penilencia suaye,

~ A fe mia que ¥o he querido muy tiem-
po. ha estar en lugar de su confesg WpCLo
i'siemipre la he visto {an reservada !

— Os'ha faltado 1a ocasion , milor, y aup al
préesente el momento es critico l

T Ala verdad no eéstoy muy distante de ha-
Cer una calayerada : Pero mi padre

— 81 per, I3 P
! -lc SOna esla segura y tan Tibre como
unca pudo estar mas, al DAso que Vuesira Al

teza....

—Debe arrastrar tadenas aunque no sean
mas que las del himeneo. —vj o s6.— Veg
llegar 4 Douglas que dala mano 4 su hij !
semblante v Ias sef

misma altaneria qu

a, con el
as del rostro indicando la
e las de sn padre mismo
salve algunas trazas de 1a vejez. ‘
—'Y en Falkland es donde viye en soledad Ia
mas hermosa de las doncellas de Esm-ci'a -(
Aqui todo es Penilencia y disgusto alié ;r.’r:i
todo alegria y liberfag, ol ‘

P Ranacts. i - :
ganaste, sabio tonsejero mio, pero ten

DE SAN VALENTIN. 83

cuidado que esta serd la ultima de mis trave-
suras.

— Asi lo espero; porque cuando esteis en
libertad, podeis enfrar en una compostura eon
vuesiro padre.

— Yoy & escribirle , Ramorny. — Alednzame
esa escribania.—No, yo no puedo poner en or-

den los pensamientos. — Escribe ti.

— Se olyida Yuestra Alteza.... dijo Ramorny
presentando su brazo maneo.

—; Ah! si, jesa maldita mano! ;,Qu(-.%aro-

mos ahora?

— Si Vuestra Alteza gusta, podrd servirse de
lamano del médico Dwining , que escribe co-
mo escribano.

— i Conoce las circunstancias? y jtiene de
ellas alguna idea?

—Fl lo sabe todo ; respondié Ramorny, y
acercandose 4 la ventana, llamo 4 Dwining que
se habia quedado en ¢l barco.

Adelantose Dwining hécia el principe con
tal pausa en el andar como si pisara huevos,
los ojos bajos y al parecer encogiendo todo el

cuerpo & causa del temor y respeto.
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— Aqui hay, amigo, cuanto se necesita para
escribir, dijo el prin cipe, quiero prebar tus ta-
lentos. — Sabes Ya de lo que se trata.— Debes
exponer mi conducta 4mi padre bajo un punto
de vista favorable,

Dwining se sent6 y en algunos minutos es-
cribio una carta que dio 4 sir John Ramorny.

— A fe mia parece que te ayudo el diablo ,
Dwining, dijo el caballero. —Escuchad, milor :
— «Mirespetable padre,, mi soberano y seiior
mio, sabed que consideraciones importantes
e mueven & dejar vuesira corte , con el desi-
gnio de fijarme en Falkland; tanto porque esle
castillo es de mi tio querido de Albany, con

quien me consta desea Vuestra Magestad me
conduzea con toda la familiaridad afectuosa,
€omo porque esta era la residencia de una
persona de quien he estado demasiado tiempo
Separado, y4 quien me apresuro presentar los

volos deda mas grande ternura desde hoy mis-
mo, »

El dugue de

tothsay y Ramorny dieron una
risotada, y Dwining que habia leido su obra co-
Mo si hubiera sido sy senlencia de muerle,
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animado con los aplausos; levanté los ojos y
se le oy6 hacer 4 media voz su exclamacion
ordinaria de gozo, jeh! eh!eh! despues volvio
A recobrar sn gravedad silenciosa, como si
recelara haber pasado los limites del res-
peto.

—{Admirable, dijo ¢l prineipe , admirable !
el viejo explicara estas palabras 4 la duquesa
de Rothsay , eomo la llaman: Dwining ti de-
bias ser d seeretis de Su Santidad el Papa, si s
verdad, como se dice, que tiene algunas ve-
ces necesidad de un escribano queinyente una
palabra de dos sentidos. Yoy a firmiar la carla,
y tendré el mérito de 1a invencion.

— Yoahora, milor, dijo Ramorny, despues de
haber sellado la carta que dejo sobre la mesa,
¢ D0 quereis poneros 4 bordo ?

— Es necesario esperar 4 mi camarero, i que
me fraigan mis-vestidos y todo 1o necesario.
Hards bien al mismo tiempo si llamas 4 mi
ugier de viandas:

—Eltiempo urge , milor, y estos preparati-
VOS no servirdn 8ino para dar en que sospe-
char. Maiiana vendran vuestros oficiales 4 ser-
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viros; y por hoy mis humildes Servicios po-
dran bastaros para la mesa Y vuesiro cuarto.

— Por esta vez (e olvidas, dijo el principe
tocandole eon una canila que tenia en la ma-
1o, en el brazo herido. Acuérdate , pues, que
no estas en'estado de trincharun capon , ni de
pegar una cinta, {Harias por cierto un exce-
lente ayuda de camara > un famoso ugier de
viandas [

Ramorny se ¢stremecit de rabia Y de miedo;
porque su herida estaba todavia tan delicada,
que baslaba dirigir un dedo hicia su brazo,
para hacerle temblar.

— ¢ Gusla Vuestra Alteza de salir?

— No sin despedirme del lop condestable.
Rothsay no debe salir de 1a casa del conde de
Errol como un ladron que se escapa de la
carcel. Dile que yenga aqui.

—Esto puede perjudicar & nuestros proyec-
tos, milor,

— Anda con los diablos , tu perjudicar y tus
proyeclos, yo quiero conducirme,, Y me con-
duciré siempre con Errol de an'modo digno de
ambos, .
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Advertido el conde acerea de los deseos del
principe no tardé en presentarse,

— Os he dado 1a molestia de venir aqui; mi-
lor, dijo el principe con aquel aire de cortesia
y dignidad que tan bien sabia lomar,para dar -
os las gracias por vuesira hospitalidad y com-
patia. Ne puedo gozar de ella por mas tiempo,
Pues que negocios urgentes me precisan para
ir & Falkland.

— Milor, dijo el condestable., pienso no ha -
bréa olvidado Vuestra Alteza que se halla bajo
mi custodia,

— iComo! yo bajo vuestra cus(odia. Decidme
claramente si estoy preso. Si no lo estoy me
lomaré la libertad de partir.

— Yo quisiera que tuyiese i bien Vuestra
Alteza de pedir el pérmiso 4 Su Magestad para
emprender esle, viage. El rey se incomodari
mucho sin esto.

— (Quereis decir que se incomodara contra
v0s 0 contra mi, milor?

— He dicho antes 4 Vueslra Alieza que esla
bajo mi custodia ; pero si Vuestra Alteza esté re-
suelto & parlir, yo no tengo orden — ni Dios Io
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quiera—de usar de lafuerza pararetenerle, Yo
10 puedomas que suplicaros en consideracion
& vos mismo, que...

— Yo soy el mejor juez de mis intereses. A
Dios, milor.

El' principe obstinado se Puso 4 bordo con
Dwining y Ramorny; sin esperar 4 nadie de la

comitiva del duque. Eviot alejo el esquife de
la orilla y bajo rapidamente por el Tay ayuda-
do de una vela, los remos y la marea. |

Parecio6 por algun tiempo que se hallaba el
principe taciturno y pensativo , sin que sus
tompaiieros le interrumpieran en sus reflexio-
nes. Levanto por fin la cabeza »Y dijo. — Mi
Padre gusta de chanzas ¥ eslano le incomoda-
ra mas de lo que ella merece, Es unalocura de
la juventud que tratara €omo hizo con las
otras, — Vean vms., sefiores mios, aqui esta el
caslillo de Kinfauns , que se levanta en las ri-
beras del Tay. Ahora pues, Ramorny, dime co-
mo te has manejado para sacar 4 la Linda Don-
cella de Perth de las manos del preboste {esta-
rudo; porque Errol me ha dicho se aseguraba
haberla tomado é] bajo su proteccion.
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— Es cierto, milor; y con el intento de po-
nerla bajo el amparo de la duquesa de... quie-
ro decir de lady Marjory Douglas. Ahora pues
el tal preboste tiene la cabeza dura, ynoes,
aunque mas se diga , sino un tonto valeroso:
este lal tiene como la mayor parle de los de
su clase un fayorito dotado de-cierta destreza
y astucia que usa en cualquier ocasion, y cu-
yas idéas adopta ¢l hasta el punto de creerlas
suyas propias. Yo pues-me dirijo- 4 un confi-
denie de estos, cuando quiero estar al corrien-
te de los proyectos de algun baron imbecil. El
de sir Patricio Charleris se llama Kitt Hens-
haw, es un marino antiguo del Tay, quien ha-
biendo bogado en su tiempo hasta Campvere ,
logradesu amo el respeto debido & un hom-
bre que ba visto los paises exirangeros. Este-
agente ha venido a ser el mio, y yo le tengo
sugeridos diversos pretextos que él'ha hecho
servir para relardar la partida de Catalina.

— .Y para qué?

—No sé si es prudente decirlo 4 Vuestra
Alteza, en suposicion de que recelo desaprue-
be mis miras. Yo deseaba que los miembros
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encargados de informar contra los hereges ha-

‘l;n';‘m d la Linda Doncella de Perth en Kin-
fauns; porque osta hermosura hurana es re-
fraclaria sobre las doctrinas de la Iglesia . v
hubiera yo querido por eierto “l‘\ill‘il.i'l (-nhn‘—
llero su' parte en las multas ¥ confiscaciones
que-debian hacerse: Los frailes no hubieran

llevado & mal tenerle entre sus unas, por que

muchas veces ha tenido disputas con ellos
en cnanto al diezmo del salmon;

— Pero jpor qué hubieras i querido arruinar
al caballero,y acaso llevar 4 la hoguera una
muchacha joven y bonita?

—iBueno, milor! Los frailes nunca queman

4 las jovenes bonilas. Una vieja hubiera corri-
do-algun riesgo. Pero en cuanto a milor pre-
.boste,como e llaman los ciudadanos de Perth,
si-le hubieran cercenado algunos estadales de
lierra, hubiera reparado en algun modo el tra-
Lo que me hizo en la iglesia de San-Juan.

— Esa venganza, Ramorny, me parece muy
baja. ;

—No lo creais asi, milor. El que no puede
usar de su brazo para hacerse justicia, dehe
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recurrir & su cabeza. Ademas que esta suerte
me la quité el eoncienzudo Douglas que se de-
elaré en favor de las conciencias limoratas.
Entonces el yviejo Henshaw no hallo ningun
obstaculo en llevar 4 la Linda Doncella de
Perth @ Falkand, no para parlicipar del fasti-
dio de lady Marjory, como piensa ella, y tam-
bien sir Patricio Charleris, sino para impedir
gque Vuestra Alteza se fastidie en el castillo
despues de haber cazado en el parque.

Pasose un largo espacio de tiempo en silén-
¢io, durante el cual parecio que el principe
reflexionaba profundamente. — Ramorny, dijo
porfin, tengo un eseriipulo sobre este asunto;
pero si te le declaro, el demonio del sofisma
de que te hallas poseido, te inspirard discur-
508 que le harin desaparecer, segun ha sucedi-
do ya. Esta muchacha es la mas hermosa que
Jjamas he visto ni C(,»nogidn, exceptouna, y.yo
la estimo mueho mas porgue liene algunas se-
nas de Isabel Dunbar. Pero Calalina Glover esta
promelida en matrimonio, debe casarse en bre-
ve con Enrigue el armero, artesano sin igual en
su profesion, y hombre de armas fal que se tar-
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daria mucho tiempo en hallar otro como él.
El acabar del todo. esta infriga seria injuriar
atrozmente & este bravo mozo.

— Vueslra Alteza no debe esperar tome yo
con mucho ahinco los intereses del armero
Smith; dijo Ramorny mirando su brazo muti-
lado.

— (Por el aspa de San Andrés! John Ramor-
ny, que te acuerdas demasiado de tal inciden-
te. Hay gentes que meten la cuchareta en todo;
pero ti siempre has de meter toda entera tu
sangrienta mano. El dano ya esta hecho, ¢l ¢s
irremediable, con que lo mejor es olvidarle.

— Mas veces haeeis vos alusion que yo , mi-
lor, por irrision , es ciertojen tanto que yo
Pero puedo guardar silencio sobre esto , aun-
que me es imposible olyidarlo.

— Pues bien; yo te digo:escrupulizo con
respecto a estaintriga. ;Te acuerdas,que cuan-
do fuimos a oir un sermon del padre Clemen-
te ,°6 por mejor decir, cuando fuimos & ver &
esta bella herege , habl6 el padre de unmodao
casi tan penetrante , como un trovador, del ri-
co que roba la 1inica oveja del pobre ?
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— i Desgracia por cierto la mayor del mun-
do que el hijo primogénito de la muger de es-
te ganapan tuviera por padre al principe real
de Escocial jCuintos condes desearian el mis-
mo destino para sus bellas condesas? ; Cnantas
gentes han temido la misma buena forfuna,
sin haberperdido ni una hora de sueio ?

— YV si me es permitido tomarme la libertad
de hablar, dijo Dwining, las leyes antiguas de
Escocia .concedian 4 todo seiior.feudal este
privilegio sobre sus vasallas, aunque muchos
por codicia, poca nobleza de alma, le hayan
renunciado por el dinero.

— No necesito yo de muy urgenles argu-
mentos para resolverme 4 galanlear, y mas
cuando se frata de una buena moza; pero esta
Catalina me ha mostrado siempre indiferencia.

— Por vida mia, dijo Ramorny, que si vos,
joven, buen mozo y principe no sabeis haceros
querer de una linda muchacha, ya no hay mas
que decir.

— Y si yo pudiera, sin- que se fuviera por
audaeia desmesurada, volver & tomar la pala-
bra, dijo el médico, aiadiria: nadieignora en
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Perth que nunca esla joven ha hecho eléceion
de este GO, y que su padre es quien la fuerza
para gue le acépte por marido. Yo sé, como
muy al caso, que ella le ha despreciado em va-
rigs ocasiones.

— Si Ui/ puedes asegurarnos ese hecho, el

negocio muda ya de aspecto, dijo el principe.
Vulcano era herrero como Enrique Gow. Se
obsting en casarse eon Venus, y nuestras ero-
nicas nos ensenan 1o que resulto.

— ¥ bien, dijo sir John Ramorny, ;pueda
lady Venus vivir y ser adorada largo tiempo ,
y lenga buen-€éxito el galan eaballero Marle
que sewdispone 4 cortejar su divinidad !

Continué la conversacion por algunos minu-
tos con lal alegria que rayaba en locura sobre
tales alusiones; perono tardé mucho el duque
de Rothsay en (omar otro tono.

— He dejado & mi espalda el aire de mi pri-
sion, dijo él, y con todo no puede acabar de
renacer mi gozo. Esfoy abalido con aquella
especie de languidez que tiene algo de melan-
eolica sin ser desagradable, y que se experi-
menta cuando se hallauno cansadopor ejercicio
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u satistecho de placeres. Un poco de musica .
que se deslizara en los oidos, con tal que 1o
fuera por allo, a fin queno me hiciera levan-
tar los ojos, seria para mi una fies(a digna de
los dioses.

— Vuestra Altéza no tiene mas que declarar
sus deseos, dijo Ramorny, que luego las ninfas
del Tay le serdn {an propicias, como las que
moran sobre lafaz de la tierra. i Digamos. {Un
laud !

—1 Un land .dijo el dugue de Rothsay al
oirle , y le tocan divinamen e, Quisiera recor-
darme de aquella cadencia que parece huirse-
nos. Avanza la barca haeia la parte de donpde
viene la miisica.

—Es el viejo Henshaw qué remon(a el rio .
dijo. Ramorny. j Ola! barquero!

El barquero obedecid 4 esas voces arrimiin-
dose a la barea.

— 1Oh, oh! mi amiga antigua, dijo el prin-
cipe habiendo reconocido 4 Luisa, la cantora
provenzal. Creo gue te"debo algo 4 o menos
porel susto que te causé el dia de San-Valen-

lin, Pasate a estabarcati, to perro, lulaud y
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todo cuanto tengas, Yo (e pondré 4 servir con
una senora, que mantendra (u PErro ¢on pe-
chugas-de capon, ¥ dtitedard de beber cuanto
vino.de Canarias te acomode,

— Yo pienso, dijo Ramorny, que Vuesira
Alteza tendra presente....

— Nada mas que mi gusio, John, y te pido
tengas la complacencia de procurirmele
tambien.

— Y es cierlo quereis ponerme 4 Servir con
una sefiora, dijo Luisa, ¢ Y donde viye?

— En Falkland, respondié el principe.

A A '~ * P S
7 10h! yo he oido hablar de €Sa gran seiora,
dijo Luisa; y ciertamente ; yos me hareis en-
{rar a servir a vuestra esposa real?

— Lo haré, sobre mij Palabra, respondio e]

principe; — tan liego como Yo la conozca ep

calidad de tal, anadio en voz baja.—Notad bien
estareserva, dijo ¢ 4 parte & Ramorny.

Los pasageros al. oir esta conversacion , eop-
cluyeron debia verificarse una recoucih‘;wion
entre el principe ¥ suesposa; porlo cual acon-
sejaron & Luisa so apravechara de su huena
fortuna, yaceplara un destino entre las criadas
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de la comitiva de la duquesa de Rothsay. Al-
gunos le ofrecieron un pequeiio tributo como
recompensa del ejercicio de sus talentos.

En este intervalo, Ramorny dijo al oido &
Dwining:— Vamos, tunanie, discurre algun
obstaeulo. Esta adicion esla por de mas. Apura
tn diseurso en tanto que yo voy 4 decir una
palabra & Henshaw.

-=Si me es permitido hablar, dijo Dwining,
os diria, milor, como quien ha hecho sus estu-
dios'en Espafa y en Arabia, que se ha decla-
vado existic en Edimburgo una enfermedad
contagiosa, y que seria muy peligroso admitir
cerea de si & una muger que recorre todo el
pais,

— i Ah! respondio Rothsayy jqué te im-
porta quiera yo envenenarme por la peste, 6
por un bolicario? ; Es tambien del caso que ti
fe opongas'a mis fantasias?

En tanto que Rothsay coneluyo6 con las ad-
vertencias de Dwining , sir John Ramorny se
aprovecho de un instante para saber de Hens-
haw , que ignoraba completamente hubiese
partido la duguesa de Rothsay de Falkland,

IV. 5
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¥ que Cafalina Gloyer llegaria en la misma (a;-
de 6 en la manana siguiente con la esperanza
de que Ia noble dama la tomara bajo su pro-
teccion.

Abismado el duque de Rothsay en sus re-
flexiones; recibip estanoticia con tanta frialdad
que Ramorny se tomo 1a licencia de hacerle
ima reflexion.

~— Vo5 deseabais ]a libertad, le dijo ¢1, ya
la teneis, Suspirabais por. la hermosura; y os
espera, sin otra dilacion que la precisapara
que sean mas apreciables sus favores. Aun
vuestros antojos mismos barecen una ley que
debe cumplir el destino, porque guslabais de
miisica, en tiempo que parecia imposible bus-
carla , y’al instante se pone a vuesira disposi-
cion una cantora con su laud. Debemos saber
gozar de los dones que nos presenta la Tortuna
de tal modo, ¥ sino lo hacemos asi vendremos
aser como los nifios mimados s que rompen y
tiran lejos de si los juguetes mismos por cuya
posesion lloraban un momento antes.

— Para gozar del placer, Ramorny, es nece-
sario haber conocido los frabajos, lo mismo
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que conviene ayunar para tener buen apelito.
Nosolros que todo 16 podemos lener, no goza-
mos de ello sino muy boco cuando ya lo po-
Seemos.— ; Ves esa nube densa (Jue amenaza
inundarnos? pues me parece que me sofoca®
— Elagua me parece turbia Y negra; las orillas
del rio han perdido para mis ojos toda su her-
mosura.

— Perdonad 4 vuestro criado , milor; pero
0s abandonais demasiado 4 vuestra imagina-
cion;, como un ginete poco diestro deja enca-
britarse al caballo fogoso hasta que dé en tierra
con ¢l y le aplaste, Sacudid ese letargo, os lo
suplico. — ; Diré 41a cantora que 08 dé un poco
de musica?

— Si, que cante, — pero algo melancolico ;
los sonidos alegres no tendrian para mis oidos
armonia en este momento.

Luisa comenzo una eancion melancolica en
fr:mc(*s—nnrmzmdo; Y un aire no menos friste
acompaii6 la letra de que aqui se presentaimi-
lacion,

Podrds un suspiro hacernos oir,
Aun contemplar la bella praderia,
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El cielo y ribera florecida :
Pero tu vida se va 4 eonsumir,
Debes morir.

Sumisa 4 la muerte , ¥4 sin gemir

Aun tu sangre por la arteria gira ;

Mas si el monge por ti ora ¥ suspira,

¢ Oye como tocan? puesquicre decir
Vas & morir,

Resignado snfre el fin de |a suerte
El es un peaar muy corto y ligero
Es un calofrio vivo Yipasagero :
Ya no temerds un dolor mas faerte
Que la misma muerte

Efprincipe no hizo particular atencion 4 Ia
letra de 1a cantora; Luisa, obedeciendo a las
Ordenes de Ramorny continuo de tiempo en
tiempo cantando. Por Ia tarde comenzo a Ilo-
ver. Al prineipio no fué cosa mayor; pero aca-
b6 por Nover 3 cantaros, y ademas acompa-
no & la Nuvia un viento muy frio. El pringipe
no tenia capa ni nada con que cubrirse, y
despreci6 con enojo la de Ramorny cuando se
1a ofrecio. :

— No conviene que Rothsay se ponga vues-
traropa vieja, sir John. — Esta nieve derretida
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me hiela hasla los tuétanos. Vos teneis la cul-
pa. (Por qué os habeis atrevido & partir sin
aguardar & mis gentes y mi equipage?
Ramorny no fraté de justificarse: porque
sabia muy bien que cuando el principe se mos®
traba enfadado, preferia el quejarse, al oir sele
queria cerrar la boca con excusas. Rothsay ,
unas veces continuaba quejindose,y otras guar-
daba un profundo silencio, hasta que llegaron a
un lugar llamado Newburgh, habitado por
pescadores. Alli dejaron 1a barca nuestros via-
geros, y lomaron caballos, que Ramorny ha-
bia cuidado de apostar muchos dias antes es-
perando esta ocasion. El principe conservo sn
mal humor, critico su montura, tampoco dejé
libres la de los olros, y se desahogé con los
sarcasmos-duros y picantes, que de vez en
cuando dirigia contra Ramorny. Finalmente
sé pusieron en camino. Se aproximaba la no#
che y no escampaba. Rothsay iba el primero,
ciego para toda especie de peligro. La canto-
ra, que por su orden expresa iba en un caba-
lo, los acompanaba, y fué para ella una for-
tuna el estar habituada tanto A sufrir las in-
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jurias del temporal, como # viajar 4 picy &
caballo, pues_por ello tuvo toda la firnieza
paratanto como 1os hombres, en esta fatiga de
la earrera nocturna. Ramorny se vio precisa-
do & mantenerse al lado del principe, todavia
con mucho desasosiego por si alzun nuevo
antojo le movia 4 separarse de él, buscando
abrigo en casa de algun baron leal, y que lo-
grase por esle medio huir dellazo gue le tenia
prevenido, Paso pues lo restante del camino en
tormentos inexplicables de cuerpo y espiritu.
Entraron por ultimo en la floresta de Falk-
land, y 1a-1uz de 1a luna que se¢ manifestaba
porun instante, leshizo ver 1a sombria y enor-
me torre, como una dependencia (que era de la
coroma, aunque se-le habia dado por cierto
liempo al duque de Albany, Habiendo dado Ja
senal se bajo el puente levadizo, brillaron
las bachas en el patio Y se presentaron ya-
rios eriados. Ayudaron al principe 4 echar pie
a tierra, y se le hizo entrar en un eunarto don-
de le_siguieron Ramorny ¢ Dwining. El pri-
mero le suplico tomara los consejos del médi-

co. El duque de Rothsay no quiso hacer nada
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de lo que le dijo, y mandd con allivez se le
preparase su cama. Estuvo por algun tiempo
tiritando cerca de un gran fuego sin quitarse
los vestidos mojados, y se reliré a su cuarto,
sin hablar 4 nadie ni una palabra.

— Yaves el humor fantastico de ese joven,
de ese muchacho, dijo Ramorny & Dwining.
. Te sorprenderds de que un servidor que ha
hecho por ("-l, todo 1o que yo tengo hecho, esté
ya cansado de tal amo ?

— No por cierto, respondio Dwining; este
motivo y Ia promesa del condado de Lindores
desquiciarian la fidelidad mas acendrada. —
Pero jcomenzaremos & trabajar con ¢l esta
noche misma? Si sus,ojos dicen la verdad He-
va en su corazon el germen de una fiebre,
que facilitard mucho mas nuestra obra, y .que
lo recargard todo sobre la naturaleza mis-
ma.

— Es una ocasion perdida, dijo Ramorny;
pero no conviene demos el golpe hasta que
haya yisto esta hermosuta de Catalina Glo-
ver. Podra despues servir de testigo para de-
clarar que le ha visto en buena salud, y sefor
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de todas sus acciones, poco tiempo autes
que.... gme comprendes?

Dwining hizo una Seiia de afirmacion y res-
pondio

—No se ha perdido tiempo. No es dificil des
truir una flor lacia por haber florecido dema-
siado temprano.

CAPITULO XXXI.

Es un sugeto en verdad

Sin vergiienza enteramente

Dado lo mas altamente

A la gula é impiedad

De los goces criminales :

Pocas ¢osas de la tierra,

Como sus damas no fuera

O compaiias carnales ,

Hallan favor 4 su wista

A no ser los bebedores

Los bajos aduladores

Tomados de cualquier lista.
BYRON.

Al dia siguiente por la mafiana habia cam-
biado el humor del principe. A la verdad se
quejaba potr lo que sufria, y de tener calen-
tura; pero. sus padecimientos no solo no le
agobiaban , sino que parecian servirle de esti-
mulantes. Trataba con familiaridad 4 Ramorny,

5.
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Y aunque nada décia con respeclo 4 lo que
habia pasado Ta tarde anterior, era claro se
acordabade lo que deseaba olvidasen sus com-
paiieros — el mal humor (que habia gastado.
Estaba muy cortés con todo el mundo, y ‘se

¢haneeo con Ramorny sobre la llegada de Ca-
falina.

— 1 GOmo se vera sorprendida Ia linda mo-
gigala, dijo é1, euando se yea rodeada de hom-
bres, en lugar de hallarse recibida, como lo
espera ella, entre las blondas, encages y toca-
dos de las damas de lady Marjory! Yo supon-
80 que no es muy numeroso en este castillo el
bello sexo, Ramorny.

—,\'o,sinduda,(-mnnnusealacantm'a,nnh.-r.'
mas que un par de criadas, sin las que no [)u‘-
driamos pasar.— Pero, hablando de la can-
fora, pregunta cada rato por la seiora, con
quien Vuestra Alfeza le prometio ponerla &
Servir. ; La despediré, para que tepga tiempo
de ir 4 buscarla?

— De ningun modo. Seryira para divertir 4
Catalina. — Pero esclichame; ;jno seria del
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caso recibir & esta hermosa reservada con una
especie de mascarada?

—¢Qué quereis deeir, milor?

— Muy lerdo eres, Ramorny. No la engaia-
remos en lo que ella espera. Cuenta con ha-
llar aqui 4 la duquesa de Rothsay ; yo mismao
seré el duguey la duquesa.

— No 0s enliendo todayia.

— No hay hombre mas bestia que el de buen
ingenio, cuando no comprende inmediatamen-
fe la idea. — Mi esposa, como la llaman, ha
tenido anta prisa para refirarse de Falkland
como yo para venir. Hemos venido aqui ta y
yo sin bagage. Hay en la guardaropa que da
con mi dormiforio bastantes vestidos de mu-
ger para lodo un carnaval. — Ves, yo har¢ el
papel de lady Marjory, acostada en esta cama
con un velo negro y una guirnalda de hojas de
sauce, para indicarme como una esposa aban-
donada. Ti, John, tendras el aire serio y bas-
tante soplado para pasar por su dama de ho-
nor del condado de Galloway, la condesa Herr
migide ; y Dwining reprensentara bien 4 la
vieja Hécate, su nodriza, exceplo que ella
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tiene mas vello en el labio superior que él en
loda la eara, aun comprendiendo el craneo.
Deberia busear una barba para parecerse a
ella un poco mejor. Sirvele de las cocineras y
10s pages un poco pasaderos que puedas hallar,
Para que sean mis doncellas de labor.—;Me en-
tiendes? — Vamos, pronto, jmanos 4 la obra!

Ramorny entro en la dnlecamara, y mani-
festo & Dwining el proyecto del principe.

— Encirgate ti de salisfacer los caprichos
de eseloco, le dijo €13 no tengo mucho gusto
en verle, sabiendo lo que le ha de suceder.

— Dejadme el cuidado de todo » dijo Dwi-
ning encogiendo los hombros, ¢ Qué matachin
esel que puede degollar 4 un cordero, y te-
me el oirle balar?

— jEsta bien! jesta bien! no temas que me
falte la firmeza.

—No puedo dejar de acordarme que me hu-
biera ¢l zampado en un claustro , sin mas ce-
remonia que la que se gasta para echar fuera
un pedazo de lanza rota; iVete! — Oye por un
instante sin embargo. — Antes de disponer esta
especie de mascarada » €8 necesario invenlar
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algo para engaiiar 4 ese testarudo Charteris.
Es muy probable que, si se le hace ereer que
estalodavia aqui la duquesa de Rothsay, y que
Catalina Glover esti en su compaiiia, vendra
luego para ofrecerse 4 sus Ordenes, tributarle
susrespelos, elc.; y no necesito decirte que
supresenciano deja de tenerinconvenientes.
—Esto es tanto’ mas verosimil , cuanto que
,ciertas gentes suponen un molivo bastante
tierno en la proteccion, que este eaballero ca-
beza de hierro, concede 4 la Linda Doncella de
Perth.

—Eso me basta. Dejadme 4 mi el cuidado
de lratar con ¢l. Yo le dirigiré una carta con-
cebida en términos que, de aqui & un mes; es-
tard dispuesto para hacer un viage al infierno
antes que & Falkland.—;Podeis decirme como
se llama el confesor de la dugquesa?

—"Waltheof, fraile pardo.

— jBastal — Yo parto de ahi.

En pocos minutos Dwining, que eratan ha-
bil ‘como un escribano, preparé.una carta que
puso en manos de Ramorny.

— Eslo es admirable, dijo este, la tal carta
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hubiera hecho tu fortuna con Rothsay.— Creo
que yo hubiera tenido mucha envidia , para
haberledejado en s €asa; si no fuera porque
sus dias llegan 4.su fin.

—Leedla alto, dijo Dwining para que vea-
mos si el estilo es corriente,

Ramorny ley6 como sigue ;

«De orden de Ia alfa ¥ poderosa princesa
Marjory, duquesa de Rothsay, nos Waltheof,
indigno religioso de 1a orden. de San Francisco,
08 hacemos saber, sir Patricio Charteris, caba-
za'exlrana mu-
cho hayais tenido Ja temeridad de enviar ante
Su presencia una muge

llero de Kinfaunsy que Su Alte

ts.de cuyo caracter no

puede juzgar fa\'m'ahlonwnle,pncs que,sinne-
cesidad alguna, ha pas
na en vuesiro castillo, s
SU sexo que Ia de
sospechosa, euyo rumor se h
condados de Fife

ado mas de una sema=
in ofra compaiiia de
criadas , conducta mas que
a esparcido en los
» de Angus, Y de Perth. Con
todo eso, lomando en consideracion su Alfeza
la fragilidad humana; no ha mandado azotar
€on ortigas 4 esta joven desvergonzada, y ni
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aun la impuso alguna penitencia; pero como
dos buenos frailes del convento de Limlo.rcs,
los padres Thickscull y Dundermore han sido
llamados 4 las montaias por una orden espe-
cial, Su Alteza confio 4 sus cuidados esfa don-
cella joven Calalina, encargindoles la lleven
donde esta su padre , de quien ella dice aho-
ra estar en las cercanias del lago Tay. Alli ha-
llard, bajo su proleccion,una situacion mas
conveniente & sus calidades y coslumbres que
en el caslillo de Falkland, mientras le habitare
la duquesa de Rothsay. Ha encargado 4 los dos
buenos padres que den & esfa joven instruccio-
nes capaces de inspirarla horror al pecado de
inconlinencia, y la mismasenora 08 recomicn-
da a vos la confesion y la penilencia. »

Firmada WALTHEOF,

«De orden de la allay poderosa prineesa ete.»

— jExcelente! | excelente! exclamo Ramor-
ny al acabar de leer. —Esta reprimenda ines-
perada tal vez hard perder el juicio 4 Charte -
ris. Desde largo tiempo tributa una especie de
homenage 4 esta noble dama, y se hallara en-
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teramente confuso viendo se Ie sospecha de
incontinente ;-cuando esperaba tener todo el
honer por haber practicado una obra de cari-
dad, Como (u dices ya se pasard tiempo antes
que piense en'.enir 4 buscar 4 su hermosa
dongella, 6 para presentar sus servicios & lady
Marjory. — Pero trata Ya de la mascarada, y
Yo voy a disponer los preparativos para con-
cluir el baile.

Eranlasonce dela mailana, cuando Catalina,
escoltada por el viejo Henshaw, y por un hom-
bre al servicio del caballero, de Kinfauns,llego
delante de la. torre de Falkland. La bandera
grande desplegada dejaba ver las armas de Ro-
thsay; los criados que Jos recibieron tenian la
librea del prineipe ; todo confirmaba la opinion
generalque la duguesa continuaba residiendo
alli. Palpitaba el corazon de Catalina, porque
habia oido decir que 1a duquesa teniael orgullo
y allivez de Douglas, ¥ no sabia qué acogida se
le haria. Al entrar en el castillo advirtio que la
comitiya de la duquesa era nienos numerosa de
lo que ella se prometia ; Pero como Su Alteza
¥ivia en un retiro perfecto, no le parecié tan
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extrano. Al enfrar en una especie de anteci-
mara hall6 4 nna viejecita que le parecio ya
corvada por la edad, y que se sostenia en un
baston de ébano.

— Bien venida seas, hijamia, dijo ella dando
un abrazo & Catalina, bien veniday 4 una casa
de afliccion, como yo puedo asegurarlo, ¥y yo
pienso,—volviendo & darla otro abrazo,— que
tu seras el consuelo de mi real y preciosa hija
la duquesa. Siéntate, hija mia, que Yoy 4 ver si
milady esta en estado de recibirte. jAh! hija
mia, eres muy amable, 4 layerdad; si Nuestra
Sefiora ha concedido 4 tu alma tantas virtu-
des como tu euerpo tiene gracias.

Aldecir esto la fingida vieja se dirigio arras-
trando los pies y 4 pasos lentos al aposento
vecino, donde hallo & Rothsay disfrazado se-
gun habia dicho, y 4 Ramorny que habija rehu-
sado participar de la mascarada, en su propio
lrage.

— T eres un picaro apreciable, sefior doc-
tor, dijo el principe, jpor vida mia! me pa-
rece serias (i capaz de desempefiar todos los
papeles, aun el de amante,




114 EL DIA

V—.\unque no fuera mas que por evitar A
uestra Alfes i ij
‘ stle.) Alfeza Ia molestia, dijo Dwining con
Sy eh!eh! eh! acostumbrado, ‘
LN it
: 9, ho, dijo Rothsay, nunea tendré vo ne-
ces ‘
: fgm ad de que me ayudes. Péro dime, ; estoy
dien asi S ol
] 1 @81, puesto en esta cama? i tengo el aire
de una dama desfallecida?

! ;lzl color esta algo mas brillante de 1o que
( " 0 r Jo 3 k
ebiera, y las facciones mas suaves para pare
cerse bien 4 ; :
l Se bien & lady Marjory Douglas , aunque

rarezea atrevimient i
: :nto hablar asi; re i
HEek spo
Dwining. / ¥
— Retirate, bribon , y haz entrar 4 ese bello
carambano. No temas que me reprenda por

Ser muy afeminado. Y i
S : - Y L tambien , Ramo
déjame. : b

Al‘ tiempo que salia el caballero por una
pumfa, la Supuesta vieja hizo entrar & Calali(-
na Glover por otra. Habiase cuidado de dejar
el cuarto con poca luz, de modo que Catalina
creyo ver una muger tendida en una cama . v
no llego & sospechar nada. L

—¢Es la doncella joven? preguntd Roth-
Say €on una voz naturalmente suave, pero aun
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mas por el cuidado con que supo ¢l fingirla,
hablando bajo. Acérquese y bésenos la mano.
La fingida nodriza condujo & la joven que es-
taba temblando, cerca dela cama, y 1a hizo se-
fia de que se arrodillase. Catalina obedecit y
heso con tanto respeto como sencillez la ma-
no enbierta con un guante, que le alargo la sy-
puesta duquesa.

— No lemais nada, dijo la misma yoz ar-
moniosa; en mi veis un (riste ejemplo de lo
vano que son las grandezas humanas. Felices
los que por su rango se hallan mas & lo bajo de
las tempestades politicas.

Y al decir esto la fingida duguesa echo los
brazos al enello de Catalina, se la acerco, be- »
sandola como en seiial de que la recibia con ca-
vifio. Pero este beso fué tan expresivo y tan ar-
diente, tan fuera del papel de una protectora ,
que Cilalina pensd haberse yuello locala du-
quesa, y dio un gran grito.

— 1Silencio , loca! dijo el principe; soy Yo:
Roberto de Rolhsay.

Catalina miro al rededor de si. La nodriza se
habia marchado, el dugue, habiéndose quitaco

»
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eldisfraz , se puso en pie delante de ella en su
trage ordinario, y ella se reconoci6 en poder
de un joven audaz y libertino.

— j Proféjame ahora el Cielo! decia para si;
¢l me protegera si no me abandono yo misma.

Armada ‘con esta resolucion, reprimio el
infento que tuyo de grilar, y procurd disimu-
lar, cuantole fué posible, su temor.

—Acabada ya la chanza, dijoella con foda la
firmeza que pudo afectar, ;serdme permitido
pedir 4 Vuestra Alteza me conceda el retirar-
me ? porque Rothsay aun la tenia por el brazo.

—No lucheis confra mi, hermosa cautiva

_mia. ;OQué Leneis que temer ?

— Y0 no lucho, milor ; puesto que gustais de
retenerme, y quedar expuesto 4 reprenderos
4 yos mismo, cuando llegue el tiempo de la
ceflexion. g

—1Como, traidora ! me habeis tenido caufi-
vO meses enleros, y, no quereis que , cuando a
mi me {oca, os lenga 4 mi vez por un instante?

— Este discurso-podria pasar por galan(eria,
si estuviéramos en las calles de Perth , donde
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yo podria oirle 6 evitarle, segun me pareciera ;
pero aqui es una tirania.

— .Y si yo os sollara el brazo, donde iriais
con los puentes levantados, los rastrillos echa-
dos, y las gentes de la comitiva, que no dan
oidos & una doncella. Tratad de ser compla-
ciente y sabreis lo que es obligar 4 un prin-
cipe. J

— Dejadme retirar, milor. Yo apelo de vos
4 yos mismo, del duque de Rothsay al principe
de Escocia. Soy hija de un humilde pero hon-
rado ciudadano , milor. Casi puedo decir esloy
desposada con un hombre tan respetable co-
mo valiente. $i yo he dado 4 Vuestra Alleza
motivo para obrar de esle modo, ha sido sin
pensarlo. Despues de haberos hablado asi, os
suplico no abuseis de vuestro poder sobre mi,
y que me permitais retirarme. Vuestra Alteza
nada puede lograr de 'mi, sino por medios in-

dignos de un caballero y de un hombre.

— Atpevida sois, Catalina; pero vuestras pa-
labras son un- cartel de desafio, que yo no
puedo , ni como eaballero, ni como hombre,
dispensarme de aceptar. Es preciso ensefiaros
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yoelriesgoque se corre enhacer tales desafios.

Al decir esto, quiso tomarla en sus brazos,
pero ella logrg rechazarle, y continué en el
mismo tono firme:

— Yo tengo fantafuerza para defenderme en
ma luchahorirada, milor, como podeis yos te-
ner para atacarme con inlento vergonzoso. No
nos obligueis & que nos avergonzemos experi-
mentindolo, Podeis hacerme morir & golpes ;
podeis llamar quien os ayude para oprimirme
con mas facilidad ; pero no vencereis de olro
modo mi resistencia.

— . En qué elase de brulos me poneis vos ,
pues, Catalina? Yo no intento emplear ofra
fuerza, que la que da ala muger una excusa
para ceder & su propia debilidad.

El se sento algun tanto conmoyido.

— En ese caso, milor, guardadla para la que
apetezca hallar'semejante disculpa. Mi' resis-
tencia es del alma la‘'mas determinada y mas
inspirada por el amor 4 la honestidad.y el te-
mor de la ignominia. j Ah! milor, si triunfa-
rais de ella, romperiais Llodos los vinculos que
me unen a la vida, lodos los que os encade-
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nan al honor. Se me ha traido aqui por (raicion,
por astucias que no llego 4 conocer, pero si
saliera de aqui deshornrada, seria solo para
denunciar ante la Europa al que habia destrai-
domidicha. Tomaria el bordon de peregrina, y
por do quiera que se honra la caballeria, por do
es conocido el nembre de la Escocia, procla-
maria al heredero de cien reyes, al hijo del
buen Roberto Steward , al sucesor futuro del
heroe Bruee, como unhombre pérfido y sin fe,
mdigno de la eorona que Ie espera, y de las ¢s-
puelas que lleya. Cualquier dama, en toda Eu-
ropa, ereeria profanar su boea pronunciando
vuestro nombre, todos vuestros gompaieros
de armas os mirarian como un caballero des-
corlés y desleal ; si hubieseis quebrantado el
primer juramento de la caballeria, que es
profeger 4 la muger y amparar al debil.

Levanlose Rothsay y la mird entre admirado
y resentido. — Olyidais con quien hablais; mu-
chacha, dijo €1; sabed que la distincion que os
concedo excitaria la gratitud de ciertas mu-
geres de quienes vos por vuesiro nacimiento
debeis ser criada.
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—Vuelvo & decirlo, milor: reservadla para
las que saben apreciarla; 6 para mejor de-
cir, reseryad vuestro tiempo y salud para
objetos mas nobles y mas dignos de vos, para
la defensa de vuestrh patria, para la felicidad
de vaestros sibditos. ;Ah! wmilor, jcon qué
#0Z0 08 reconoceria el pueblo tedo entero
por su gefe ! jeon cuanta prisa se pondria en
torno de vos, si mostrarais el deseo de defen-
derle contra la opresion del poderoso, contra
la violencia del que desprecia las leyes, con-
tra Ja seduccion del viciose, y contra 1a tira-
nia del hipoerita!

El duque de Rothsay, cuyos virtuosos senti-
mientos se excitaban con la misma facilidad
que se debilitaban , se hallo electrizado por
el entusiasmo con que acababa ella de hablar.

— Perdonad si os he alarmado , Catalina, le
dijo €l; teneis el alma muy noble para‘servir
de juguete 4 un placer pasagero, y me reco-
nozeo equivocado en concebir este pensa-
miento. Aunque vuestro nacimiento fuese di-
gno de lanobleza de vuestraalma ¥ vuesira her-
mosura, no tengo un corazon que ofreceros;
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porque solo por el homenage del corazon se
puede lograr uno como el yueslro. Pero se
marchitaron mis esperanzas, Catalina; ban-
me arrebatado la dnica muger que yo ama-
ba, por una polilica de eapricho, y me han
forzado 4 tomar olra eomo esposa, que siempre
aborreceré, aun cuando {uviera ella 1a bondad
y la dulzura que solas pueden hacerd una mu-
ger amable para mis 0jos. Mi salud se desmo-
rond desdedd juventud misma; Zqué es 1o que
me gueda, sitto el coger 1as pocasfiores que se
me pued en presenlaren ¢l eorto paso de la
vida:d la muerte ? Mitad mis: megillas sonvo-
sadas porlaficbre ; lomadme si gustais i pulso
itttermitenle y tened compasion déaui, Perdo-
nadme si aquely cuyos derechos como princi-
pe-y eomo hombrerhan sido hollados y usur-
pados, experimen(ade tiempoen licropp cierla
indiferencia con respecto a los derechosde 1os
demas, dejantlose Hevar al egoista deseo del
momento: .

— O'milor! exelamo Catalivacon ¢l entu-
siasmo propio de su genio, mi querido lor,
diré , porque el heredero de Bruce debe ser

1Y. b
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querido de todos los hijos de Eseocia; jno os
oiga'yo hablar asi, os 1o suplico! Eimas ilustre
de vuestros predecesores sufrioel destierro,
la persecucion , los males del hambre ylos pe-
ligeos. de la glerra, por darla Libertad a su
pais - aprended atomar el mismo imperio so-
bre v0§ mismo para daros vaesfra propia li-
berlad. Apartaos de los que procuran allanarse
el’caming dé las grandezas fomentando vues-
tras debilidades. Desconfiad de Ramorny. ¥os
no le conoeeis, estoy muy segura de ello; vos
no podeis conorerle. El'miserable que hapo-
dida, para conseguir s¢ preeipite una doncella
a la infamia, valerse de amenazas confra la
vida de su anciano padre; €8 ya capaz de todo
lo mas-vil ¥ mas traidor.

— ;Ha hecho Ramorny (al amenaza? pre-
guntd el principe.

— La hizo, milor, yno seria tan esado que
lo pudiera negar.

— Nolo olvidaré yo. ¥a perdio mi‘amistad;
mas &l ha sufrido mucho por mi, yo debo ver
sus servicios recompensados honorificamente.

— ;Sus servicios! ; Ah, milor! Si las croni-
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cas no mienten, servicios eomo eslos causaton
1a ruina de Troya, y la entrega de la Espaiia
en poder de los infieles,

— rSilencio! muchacha; habla con tiento,

.dijo el prineipe haciendo un gesto con lama-

no. Nuestra confereneia esta acabada.

— Dos palabras, duque de Rothsay, dijo Ca-
{alina ¢on un tonosanimado, al paso que Sus
bellas facciones tomaban el aspecto de las de
un angel que bajara del cielo para dar un avi-
so; yo no puedo decir lo que me impele para
explicarme eon tanto atrevimiento; pero yo
siento en mi corazon 1a verdad como si fuera
unfuego que me deyora, y la dirésin remedio :
— Huid de este caslillo sin deteneros ni una
hora; el aive que corre en ¢l es para vos mal
sano. Despedid a este Ramorny antes de diez
minufos : su compania es peligrosa.

—; Qué razon leneis para produciros asi?

—Ninguna en particular, milor, respondio
Catalina casi alemorizada de su alrevimiento;
niaguna tal yez.como no sea el temerse halle
aqui compromelida yuestra seguridad.

— El heredero de Bruce no debe prestar oi-
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dos & temores vagos, dijo el principe., .. ;Ola!

venga nno. '

Ramorny enlrd ysaludo al pringipe y aun a
Catalina, tal vez considerandola como que iba
probablemente (& elevarse alrango de sullana
favorilal, y por.consecuentiatcon derecho i
respelunsos miramienios.

—Ramorny , dijo el principe; ; hay en esla
casa_alguna muger de buena-opinion, para
que sirva de compainia & esta muchacha hasta
quela enviemos donde guste?

— Sinoos disgustaiside oir la verdad , milor,
yo dirg'ser esle'un génerd bastante raro en la
casa deVuestra Alteza: y, parano mentir, lacan-
toraeslogque hay entrenosolres de masdecente.

— Sfrvala pues de compania, si no.se halla
0lra mejor.w.A Dios, muchacha ;. ten pacien-
cia por algunas horas.

Catalina se reliro,

— Qué, milor, dijo. Ramoruy, ;es separais
tan pronto de la Linda Doneella de Perth! Eso
¢s ciertamenie abusarsde la victoria. . '«

— Aqui'no hay ni vicloria ni derrofa, res-
pondio el dugue secamente. Esta muchacha no
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me ama; y yo no la amo lo bastante para qui-
taria los escripulos.

— FEl casto Malcolm: el Virgen ha renacido
en uno de sus descendientes, dijo Ramorny.

— A lo menos por gracia, caballero, pedid
treguas 4 vuesiro ingenio, y valeos de oira
maleria para darle curso. Es'medio dia, segun
creo: me obligareis dando orden que nos sir-
van la comida.

Ramorny sé reliro; pero Rothsay creyo ha-
ber notadoen él una sonrisa. Elestar expuesto
4 los sarcasmos de este hombre le costaba
una repugnancia exfraordinaria. Con todo
50 le admitio 4 sumesa y concedio ignal ho-
nora Dwining. La conyersacion no solo fué
alegre sino gue rayo en licencia, el principe
mismo le daba este tono como si (ratara de
hacer olvidar 1a severidad de costambres que
habia manifestado por lamanana, y que Ra-
morny, como yersadoen las anliguas cronicas,
tuvo ¢l atrevimiento de gcomparar con la con-
tinencia de Escipion.

A pesar de la salud Lodavia delicada del du-
que de Rothsay, se dilato la comida sin nece-
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sidad, y se olvidaron todas las leyes de la tem-
planza. Fuese solo la fuerza del vino que habia
bebido rel principe, fiese a causa de'lo debil
de si constitueion, O fuese que Dwining, lo
4iie €5 mas probable, hubiese adulterado el
altinmo vaso de vino que bebia, el prineipe ha-

cia el fin de la comida, cayh.en una especie

de letargo , del que no fue posible despertarle.
Sir John Ramorny y Dwining e llevaron 4 su
fnarto-sin mas asistencia que la de una per-
sona gque'se nombrard dentro de poco.

i la mafiana siguiente se anuncio estar ol
prinecipe atacado de una enfermedad contagio-
sa,y para impedir se propagase por toda la
casa, a nadie se admilié en su asistencia sino
a'su escudero mayor, su médico Dwining, yal
individuo de quien va hecha mencion ; -uno de
ellos parecia estar siempre en el cuarto, en
tanto-que losiotros, poe sus relaciones exies
rioves eon ‘el resto de la easa, observaban las
precauciones que debian tomarse , para con-
firmar la opinion. de hallarse peligrosamente
atacado de una enfermedad contagiosa.

CAPITULO XXXII.

En las noches fastidiosas

Y pesadas del foviernc,
Sentado col vigjos buenos,

Si al fuego, euentosy cosas
Te.contaren delos tiempos
Decalamidad y pena.
Pasados nna centena

De aiios 6 siglos luengos:

¥ antgs de gue les dieves
Las buenas noclies : pensando
Aliviarles su cuidado
Cuéntales como pudieres

De lami caida el caso
Lamentable y desgraciado.

SHAKSPEARRE. Richavd 1.

Ll destino del imprudente heredero del trono
de Escocia era muy, distinto de lo que sv'sup(];-l
nia por 1o general enlointerior f?vl <':le|ll(‘» (,f
Falkland. Su ambicioso tio lenia resuelta ill
muerie . eomo medio el mas eficaz para (h‘.f-
truir 1a primera y mas fuerte barrera enire su
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sidad, y se olvidaron todas las leyes de la tem-
planza. Fuese solo la fuerza del vino que habia
bebido rel principe, fiese a causa de'lo debil
de si constitueion, O fuese que Dwining, lo
4iie €5 mas probable, hubiese adulterado el
altinmo vaso de vino que bebia, el prineipe ha-

cia el fin de la comida, cayh.en una especie

de letargo , del que no fue posible despertarle.
Sir John Ramorny y Dwining e llevaron 4 su
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de Escocia era muy, distinto de lo que sv'sup(];-l
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muerie . eomo medio el mas eficaz para (h‘.f-
truir 1a primera y mas fuerte barrera enire su
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familia y el trono. Jacoba, hijo' segundo del
ey, eraentonees un nino del que podia desha-
cerse mas a su placer, Las miras ambiciosas
gue habia concebido Ramorny, asi como tam-
bien el resentimiento que desde poco tiempo
temia eontra su amo, habian formado de ¢l na
agente de Albany, dispuesto 4 sacrificar al jo-
ven Rothsay; y la codicia de Dwining reunida
con la malignidad de su alma, le dispusieron
igualmente para el mismo designio. Habfase
resuello.con la crueldad calculada mas A san-
gre fria, el evitar quedase algun rastro de vio-

leneia, y el extinguirle la vidapor la privacion

de alimentos quedebia destrair con prontitud
una constitucion delicada y debil. No debia el
prificipe de Escociaser asesinado ; sino, como
se habia expresade Ramorny en otra ocasion.,
—debia solo cesar de existir,

Se habia escogido & proposito. un cuarto en
la torre de Falkland, destinandole para dormi-
torio del principe , como el mejor situado para
la ejecucion del horrible proyecto. Habia una
escalera estrécha y seereta), que porunatram-
pa conducia & los calabozos subterraneos del
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castillo, yendo despues por un pasadizo, (}uc
guiaba al sefior feudal cuando queria visitar
en secreto y disfrazado 4 los moradores de
aquellas regiones , dedicadas al dolor y deses-
peracion. Por esla escalera bajaron los malya-
dos al principe , sepullado en un letargo, al
fondo de uncalabozo, abierto tan & lo pro-
fundo de la tierra, que no se podian oir nilos
cemidos ni los gritos del cautivo, al paso que
l‘a solidez de la puerla, de los goznes y cerra-
dura, hubiépan resistidopor muchotiempo a
los esfuerzos hechospara derribarla en el caso
mismo de que se hubiera llegado a descubrir
la entrada. Benthron, & guien se habiasalvado
de la horea para gue tomase parte en este nue-
voerimen, vino A ser el instrumento de Ra-
morny para ejecutar. este acto de inaudi-
tacrueldad contra su amo & quiense hacia lrai-
cion.

Este miserable volyio 4 entrar en el calabozo
precisamente cuando comenzaba el principe
4 salic de su lefargo, y cuando, recobrando el
sentido, se halld penetrado de wn frio mortal,
y cargado de cadenas gue con dificultad le de-

6.
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jaban algun movimiento libre, tendido como
eslaba en paja himeda; su primera idea fuc
parccerle hallarse en un horrible suefio, — la
segunda lé ofreeid un presentimiento confiiso
de la verdad. — Llamo, grith, dio alavidos
frenéticos; pero nadie vino 4 socorrerle, res-
pondiendo unicamente el eco.de sus grilos en
la boveda. El agente infernal oy0 estas excla-
maciones de desesperacion, yse deleitd én
ellas como porindemnizacion de 10s sarcasmos
y reprensiones que le tenia hechas el principe,
Pnr consecuencia del odio gque le inspiraba un
Impulse de instinto contra estemalyado. Cuan-
do eldesgraciado joven fatigado, y perdiendo
toda esperanza, guard6 silencio, resolvidel
barbaro presenfarse 4 vista de su prisionero ;
corri6 los cerrojos, desengancho la cadena y
aprii’; Ia puerla. Rothsay se incorpord a pmpmt-
c1on gue sus cadenasse lo permitian; un res-
plandor rojizo que se extendit por el calabozo,”
le hizo al principio cerrar los ojos, y cuando
los abrid, fué para reconocer la figura salvage
de un ser que debia ¢l pensar muerto : dejose
caer sobre la paja horrorizado.
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— Juzgado eslo; y condenado ; exclamo €,
y el mas abominable demonio enviado por el
infierno ha venido para darme tormento.

__ Yo vivo, milor, dijo Bonthron,y paraque
vos vivais y goceis de la vida, poneos sentado

y tomad yuestro desayuno.
— Librame de estas cadenas, dijo el prin-
cipe; sacame de este calabozo, y por mas cri-

minal que seas, vendeas a ser el hombre mas

rico. de Escocia.

" Aunque me pesarais 4.0ro vuestras cade-
nas , respondio. Bonthron , quiero mas veros
cargado con® ellas , que poseer ese esoro.—
Pero mirad , gustabais de hacer buenas comi-
das, ved aqui la_que 0s.he preparado.

Albdecir esto , el miserable com una risa dia-
bolicatoméun paquete que llevaba debajo del
brazo, y quitando un pedazo de cuero gue le
cubria,, paso varias veces sobre ¢l la luz del
velon que {raia, mostrando al infeliz prin-
cipe la cabeza de un buey recientemente
cortada, lo que en Escocia estaba recono-
cido: como una, senal de muerte inevitable;
lapyso 4 los pies de la cama 6 mas bien del
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camasiro en que se hallu!;a tendido el prin-
cipe.

—liconomizad bien es0s viveres, anadio ¢l,
porque es probable se pase liempo antes que
tengais otra comida.

— Dimesola una cosa, miserable, dijo Roth-
say: gsabe Ramorny del méda con que seme
trala?

—¢Sinesto donio telse habiera enganado
para venie aqui 7respondio el asesino ; jpobre
babieca, i (e dejaste dalraparen el lazod

Albdecir esto,-¢errd 1a puerta, echo 10s cor-
rojos, y dejo lassoledad'y desesneracion al des-
graciadosprineipe,

— 9. padre-mio! | padré mio | exclamo 61,
t cieplamente has sido profetal El baston en
que me-apoyaba ha venido 4 ser un dardo.

No nos dilataremos en hablar de las hovas: v
los dias que pasd hecho presa de {odos los gm‘-
decimiénlos.y penas de) cuerpo y el espi-

rita.

Mas no éra lavoluntad del Cielo se comélie-
ra impunemente un crimen tan atroz.

Catalina Glover y la canlora, aunque desa-
- .
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tendidas y nada observadas por loshabitanies
deb castillo, quienes no parecian ocuparse
mas que de l1a situacion del principe, no pu-
dieronsin embargo lograr e] permiso de salir
de ¢, antes que se viese como terminaba esla
enfermedad alarmante, y si realmente era con-
tagiosa. Obligadas A juntarse para servirse de
compania réeiprocamentey yinieron a ser com-
paiieras estas dos mugeres, ya que no amigas;
y su union s¢ hizo mas intima, coando Catalina
supo (quetella era punttiralmente Ta cantora,
por cuya causa Enriqué habia ¢aido en desgra-
cia para con ella, Oy0 ‘eon sumo, placer el mo-
do con que esta jowen justificaba complela-
mente & su prolectoryy le fributaba todos los
elogios que su conduela meregia; por olra par-
e, Luisa que conociala superioridad de la
condicion y'genio de Catalina insistia velun-
tariamentle, sobre un asunlo gque parecia muy
de su gusto, y ella probabasu reconocimiento
para con el valienle armero, repitiendo mu-
chas veces lacancion del Gorro Azul, que fué
apa cancion favorita por mueho tiempo en Es-
cocia.
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; 0 garro azul sictupre fiel, altivo,

De tu palabra paladin y esclavo,

De corazon por tu damea, fierpo, vivo,
Gual lanza hienie entu pohio brave!
Haz (jud mi canto, segun le concibo,
Tenga caracter en todo sagrado;
Pues por Europa va no percibo

Un gorro azul cual 1 tan salado,

Blandiendn Ia lanza y alzande espada
De los caballeros he visto 1a flor

En Francia, por ello, bien ponderadd,
Todos de Iaurel con gragia y primor
La su belicosa frente cetiida,

De log Bretones 10 diestro e mirado.
En-disparar.... No lié visto en mi vida
Un gorroazal coal Ui tan salado.

i una palabra, aungue la- profesion poco
lionrosa de la cantora hubierd sido para Cata-
lina en'cualquier otra cireunstancia un motivo
que la hubiera impedido hacerla voluntaria-
mente su companiera; con todo eso, como es-
taba precisada 4 pasar con ella dias enteros.
hallg Luisa todas las atenciones’ de una humil-
de compariiera.

Vivieron asi enatro o cinco dias, y para evi-
tar lo posible lag miradas y tal vez la descor-
tesia de los criados , preparaban ellas mismas
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la comida en su cuarto. No obslante; ¢omo era
indispensable cierta relacion con l1as gentes de
la casa, Luisamas acostumbrada & buscar re-
cursos, mas resuelta por habito , y deseando
dar gusto 4 Catalina, se encargaba voluniaria-
mente de bajar i la oficina y de pedir al mas
yordemo lo necesario para su frugal comida,
que p'rcpuralm ella despues con todala destre-
za de su pais.

Habia descendido Luisa con este intento el
sextodia pocoantes de lasdoce, y el desco de
respirar un airve fresco, 0 la esperanza de ha-
lar algunas verduras con que hacer una ensa-
lada, yerbas 0 flores lempranas para poner so-
bre la mesa, la condijo al jardinilo dependen-

_¢ig del castillo. Volvio al cuarto que habitaban

en la torre palida como la muerte , y agilada
como la hoja del 4lamo temblon. Comunicose
su terror inmediatamente 4 Calalina , quien
apenas tuvo dnimo para preguntarla qué nue-
vadesgracii acababa de suceder.

— ;Ha muerto el duque de Rothsay ?

— {Peor! le matan de hambre.”

— 1Qué locura, Luisa!
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— iNo! mo! no! no! exelamd Luisa, sin po-
der apenas respirar, hablando bajo, y tan apri-
.sa_que eon trabajo. podia percibir Catalina
lo que- decia; Buscaba yo algunas flores para
poner sobre 1a mesa porque ayer me habiais
dicho gustabais de ellas, Mi‘pobre perrillo en-
tro-en un matorral de {gjosy acebos que habia
enlre(1as, roinas viejus cerca de'la pared del
castillo, ysse vin0 & milahullanda en tono la-
menltable adelantéme para saberla'¢ausa, v
oi un,/ gemido. como. si alzuno se hallara ya
muy & los tltimos, pero tan debil que parecia
salirdel cen{ro de Ia tierra: En'fin adverti sa-
lia'de una hendidura gue habia en 1a paréd en-
bierta déyedra, ¥ luego que apliqué el oido re-

conoei dislintamente-1a voz del principe que

decia:— Esto no puede ya durar mucho tiem-
po; =7y entonces me parecid que rezaba:

— jdusto cielo! y ¢le habeis hablado ?

—Yale dije : —;sois vos, milof?y él respon-
di0 :— ;Quién me da ese nombre por eéscar-
nio ? Le pregunté como podia ayudarle; y él
me respendié con un tonp| de voz (que jamas
olyidaré : — jAlimento, me muero de hambre !
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— Yo he venido al instante para daros parie
de todo. ; Qué se debe hacer? g pondremos la
casa en alarma?

— 1 Ah! enlogar de socorrerle , seria esto (al
vez acelerar su muerle. .

— ;Pues , quéharemos?

— Todavia no sé nada, respondit Catalina,
prontay atrevida en las ocasiones importan-
tes , aungque con menos destreza que su com-
panera para encontrar arbitrios en las ordina-
rias; lodaviano s¢ nada, pero haremos algo.
Un descendiente de Bruce no perecera por
falta de socorros. ,

Al decir esto tom6 la olla que tenia el caldo
y la carne con que se habia hecho, enyolyi6 en
un pico de su capole algunas torlas delgadas,
que habia hecho y cocido en el rescoldo, y ha-
ciendo sena para que 1a siguiera su compaiie-
ra con una jarrita de leche, parte de sus provi-
siones, tomd 4 toda prisa el camino del jardin.

— ;Oh! joh! nuestra bella veslal ha'salido de
su cuarto ; dijo un criado , Ia sola persona que
hall6; pero Catalina no se detuyo, nile respon-
dio, y llego al jardin sin mas interrupeion.
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Luisa l¢ mostro .un. monton " de escombros
cubiertos de zarzas, que crecian cerca de Ia pa-
red del castillo. Probablemente. eran restos de
algtn edificio voladize que se juntaba en otro
fHempo con ol castillo ;" y'en-el que (ermina-
ba la'éstrecha abettira en comupicacion eon
".l r.alaho'/.n , Sinduda para datl¢ ventilacion.
Eltiempo v el mal) estado do 1a pared habian
ensanchado un poco esta hendidura, de modo
que dejaba penetrar & 1o interior un debil ra-
¥0.de luz ; aunque los que entraban en ¢l con
hachas encendidas no podian advertirla.

.—;Eslc ¢s elsilenciodle la muerte! dijo Ca-
talina despues de haber eseuchado alenlamen-
1o un poeo: jJusto cielo! iYa no vive !

.— Es necesario arriesgarse alguna eosa, dijo
Luisa pasando de pronto los dedos porlas 1‘111;1'-
das dé su instrumento.

i suspiro fné la sola réspuesta quessalio de
1o profundo del ealabazo.

Catalina entonces se atrevio a hablar: —
qu estoy yo, milor, aqui estoy yo que ven-
20 a traeros alimento.
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— :Ah Ramorny! ¢sta chanza cruel yiene
demasiado tarde, yo me muero.

—8&u juicio esta trastornado, dijo parasiCa-
talina, nada hay menos extraio. Pero en lanie
que resta vida, aun hay esperanza.

—&Soy yo, milor,es Catalina Glover. Os trai-
go alimento; pero no sé como hacérosle to-
mar.

— El'Cielo te bendiga. Yo creia ya mis tor-
mentos acabados, pero los sienlo que rena-
¢cn oyendo hablar de alimento-

— Yo osle traigo, milor : pero getmo podré
y;) hacer que le podais alcanzae? ;Es tan es-
trechala aberlura! jLa pared tan gruesa! j Ah!
ya sé coma, Si, pronto, Luisa, corteme vin, una
rama de-sauee la mas larga que se halle.

La cantora obedecio al momento,y habiendo
Catalinarajado la extremidad gruesa de la ra-
ma, envio al principe por este medio las lor-
tas que habia {raido, y que habia mojado en 1
caldo con elintento dé que le siryieran dla vez
de alimento y debebida.

Comio poco'y con dificullad €l desgraciado
principe; pero inyocd todas lasbendiciones del
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Cielo en favor de quien le babia traido este
S0Corro,

— Yo quise haceros victima de mis vi-
€ios, dijo éL, y vos sois quien procurais salvar-
me lavida. Pero retiraos y cuidado con que os
vean.

— Yo 08 fraeré alimento cuanido se me pro-
porcione eoyuntura, dijo Calalina. Pero 4 eslp
liempo Ia dijo Luisa, tirandola por la manga,
que guardara'silencio y quese oenllase.

Escondiéronse ambas delris de las ruinas,
Yy oyeron & Ramorny y Dwining que conversa-
ban, y se paseaban por ¢l jardin.

—Es masfuerte delo que yo pensaba, dijo el
primero 4 media voz. ¢ Cuinto liempo resistio
Dalvolsey cuando el caballero de Liddesdale
le tavo encerrado en el castillo de la Fr-
mita?

— Quince, dias,; respondio Dwining; péro
éra un hombre robusto, y halls-algun Sgcorro
en el grano que caia de un granero situado
encima de su prision.

— ¢ Novaldria mas acabar ‘este negocio por
un medio mas pronto? Douglas el Negro viene
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hicia estaparte. Elno estd en el secreto de Al-
bany; dird que quiere ver al principe : es pre-
¢iso pues, que todo eslé ya concluido cuando
llegue. Alejaronse conlinuando esta conversa~
eion espantosa.

— Ahora vamonos al patio, dijo Catalina a
su companera, cuandoyié que habian ellos sa-
jido del jardin. Yo habia formado el plan_de
escaparme, lo que haré por salvar al principe.
1.a lecheraviene ordinariamente d'la hora de
visperas y acostumbra dejar su capote en .cl
pasillo para i allevar 1a leche @ la oficina. To-
mad pues esta misma capay ponéosla, presen-
ta0s despues con serenidad a la puerta. El por-
tero easi siempre esta borracho & eslas horas;
48 tendrd por la ldchera, y si teneis un pogo
de firmeza pasareis la-puertay el puente leva-
dizo sin que piense defeneros. Vamos, id en
busca de Douglas, porque ¢sle es el socorro
mas pronio, el dinico socorro que podenios
esperar.

— Pere gno es esfe’el mismo senor que me
tiene amenazada con un castigo vergonzoso?

— Creedme, Luisa, seres lales como vos y
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como yo no permanecen una horaen la me-
nioria de Douglas ni para bueno ni para malo.
Decidle que su verno, el principe de Escocia
muere en el castillo de Falkland , que muere
con una muerte lenta cansada porel hambre.
Alcanzareis de €l no solo ¢] perdon sino tam-
bien un-premio.

— No miro yo mu¢ho la récompensa. Una
accion buena trae consigo misma el premio.
Pero me parece mas peligroso quedarse-agui
*hm* parlir. Yo seré quien s¢ quede, lomaré 4
mi cuidado alimentar al principe desgraciado,
Y vos ireis en busca dé socorro. Si me matan
antes de que yolvais, ahi os"quedami gaita,y
euncargaos de dar de comer & mi pobre Car-
lote.

— No, Luisa, vos sois una viajanie mas pri-
vilegiada y experimentada que yo. Vos parti-
reis, v si Avuestra vuella me hallais muerta,lo
que no es imposible, llevad & mi pobre padre
este anillo y este rizo de mis cabellos, y decid-
le que ha muerto Catalina trabajando por sal-
var la sangre-de Bruce. Dad tambien éstotro
rizo & Enrique, diciéndole que Catalina le ha
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tenido presente hasta el tltimo instante de sy
vida, y que si la juzga muy escrupulosa, en
cuanto 4 la efusion de sangre de los demas, él

mismo vera que no lo hacia por el gran precio

en (ue tenia la suya,

Abrazaronse sollozando, y pasaron el resto
del dia hasla por la tarde en discurric medios
mejores para dar el alimento al préso, y en
hacer un tubo con canas que enlraran unas en
olras parz quepudiera lomar los liquidos. Al
fin la campana del lugar de Falkland toco &
visperas. La lechera llegé con sus cantaros
para {raer la provision ordinaria de leche, y
para contar 0 saber lagsnovedades que corrian.
Luego que hubo enfrado ella en la oficina,
echiandose de nuevo Luisa en los brazos de
Catalind, y asegurandola de su inviolable fide-
lidad, bajo con silencio la escalera levando
su/perrito debajo del braze. Catalina, que ape-
nas podia respirar, la vio pasar un momento
despues muy sosegada por el puente levadizo,
y arropada con el capote de la lechera.

— Digo, jMay Brigida! dijo en alta voz el
portero jmuy pronlo se va vm. esla tarde! Ya
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no se gaslan fiestas en la oficina, ;no es ver-
dad? Alegria y enfermedad no hacen buenas
parias.

— Se me han olvidado las tarjas, respondio
la provenzal ¢on una presencia de inimo ad-
mirable , voy & buscarlas'y vaelvo en menos
quese desnataun fareillo de leche.

¥ continué su eamino, no quiso pasar por ¢l
lugar de Falkland, ytom6 una sendilla que

atravesaba el parque. Catalina respird conmas
libertad, y dio graciasa Dios cuando la vio de-
saparecer a4 lo lejos, Past-sin. embargo eon
algma inguietud una horas que lardo on ad-
vertirse la huida de Luisa; lo que sucedi lan
prontocemolalechera, despues de haber tarda-
do una’hora en bacer lo gque pudiera concluir
en diezminulos, descubrio, cuando trataba de
marcharse, que le faltaba su capole de frisa
parda, Buscose inmediatamente con todo cui-
dado, 'y enfin las criadas dela’ casa se acorda-
ron de la cantora, y comenzaron & sospechar
que tal vez habia querido cambiariun capole
viejo por uno nuevo. Preguntaron al portero,

quien dijo y sostuyo que habia vislo parlir 4
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la lechera poco despues de visperas, y presen-
tindosele ella misma para desmentirle, no
tuvo olra excusa que dar, sino-que habia to-
made el diablo su figura.

Sin embargo como se busco a la cantora
por toda la casa y no se la pudo hallar, fué fa-
¢il -adivinar la verdad; y el intendente fué a
decira sir John Ramorny ¥ 4 Dwining, en-
lonices poeo menos. que inseparables, como
una de sus dos caulivas se habia escapado. La
menor cosa excita sospechas enlos criminales.
Miraronse uno a olro consternados, y fueron
junlos inmediatamente @l cuarto de Catalina ,
cop el fin de sorprenderla lodo 1o posible, y de
preguntaria sobre elhecho de haber desapa-
recido Luisa.

— i Donde esld vuestra companera, joven?
dijo Ramorny con severidad.

— Yo no lengo aqui gompaiera , réspondio
Catalina.

— ;Nada de chanzas! replico el caballero.
Hablo de la cantora que vivia con vos en este
euarto.

—Se ha ido, segun dicen, respondi6 Ca-

v. 3
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talina, salio hace poco menos de uvna hora.

— ¢ Y dénde ha ido? pregunt Dwining.

— &G0mo podré yo saber hicia donde puede
dirigir sus pasos una muger errante de profe-
sion? respondio Catalina. Sin'duda estaba fasti-
diada de vivir en yida solitaria tan distinfa de
la que le ofrecenlas danzas, losfestines ¥y todas
las escenas'divcrtidas, que le ocasiona su ofi-
cia, Se ha marchado, ¥ lo que yo mas extrano
es que haya estado aqui tanto tiempo, .

— ¢ Y todo eso es 1o que teneis que degir-
me?

— Todo lo que tengo que deciros, sir John.,
respondié con firmeza Catalina; ¥ si el prigei-
PE TSmO me preguntard, no podria, decirle
mas,

—No corre peligro que ¢é1 os haga el honor de
hablaros en persona, dijo Ramorny, aun cuan-
do no tuyierala Escocia Ia deseracia de per-
derle.

— ¢ Tan malo esta el dugue de Rolthsay, pre~
gunto Catalina,

—No tiene otro recurso que ¢l del Cielo, res-
Qol'ldm Ramorny levantando los ojos al techo.
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— En ese caso, jquiera el Cielo darle su
auxilio, dijo Calalina, si los humanos no al-
canzan !

— jAmer™ dijo Ramorny con una gravedad
imperfurbable , en tanto.que Dwining procu-
raba dar & su fisonomia la misma gravedad ;
pero se hubieéra diche que no sin mucho tra-
bajo lograba reprimir su aire de triunfo mali-
ci0so, y aquella sonrisa ironica que se mani-
festaba en su rosiro al eir un discurse que pa-
recierareligioso.

— 1 Y son eslos hombres habitantes de la
lierra , y no demonios encarnados; decia en su
interior Catalina en lanto que los dos inquisi-
dores, fallidos en su'esperanza, salian del
cuarto, despues de haber apelado de esle mo-
do al Cielo,.cuando bebian gota a gota la san-
gre de sumal afortunado sefior! — ; Como es
que no cacunrayo? Pero antes de poco retum-
bara el trueno; quiera Dios que sea para sal-
var y casligar.

La hora de Ia comida ofrecié un solo mo-
mento en que, ocupindose todos los del cas-

lilloen comer, Catalina creyo esta ocasion la
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mas oportuna para ir hicia la tronera del cala
bozo del-principe sin arriesgarse 4 que la vie-
ran. Cuando esperaba llegase esta hora’, noté
algun movimiento en el castillo, donde habia
reinado un silencio sepuleral desde la prision
del duque de Rothsay. Oia subir y bajar el ras -
trillo, juntindose a este ruido el de los pies de
los caballos, de los hombres de apmas que tan
proniosalian del castillo €omowdlvian 4'él con
los caballosechando espuma.Vio tambien avma-
dos todos los hombres, que se le presentaban
por acaso: Todas estas circunslancias acelera-
han el movimiento désu eorazon,que’ya sentia
moverse precipiladamente ;porque inferia es-
tar verca el socorre sy per otra parte esta es-
pecie-de agitaeion general habia retirado del
jardinillo toda la gente , dejandole mas libre 3
solilario’que nunca. Llego por fin la hora de
comer. Bajo prefexto de proveer a sus prime -
ras necesidades, para cuyo: socort parecia
bien dispuesto el intendente, habia ella euida-
do de lomar de la oficina los alimentos que le
parecian mas ficiles de pasar a-las-manos del

infeliz preso. Fué hacia las ruinas; dijo algu-
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nas palabras en voz baja para que supiese de su
llegada. No tuvo respuesta. Hablé mas alto , y
continud el mismo silencio. Esta dormido; dijo
a media voz, y se hallo asaltada de un susto,
de un temor que la hizo dar un grito , al oir
detris de simma voz que respondio:

— Esta dormido para nunca despertar:

Volvio la eabeza y vi6d sirJohnRamorny ar-
mado de pies & cabeza, y levantada la visera;
pareciamas bien un meribundo ‘que un caba-
Hero preparado para el combate. Pronuncio él
estas palabras con un tono de gravedad , que
tenia como un medio término entre el propio
dewun observador apalicode un agonlecimiento
importanie , y entre el del agente mismo de 1z
catasirofe.

— Calalina, continuo Ramorny, 1o que os di-
go es una yerdad. El ha muerto ; vos habeis he-
cho por él cuanto habeis podido, ya no podeis
hacer mas. '

— Yono pnedo ni quierg creerlo, dijo Cata-
lina.; El Cielo me ampare! El pensar ha podi-
do consumarse un delito tan atroz, seria dudar
dela Providencia.
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— No se debe dudar de la Providencia, Ca-
talina , por haber permitido que un hombre tan
depravado hayasucumbido viclima de sus pro-
pios vicios. Venid conmigo que debo deciros
cosas que importan. Venid conmigo , vuelvo
a deeir ; anadié Ramorny viendo que ella vaci-
laba , si no quereis quedar & discrecion del
bruto Bonthron, 6 del médico Henbane Dwi -
ning.

— Seguiros he, dijo Catalina; vos no podeis
hacerme mas daio de lo que permita el Cielo.

Hizola volver 4 entrar enla torre, y despues

subir escaleras y mas escaleras.

Faltole a Catalina el apnimo.

— No paso de aqui-dijo ella; ; dénde me que-
reis levar? si es & morir, lo mismo puedo mo-
rir aqui.

—Os llevo nada mas que 4 las murallas,loca;
respondio Ramorny abriendo una puerta que
comunicaba con la plataforma de la torre,
donde los soldados preparaban los mangone-
les (como llamaban entonces & las miquinas
de guerra con que lanzaban dartlos piedras),
disponian las ballestas y apilaban piedras
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gruesas. Mas los defensores del castillo no pa-
saban de veinte, y Calalina pensaba nolar en
ellos sintomas de duda y de poca resolucion.

— Catalina, dijo Ramorny, yo no debo aban-
donar este puesto del que pende la defensa del
castillo, pero puedo hablaros agui, como en
cualgquier otra parte.

— Podeis hablar, que ya os oigo.

— Vos habeis procurado saber un secreto
cuyo conocimiento puede seros muy peligro-
505 ¢ teneis toda la firmeza necesaria para
guardarle?

— No os comprendo, sir John.

—Me comprendeis y sabeis que yo he hecho
perecer.... asesinar, si asi lo quereis, a mi anti-
guo amo el duftie de Rothsay. No ha sido dificil
apagar la chispa de vitalidad que habiais procu-
rado conservar. Lo tiltimo que hablo [ué paralla-
mar asu padre.—;Desmayais!—puesarmaos de
valor, que aun teneis que oir otra cosa. Sabeis
muy bien el crimen, pero no las causas que le
han provocado. [ Mirad! esla manopla esta va-
cia; yo he perdido esta mano en servicio suyo,
y cuando yame reconocid en estado de nopo-
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derservirle mas, me.ha echado lejos de si, co-
mo si fuera unperro cojo, que ya no puede pei-
seguir la caza; esta pérdida cruel ha venido 4
ser para ¢l materia de sarcasmos, y me ha
recomendado el claustro en lugar de las ter-
tulias y placeres que eran cosa de mi natural
osfera. Considerad esto, sin duda me compa-
decereis y'me ayudareis.

— i Paraqué teneis necesidad de gque os ayu-
de? pregunté Catalipa temblandode alto abajo;
ni yo puedo reparar vuesita pérdida ni menos
estorbar que se haya cometido ¢l crimen,

—Pero podeis.guardar sileneio sobre todo Io
que habeis visto y-0ido en el jardin, Yo no os
pido mas gue ‘el olvido, porque sé que seridn
creidas vuestras palabras, tan®si decis lo que
ha pasado, como si lo negais. %u cuanlo a la
deposicion de la compaiiera, de esa exiran-
gera viajante no pesara lo que la ¢abeza de un
alfiler. Si me concedeis Io que os pido, vaes-
fra palabra serad toda mi garantia, y abriré la
puerta de este caslillo 4 los que llegan en este
momento. Si no me prometeis el sileneio, yo
le defenderé hasta que no quede un hombre
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vivo en las murallas, y os arrojaré desde lo al-
to de este parapeto. Si, examinad su altura,
queno es un salto muy facil de dar, siete es-
caleras habeis subido para llegar aqui fatigada
y sin aliento; pero bajareis en menos tiempo
que necesitais para dar un suspiro. Hablad
pues, la Linda Doncella, y sabed que tratais con
un hombre muy ageno de querer haceros nin-
gun dano, pero cuya resolucion esta ya to-
mada.

Calalina toda espanfada no se sentia con
fuerzapara responder 4 un hombre que parecia
desesperado; pero la llegada de Dwining le li-
bro de la precision de hacerlo. Acercose al ca-
ballero con aquel aire de’humildad que le era
familiar; y con una sonrisa ironica mal disfra-
zada , que desmenlia sus modales, dijo:

— Hice mal, noble caballero, en presentar-
me ante Vuesira Valentia, cuando estabais
ocupado con una bella senorita; pero tengo

una pregunia que haceros acereca de una frio-
léra.

— {Habla, verdugo! Las ‘malas nuevas son
una diyersion parati, aun cuando te amenacen

Lo
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ellas mismas;, con tal que lo hagan tambien &
otros.

—Eh! eh! eh!Solo quisiera sabersiVuestra
Sefioria tiene infencion de tomar la farea de
defender con el auxilio de su sola mano este
castillo. Perdons VuestraSefioria, conel auxi-
lio de su solo brazo, quise decir, La pregnnta
no deja de tener interés, porque yo ne puedo
ayudar sino muy poco, Ano'ser que podais per-
suadir 4 los sitiadores & que lomen algun re-
medio. jEh! eh ! eh! Bonthron esta tan borra-
cho como es posible estarlod fuerza de gerveza
y aguardiente, y €1, vo8'y yo'somos por junto
los que completamos el total de la guarnicion
del caslillo, dispuesta para oponer resistencia.
¥ ; Como! ¢ No se Daliran esos otros perros?

— Jamas he visto & nadie mostrar mas debil
veleidad. Pero mirad aqui teneis dos. Venit
sumina dies. jEh el jeh!

Eviot y Buncle se aproximaron con un aire
de resolucion sombria, como hombres que ha-
bian fomado el partido de resistirse eontra una
antaridad 4 que por largo tiempo habian obe-
decido.
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—Como vaeso! exclamo Ramornyvsalién-
doles al encuentro; ; por qué habeis abandona-
do el puesto? ;Por qué has desamparado el
reducto, Eviol? Y tu bribon, ;no te habia yo
mandado cuidaras de'los mangoneles?

— Tenemos una palabra que deciros, sir
John Ramorny, respondio Eviot; y es que no-
sotrgsno queremos pelear por eésta causa.

— 1 Qué ! jmis escuderos quieren ponerme
laley!

— Nosotros éramos escuderos vuestros, pa-
gesyuestros, sii John ;. cuando erais escudero
mayor en la casa del duque de Rothsay. Corre
un rumor de que ha cesado de vivirel duque :
deseamos saber la verdad.

— ¢ Quién es el traidor que se atreve 4 pro-
pagar fales menliras? preguntd Ramorny.

— Todos los que han salido del castillo para
salir & la descubierta y yo , efitre otros, hemos
traido la misma noticia. La canfora que se
huyo ayer ha espareido por todas parles el ru-
mor de que el duque de Rothsay hasido asesi-
nado; W que se halla 'muy proximo 4 serlo.
Douglas llega con una fGerzarespetable y
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— Y vosolros quereis serviros de un rumor
falso para hacer traicion 4 vueslro amo » Jqué
cobardes spis ! exclam6 Ramorny con indigna-
cion.

—Sir John, dijo Eviol, conyvenid en que
Buncle y yo veamos al duque de Rothsay, y
que recibamos.de ¢l directamente sus 6rdenes,
pues siéndo asiy yo consiento en qie s¢ me
cuelgue de la torre mas alla del castillo, si no
le\defendemos hista morir, — Si ha muerto de
st muerte natural , abriremos el castillo al
conde de Douglas que, dicen, es Lugarte-
niente del reino. — Pero’ si, 1o (que Dios no
permilay. fué asesimado el noble principe , no
nos havemos calpables participando de 1a cri-
minalidad de sus asesinos, sean 1os que fueren .
haciendo por ellos una defensa. y

— Eviol, dijo Ramorny levantando el brazo
mutilado ; sino estuviera yaeia esta manopla,
no hubieras vivido ek tiempo preciso para pro-
nunciar dos palabras de ese discurso inso-
lente.

— Eso noimporta; replico el page, nosotros
no hacemos mas que nuestro deber; Os he se-
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guido ya bastante tiempo, pero ahora yO 30y
quien lira la brida.

— A Dios pues, y ;malditoséeais todos! ex-
clamé el caballero enfarecido. Que me apron-
ten un caballo.

‘-“Su Valentia trata de apelar al unto de so-
leta; dijo Dwining & Catalina habiendosele
acercado sin que ellalo hubieraechado de ver.
Catalina , sois una loca superstliciosa, como la
mayor parle de las mugeres ; pero con todo no
caveceis de talento, y os hablo como 4 un ser
dotado de mas inteligencia que ese rebaio de
bufalos que lenemos a la visla. — Esos so-
berbios barones que dominan el mundo, Lqué
son ellos' en el dia de'la calamidad? Paja de
ayvena gue se lleva el viento, — Seancen buen
hora sus manos capaces de golpear como el
martillo, y sean sus piernas robustas como
colummnas; pero si experimentan algnn con-
tratiempo; & Diosmis valientes hombres de
armas; el animo y el valor son para ellos de
ningun precio, y los. miembros y agilidad
¢s10 quemas estiman. —Déseles la fuerza ani-
mal, son toros furiosos, — Priveseles deella.
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y ya los tales heroes de la caballeria no son
mas que caballos que tienen los® corvejones
cortades. No sucede 1o mismo con el sabio.
Mientras quede un grano de buen juicio ensu
cuerpo mutilado: y magullado , su talento se
mantiene tan ¢cabal como siempre. — Cataliga,
y0 pensaba esta mafana en malaros » pero me
parece no debo sentir me alcaneeis en dias,
para que podais decir como supo sufrir su des-
tino el pobre boticario, el dorador de pildoras,
el majadrogas y el'vendevenenos, en compa-
nia del noble caballero de Ramorny, baron
de hecho, ¥ con esperanzas de Ser conde de
Lindores, cuya senoria Dios guarde muchos
anos. v

— Anciano, dijo Catalina, si esfais real-
menle tan cerca de padecer el destino que te-
neis merecido, mejor os conyendrian otros
pensamientos que la gloria fulil de una filoso-
fia vana.— Pedid que os (raigan un santo varon
que.....

— 8i, replico Dwining con desprecio, que
recurra yo 4 un frailé mugriento que.. jeh jeh
ieh k. que no comprende el latin barbaro que
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pronuncia por rutina. ; Qué consejéro tan ex-
celente para un hombre , que como yo, estudio
en Espana y en Arabial No, Catalina, yo esco-
geréun ¢onfesor dquien pueda mirarcon gusto
yvos sereis la que tendra tan honroso encargo.
— Tended ahora la vista sobre Su Valentia. EI
sudor le gotea de las cejas, —Ie tiemblan los
labios de miedo.....; porque Su Valentia.... | €h
ieh ;eh!.. pleiteaporsu vida ante los criados,
y no tiene toda la elocuencia necesaria para
reducirlos & que le permilan escaparse. — Mi-
rad como se agitan los musculos de su fisono-
mia , en {anto que suplica sin fruto & esos bru-
tosingralos, que tantas obligaciones le deben,
para que le concedieran el salvar su vida cor-
riendo el mismo riesgo que la liebre perseguida
por._los galgos. Mirad tambien el aire sombrio
y resuelto con que los (raidores rehusan cabiz-
bajos @ sn pobre amo esle Gllimo recurso, y
como combalidos del temor y la vergiienza. —
Esos entes viles se creen A pesar de todo supe-
riores 4 unhombre como yo;y vos, loca jha-
beis Hegado 4 formar una idea tan baja de
vuestro Dios, como suponer gue unos misera-
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bles como esos pueden ser obra de su omni-
potencia! .

— No, espiritu maligno; exclamo con vehe-
meneia Catalina, el Dios que yvo adoro, doto &
©s0s honibres, al criarlos; de las facultades ne-
cesarias parasconocerle; adorarle y amarle,
asi. como para defender 4 sus;semejantes
para vivir santamente y practicartodas las yir-
tndes. Sus vicios y 148 tentaciones del mal es-
piritalos han yuelto lo gue son. {Oh! 18i faera
capaz esta lection de hacer alguna mella en
viestro corazon de marmol! Os ha dado Dios
mas conocimientos que-4 los -demis, Y una
vista capaz de penetrar hasta 1o mas secreto
de la’ naturaleéza, un alma inteligente, una
mano diestra; pero la soberbia Hego a enve-
nenar dones tan preciosos, y formo de vos un

ateo impio, euando pudierais haber sido un
sabio cristiano.

— ¢ Aleo; decis? respondio Dwining, es muy
posible tenga yo algunas dudassobre tal ma-
teria, pero bien pronto se aclararan todas, Ya
veo yo llegar & cierto sugeto, que me enviara
donde tiene ya enviados 4 muchos olros, &4 un
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parage quiero decir, donde se patentizarin to-
doslos misterios.

Siguieron los ojos de Calalina la direccion
indicada por los del boticario, hiicia un elaro
de la flovesta, y vié en ella un euerpo numero-
so de caballeros que se acercabaé todo galope.
Traian al centro una bandera desplegada, y
aunque Catalina no pudowver las armas borda-
das, el murmullo gue se oyo entre ellosle dio
a conocer era la deDouglas el Negro. Parironse
al tivo. de ballesta, y un heraldo, seguido de
dos trempetas, se acerco & la puerta, y habien-
do estos toeado "sus inslrumentos, pidio se
abriera al noble y poderoso seiior Archibaldo
conde de Douglas, lugarteniente-general del
reino, con plenos poderes de Su Magestad, y
quien por 1o mismo mandaba 4 la gouarnicion
del castillo rendirlas.armas, bajo la pena de
alta traicion. .

— ¢ Loentendeis? dijo Eviol 4 Ramorny, que
aun estaba sombrio é infleciso, dad la orden
de que se rinda el castillo, U serd preciso que
yo.?

— ;No, gran picaro! exclam¢ el eaballero,
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que yo he de mandar hasta-el \illimo instante.
— Abranse las puertas, levantense los rastri-
llos, bajense los puentes yrindase el castillo &
Douglas,

— Esto es 1o que se puede llamar 1a mas
excelente prueba del libre albedrio; dijo Dwi-
ning. Es lo mismo que si estos dos instrumen-
tas de, cobre , que /acabamos de oir, dijeran
ser suyos los sonidos que les han hecho pro-
ducir dos soldados toneos.

— iAnciane desgraciado, dijo Catalina, 6
callad, 6 dirigid vuestros pensamientos a la
eternidad donde vais 4 entrar antes de poco.

— 4 Y qué os importa? respondi6 Dwining.
No podeis menos de oir lo que os digo, y no
dejareis de publicarlo despues, porque esto es
lo'que no puede menos de hacer una muger.
Perth y todala Fscocia sabrin el hombre que
han perdido en Henbane Dwining.

El'ruido de las armaduras anunei que los
recien venidos de 4 eaballo echaban pie 4 tier-
ra, habian entrado en el castillo, y que habian
desarmado su cortaguarnicion, Bl mismo Dou-
glas se presentd en las murallas con algunos
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de los suyos, y les hizo seha para que se apo-
derasen deRamorny y de Dwining, Otros tra-
jeron ante ¢1 4 Bonlhron habiéndole hallado
en un rincon, abismado en el estupor de la
embriaguez.

— ;Son estos los inicos hombres que han
estado allado del principe durante su supuesta
enfermedad? preguntd Douglas continuando la
informacion que comenzo al entrar en el por-
tico del castillo. :

—Nadie mas le havisto, respondi6 Eviot, sin
embargo de quesyo me habia ofrécido & ser-
virle.

— Llévanos al cuarlo del duque, y que lle-
ven alli Tos presos. Tambi¢n debe haber aqui

una muger;, si es que no la han asesinado u

despeédido; la compaiiera de la cantora, que
dio la primer alarma.

~— Aqui esta, milor, dijo Eviot haciendo que
Catalina se adelantase hicia el conde.

Su hermosura y agitacion hicieron alguna
impresion aun en elinsensible Douglas.
— No temas nada, doncella, le dijo él, ti has
merecido elogios y premios. — Dime 0 si
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estuvieras confesando, todo lo que has visto
en el castillo. N

Catalina contd en muy pocas palabras lo que
sabia de Ia historia laslimera,

— Eslto se @enerda punto por punto con lo
que dice la; cantora, dijo Douglas. Ahora va-
mos al cuarto del principe.

Fueron al cuarto en que se suponia habita-
ra:el infeliz prineipe ; perone habiendopodido
hallar la”lave, se vid Donglas. precisado.i
nandar‘echar la puerta abajo. Buego que en-
traron, vieronlos restos descarnados dei prin-
cipe, que daban a“conocer se habian puesto
de prisa-en la cama. Sin embargo se manifes-
taba por algunoes preparativos que los asesi-
nos habign tenido. el designio de acomodar el
cuerpo de modo que tuviera el cadaver trazas
de muerte natural ; pero se habian aturdido
con la evasion de Luisa. Fijo Douglas la vista

en los restos del joven principe conducido por
sus caprichos y desordenadas pasiones 4 un

fin tan prematuro y 4 una catastrofe tan lasti-
mosa.

gunas injurias tenia de que vengarme,
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dijo e, pero 4 vista de tal espectaculo jco-
mo es posible acordarse de ellas!

— 1Eh! eh! eh! Se hubieran arreglado las co-
sas mas al gusto de ¥uestra Omnipotenciagijo
Dwining, pero llegasteis niuy dépronto, ¥y un
amo muy apresurado siempre esth mal ser-
vido.

Al parécer, Douglas no entendio lo quedecia
Su-preso, por eslariuy ocupado en mirar las
maltratadas facciones y.los.mienibros.descar-
nados del cadayer que tenfa presente. Catalina,
no hallindose ya en estado’ de sulrir por mas
tiempo semejante objeto, y casi 4 punto de des
mayarse, pidio liceneia pava salirse del caarto
y se'le concedio. Logro Negar al Suyo en me-
dio dela confusion que reinaba en €l eastillo,
y hallo en‘él a Luisa que habiendo yenido tras
la comitiva del conde la estrechd entre los
brazos,

Con todo eso Douglas continud haciendo su
informe. 8¢ hallo en el puiio del principe una
melena de pelo perfeetamente parecido en el
color y aspereza 4 las erines negras de Bon-
thron, Asi pues aunque comenzo el hambre esta
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obra mortifera, parecia que tin acto de vio-
lencia pusofin & Tos dias de Rothsay. La esca-
lera secreta que daba paso al calabozo; cuyas
Ilz'n'es colgaban de la cintura del asesino subal-
l«-x'n;a; — la situacion de este calabozo; — la
hendidura del muro cerca del monfon de rui-
nas; —-el miserable camastro de paja, y las ca-

denas gue habjan quedado alli, eran olras tans

tas pruebas dela verdad en favor delas decla-
raciones de Gatalina y de Larisa.

— No vacilaremos un momento , dijo” Dou-
glas 4 su pariente eercano, lor Balveny, luego
que hubicron salido “del calabozos [ Que trai-
gan & logasesinos y 10s ahorquen de lo alto de
Ia torre!

— Pero, milor, siempre seria conducenle
observar alguna forma de juicio, respondid
Balveny.

— ¢ Para queé ? dijo Douglas. Los hie cogide
con 1as manos en la masa, y yo puedo hacer-
me cargo de ordenar su ejecucion. — Veamos
por un momento.— ;No hay enitre nuestra
tropa algunos hombres de Jedwood ?

—No nos faltan ni Turnbulls, ni Ruther-
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fords, ni Ainslies, ele.: respondié lor Bal-
VERny.

— Y bien, replicé el conde, encargadles que
hagan una sumaria. Son hombres de lealtad
conocida, brava gente, 4 excepceion de que ha-
cencun poco de fodo para vivir. Haz ahorear
4 esos malvados, en tanto que yo formo un tri-
bunal de justicia enla sala grande , y véremos
quien acaba antes,si el jurado W el mariscal
preboste.— Haremos justicia 4 la Jedwood.:

JAhorca de prisa yjuzga despacio!

—Oidme un instagte , milor, exclamo6 Ra-
morny. Podreis arrepentiros de vuestra preci-
pilacion. — ;Me permitis degiros una palabra
en particular? '

—Nopor el mundo entero, exclamo Douglas.
Di en alta yoz lo que tengas que decir, y. 4
presencia de enantos estin aqui.

—Sabed pues todos , dijo Ramorny, en alla
voz que este noble conde habia reeibido del
duque de Albany, y de mi parte, por mano de
estedraidor, de este cobarde Bunele, — nié-
guelo si puede, — cartas aconsejando separar
por algun tiempo de la corteal duque de Roth-
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say, y tenerle retirado en este castillo de Falk
land.

—Pero no decian_esas cartas una palabra
encuanto & ponerle enun calabozo; — de ha-
cerle morir de’hambre , — de ahogarle; repli-
¢6. Douglas “con una sonrisagraye.— Lleva
pronto & esoSmalvados, Balveny; bastante han
infectado yael aire que Dies nos'concede ress
pirar.

Condujero los preses alo alte de'la torre.
Pero en Lanto gue se preparabalo necesario
para la ejeencion, el bolicario expreso un de-
seo tan vehemenle, para el hien de su alma,
deeia ¢l, de-volver a ver a Catalina , que ella
consintio en subir 4da plataforma, y presen-
cidyuda escena, confra la ‘eual su corazon se
resistia; pero se resolvio 4 ello con la esperan-
za'de que la dureza de Dwining habia dadolo-
gar & olros mejores senlimientos al ver se acer-
caba el fin de'su vida. Una solamirada le hizo
ver & Bonthron sumergido en el letargo mas
completo que la embriaguez pudiera causar ;
Ramorny despojado de sh armadura, buscan-
do envano el oculfar su temor, v conversando
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con un clérigo, cuyo socorro habia él pedido ;
y Dwining, con el mismo aire de humildad baja
y rasirera con que siempre le habia conoecido.
Tenia en la mano una plumila de plata, con
la que acababa de eseribir algunas palabras en
un pergamino.

— Catalina, dijo ¢l,y0 deseo... jeh! jeh! jehl...
bablaros de Ia espeeie de mife religiosa.

— Sital es.vuestro deseo, ;porqué perder
conmigo estos instantes tan preciosos? — Ha-
blad con ese buen padre.

— Ese buen padrees ya ... jeh! jeh! jeh!...
un adorador de ladivinidad, a quien yo he ser-
vido. Yo quiero pues que fenga elallar de mi
idolo una nueva adoradora en vos, Catalina.
Este eserilo os dird del modo que podeis en-
tear en mi capilla, donde tantas yeces he ofre-
cido yo mis homenages con seguridad al Dios
que yo meshe formado: 0s dejo 4 titulo de le-
gados lodas lasiimdgenes que hay en ¢l sola-
mente porgue os aborrezeo y desprecio algo
menos que A esas miserables y absurdas cria-
turas, 4 quienes he tenido por fuoerza que lla-
war mis semejanles: — Y ahora, retiraos, o

IV. 8
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mas bien quedaos , y vereis como el fin del
charlatan no desmiente & su vida,

— iNo'lo permita Nuestra Seiiora! dijo Cata-
lina.

— Ahora 0o tengo- mas que decir, replie
Dwining , sino una sola palabra, y este noble
lor puede oirla si bien le parece.

Lor Balyeny se acerco llevado de curiosidad,
porque en-el aire de resolucion decidida de un
hombre que jamas habia manejado la espada,
ni lleyado armadura, ¥ que no era en su exfe-

rior mas que un pobrécillo enano flaco y as-

querosa, se le fignraba haber-alee de hechice-
ria. Venvnis, este instramentillo, dijo el boti-
cario, mostrando la plama de plata; pues bien
€l'solo puede darme unmedio de librarme del
poder de Douglas el Negro en persona.

— No le deis tinta ni'pergamino, porque Se-
ria capaz de escribir un encanlo , dijo apresu-
rado Balyeny.

—iEh! jeh! jehl... que no es eso,n0 lo lleye a
mal Vuestra Sabiduria y Vuestra Valenlia, di-
Jo Dwining separando la parte superior de la
pluma de la otra parte qué formaba como un

>
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estuche muy pequeio, del gue tomd una cosa
como si fuera esponja, 6 una sustancia tal, pe-
ro que no excedia lo grueso de un guisante-
Ahora, pues, ; atiendan vms. si gustan!...

Hizo pasard sus labios lo que acababa de Lo-
mar. El efecto fué instantaneo, Cayo, y ya era
cadaver; pero sus facciones aun expresaban
una ironia depresiva.

Catalina dio un grito y se bajé.corriende por
no presenciar tan horrible especticulo. Lox
Balyeny se qued6 un momento como abismado
por la sorpresa,pero despues exclama:

— 1 Esto puede ser magia! jahoreadle! muer-
to 11 vivo; jahorcadle! Si'so alma infame no se
ha retirado mas queé por eierto tiempo, que no
halle ¢uando vuelva sino un cuello desnuca-
do.

Cnmplidse~la-orden y en seguida didla-de
proceder 4la ejecucion de Bonthron y de Ra-
morny. Ahorearon al primero, sin que pudiera
conocer lo que con él hacian. Ramorny, palido

comolamuerle, pero conservando el mismo ai-
re orgulloso que habia producido su ruina, hi-
z0 valer su rango de caballero, y reclamé’ el
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privilegio de morir degollado ¥y no ahorca-
do.

— Douglas no varia jamés su sentencia una
vezipronunciada, respondio Balyeny, Sin em-

hargo se respotarin los privilegios. Que venga

el cocinero y traiga la cuchilla del tajo.

El cocinero tardo poco en presentarse 4-sus
Ordenes.

—iPorqaé tiemblas ti? picaro! dijo lor Bal-
veny. Rompe c¢on tu cuchilla las espuelas do-
radas que tiene ese hombre i los talones. —
i Bien! ahora, John Ramorny, tfi no eres ya ca-
ballero, ya eres un piebeyo ,y puudvshhacer
muy bien un_papel en lzl.lmr('u. — Mariscal
preboste, eolgadle entre sus dos companeros,
¥ mas alto que ellossi es posible.

Un cuarfo de hora despues fué Balveny & ine
formar & Douglas de que ya estaban Pj;!r'uta—
dos los criminales.

— En este ¢aso, yano es necesario el juicio,
respondio el conde, Pero , ;qué dicen los se-
fores jurados? jestos tres hombres eran erimi-
nales de alta traicion; — {si 6'uo?

— Criminales, vespondieron los Jjurados ob-

-y
ia
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sequinsos con una uniformidad edificante; no
necesitameos olras pruebas.

— Que toquen & montar,dijo Douglas,y pou-
gamonos & caballo. Llevaremos una corta co-
miliva. Que guarden todos silencio sobre lo
que ha pasado aqui, hasta que el rey se halie
informado, lo que no puede ser hasta despues
del combate del domingo de Ramos. Lor Bal-
veny, escoged los hombres que han de acompa-
narnos, y prcvcnidlcs‘a;i como 4 losque se
queden agui que si alguno charlare se le casti-
gara de muerte.

Algunos minutos despues Douglas-estaba ya
puesto a caballo can la comiliva que debia se-
guirle. Envié un expreso 4 su hija, la duquesa
viuda de Rothsay, para advertirla volviese a
Perth, siguiendo las costas de Lochleven, sin
acercarse 4 Falkland, y puso bajo su cuidado a
Catalina Glover y & Luisa, como dos perso-
nas, en cuyaseguridad se interesaba ¢l mis-
mo.

Al tiempo que atrayesaban la floresta echa-
ron wna ojeada para atris,y vieron los tres
cuerpos de los criminales que no parecian mas
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que tres motas negras en la torre mas alta del
castillo.

— Ya &5ti castigada la mano que comelio
esle alentado, pero quién casligara 1a cabeza
gue le eoncibio?

— ¢ Quereis decir e] duque de Albany? dijo
Balveny.

4

— Si; mi querido pariente, respondié Dou-
glas, ysiyo siguiera eMimpulso de mj corazon,
yo le ‘acusaria de esto crimen ;' porque YO no
dudo de que ¢é] 1o haya aulorizadoe. Perono hay
olras pruebas sino sospechas Yehementes, y
A\lbany se ha hecho con 08 muchos amigos de
la casa de Estuardo ; Y en realidad, la debili-
dad del rey con lo desordenado de la conducta
de Rothsay no les permitian la eleceion de olro

gefe. Si tratara yo de disolver los vinculos que
acabo de formar con Albany, resultaria una
guerra civil, que seria la ruina de g pobre Es-
cocia, en un momento en que se ve amenazada
con una invasion por la actividad de Percy
apoyado porla traicion de March. No, Balveny,
s necesario dejar al Cielo el cuidado de casti-

-
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gar a Albany ; y en ¢l tiempo escogido por su
sabiduria serd esfrepitosa su venganza sobre
¢l y sobre su casa.




CAPITULO XXXIII.

La hora se nos acerca;

Fuerte se conoce baten

Los corazones que laten;

Toda espada del que alterca

Muy bien afilada estd;

¢ Quién & morir se afrevio ?

¢ Quién de la buida traté?

La maiiana lo dird

Con la luz que nos dard.
Sik EDWALD,

Traeremos a la memoria de nuestros lecto-
¥es porahora que Simon Glover y su hija se
habian visto forzados & dejar 4 toda prisa su
casa, sin tener tiempo de instruir 4 Enrique
Smith de su partida y de la causa tan alarmante
que la ocasionaba. Cuando el amante Heg6 4

8.
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Curfew-Street la mafiana en que huyeron, en

lugar del recibimiento cordial del buen ciu-
dadano, ¥ Ia acowida de abril entre agua y sol,
que se le habia promelido por parte de Ia ama-
ble hija de Simon ; adquirio tnicamente la no-
licia triste de que su padrey ¢lla habian par-
tido de madrugada, con un forastero que ocul-
taba el rostro con mucho cuidado parano ser
descubierto. ‘Dorotes, conocida ya del lec-
tor por'sus talenlos.en anticipar el mal y co-
municar 13§ mismas ideas 4 los deniés, penso
del caso anadir que no dudaba ella hubiesen
ido su amo y su hija 4 las tontanas para eyilar
la visita de dos o tres alguaciles, que de parle
de la comision nombrada por el rey habian ve-
nido 4 casa despues de su partida, quienes ha-
bian hecho una pesquisa, sel'ado todos los
parages que podian contener papeles, y dejado
ademis para el padre y 1a hija una notificacion
en que se les'mandaba comparecer cierto dia
fijo en presencia del tribunal comiisionado,

bajo Ia pena de proseripcion. Dorotea cuido de

pintar todos estos detalles alarmantes con los

colores mas sombrios, y el solo consuelo que
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di6 al amante afligido, fué decirle que el padre
le ordenaba se mantuviera quietd en Perth y
que bien pronto recibiria nolicias de ellos.
Este aviso mud6 la primera resolucion de
Smith, que habia sido de ir en seguimiento
suyo inmediatamente 4 las montanas, y to-
mar la parte que caberle pudiera en el destino
que les estuviese reservado.

Por otra parte, cuando 6l reflexion6 sobre
las diferentes quimeras, que habia tenido con
varios individuos del clan de Quhkele, y parti-
cularmente la personal con Conachar, que'ya
era entonces gefe poderoso, no pudo menos
de pensar que su llegada, poco deseada, al
parage donde ellos habian hallado asilo, po-
dria perjudicar 4'sn seguridad en lugar de po-
der serles util en algun mode. Sabia cual era
lavintimidad habitual de Simon con ¢l géfe del
clan.de Quhele ; y de ello conelnia gozaba Glo-
ver alli de una'proleccion, que su presencia
tal vez podria volverla menos cierta, al tiem-
po que su valentia personal no podria ser para
¢l mas que un feble recurso en una contienda
con loda una tribu de montaieses vengalivos.




180 EL DIA

No obstante se le aceleraba el movimiento del
corazon por ¢l enojo, cnando consideraba que
Catalina estaba en poder del joven Conachar,
a quien ¢l miraba como wun rival declarado, y
que tenia entonces (antos medios de dar valor
a sus pretensiones , este gefe joven ;no podia
tomarse 1a mano de Catalina en premio de la
seguridad acordada al padré ? £1' creia poder
contar con el afecto de Catalina; pero ellate-
nia lanto desinterés en su modo-de pensar, y
una ternura tan grande para con su padre, que
8i el carifio que profesaba 4 su amante se pu-
siera en balanza con la seguridad , tal vez con
Ia vida de aquel & quien ella debia el ser,
no podia €l dudar que fiiese el primer senti-
miento de niucho menos peso. Alormentado
por esios pensamientos, acerca de los cuales
no necesilamos insistir mas tiempo, resolvio,
a pesar de todo, quedarse en su casa,. sofo-
car cuanto pudiera sus inquietudes, y espe-
rar las nuevas que le habia prometido el an-
ciano. Llegaron estas, pero no tranquilizaron
su espiritu,

Sir Patricio Charteris no habia olvidado su

DE SAN VALENTIN. 184

promesa de comunicar al armero los proyectos
de los fugilivos. Pero en medio del tumulio
que ocasiono el movimiento de las tropas, no
pudo llevarle ¢l mismo las noticias. Encargo ,
pues, i suagente Henshaw el hacérselas saber.
Estaba este digno personage, como ya lo sabe
ellector, en los intereses de Ramorny,d quien
le tenia cuenta el ocullar & todos, y aun mas 4
un amante tan activo y emprendedor como
Enrique , el Ingar donde residia de cierlo Ca-
talina. Henshaw anuncié pues al armero in-
quieto que su amigo Gloyer eslababienseguro
en las monfanas, y aunque afectaba ser mas
reservado con respectod Calalina, no dijo al
armero cosa que pudiera impedirle creer esla-
ban ambos bajo la proteecion del elan de Qu-
hele. Pero afirmo ofra vez, 4 nombre de sir
Patricio que estaban el padre y la hija en per-
fecta seguridad, y-que no podia Eurigue con-
sultar mejor sus infereses y los de sus amigos
que aguardando con tranguilidad el curso de
los sucesos.
Resolvio pues Enrique, & pesar del tormento
de su corazon, no practicar diligencia alguna,
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hasta reeibir noticias ciertas, y se ocupo en

acabar una cola de malla, que pensaba con-
cluir, con elfin de darle fal perfeccion en sun
temple y ‘pulimento , cual sus hibiles manos
hubieran podido dar jamés. Los trabajos de su
profesion le complacian mucho mas que toda
olra ocupacion que pudiera haber tomado, y
le servian de excusa para encerrarse en su
obradory separarse del trato de gentes, donde
diariamente ¢irculaban noticias vagas que no
hubieran servido sine para inquietarle y dis-
gustarle. Resolvio fiarse de la experimentada
amistad de Simon Glover, y de la fe de su hija,
asi como-tambien de la proteccion.del pre-
bosle, quien, ségun ¢l pemsaba, despues de
todos los elogios por dicho sefior dados 4 su
valor cuando presencio su combate con Bon-
thron, no le abandonaria jamas 4 vista de la
situacion crilica en que se hallaba. Pasabanse
sin ‘embargo los dias, y solo al estar ya muy
cerca el domingo de Ramos fué cuando sir
Patricio Charteris cuido de hacer una visita
al armero del Wynd ,puesto que habia venido
4 Perth, para frafar ciertos arreglos relativos
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al combate que debia lener Jugar dicho dia.

Entro en el obrador con un aire ‘de compa-
sion que no le era ordinario, y que hizo in-
mediatameni{e sospechar 4 Enrique traia ma-
las nuevas que darle. Asustose el armero, y se
guedo con el martillo en el aire, perpendicu-
lar sobre el hierro ardiente, al paso mismo
que. el brazo agitado que le tenia antes, fuerte
como el de un giganle , perdié su vigor hasta
el punto de costarle trabajo dejar este instru-
mento en el suelo, en lagar de dejarle esca-
par de la mano.

— ; Pobre Enrique mio, dijo sir Patricio , le
traigo 4 vm. noticias poco agradables; pero no
son cierlas, v cuando fueran verdaderas son
de tal naturaleza, que un hombre tan valiente
como v, no deberia tomarlas muy 4 pe-
chos.

—A nombre del-Gielo, milor preboste, jdebo
presuniir que no me trae Vuestra Sefioria ma-
las nuevas de Simon Glover, ¢ de su hija.

— Relativamente 4 ellos, no; pues estan en
seguridad y buenos; pero esrelativamente a
vm., Enrigne; lo poco satisfactorio de mis nne-
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vas. Henshaw sin duda le ha dicho 4 vm. que yo
habia procurado poner4 Catalina bajo la pro-
teccion de la duquesa de Rothsay; pero esta
dama’ ha rehusado encargarse de ella, y ha
enviado a €alalina con su padre a las mo‘nm-
nas. Puede vm. haber oido decip que Gilchrist
Mac-Tan ha muerto, y que su hijo Eachin, que
estaba conocido en Perth como aprendiz del
viejo Simen, bajo el nombre de Conachar, s
ahora el gefe del clan de Quhele 5 y he sabido
por uno de.mis criados se dice entre los Mac-
Ian que el joven gefe pretende Ia mano de Ca-
talina. Mi criade lo ha sabido como un secreto
sin embargo, cuando estaba en'el Breadalbane,
para verificar algunos arreglos relativos 4 esté
proximo’combate. Este hecho nada tiene de
cierlo, perohay grande apariencia de proba-
bilidad,
— ¢ Ha visto el criado do Vuestra Seiioria 4

mmon-Glover y 4 su hija? preguntd Enrique

sin poder apenas respirar, y fosiendo para

ocultar al preboste su agitacion.

—No. L aneses i
No. Los montaiieses, segun parece, tie-

nen alguna desconfianza: le negaron el per-
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miso de hablar & Glover, y ¢l receld alarmar-
los pidiendo para hablar & Calalina. Por olra
parte , el eriado no habla su lenguna, y el que
ha dado estas nelicias no sabe bien el inglés,
de modo que puede haber en el caso alguna
equivocacion. No obslante esto, es verdad que
corTe este rumor, y yo pensé que era mejor se
le informara 4 vm. de todo. Pero puede vm. es-
tar bien seguro de que ¢l matrimoniomo puede
verificarse hasta que el negocio del domingo
de Ramos se decida, y aconsejo 4 ym. no-haga
alguna diligencia; sin qué estemos informados
de todas las circunstancias de esle asunto, por-
que siempre es apefecible la certeza;aun cuan-
do es trabajosa. — ; No va vm. & la asamblea
del consejo municipal de 1a ciudad ? anadit €l,
despues de un momento de silencio. Se va a
tratar en ¢l de los preparativos de la lid en el
North-Inch, y la gente se¢ alegrard de ver a
vim. alli. o

— No, milor.

— Veo por esta respuesta laconica, Smilh,
que este asunto le da pesadumbre ; pero por
fin las mugeres son veletas; es una verdad in-
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contestable ; Salomon ¥ olros lo han experi-
mentado antes que nosotros.

¥ 8ir Patricio se retird, bien.convencido de
que habia desempenado Jas filnciones de con-

solador del modo mas salisfactorio.

El desgraciada amante Supo-esta nueya, y
0Y0 esle eomentario con un sentimie

: nto muy
diverso,

— El prehoste, se decia 6] 4 si mismo lleno
de pena, es un excelente hombre » ¥ cierta-
mente ¢l da tanta importaneia 4 su cai)allcria,
(que si dice necedades, un pobreé hombre debe
mirarlas eomo palabras de buen juicio, 1o mis-
mo que: es preciso haga une elogio de la cer-
veza aunque mala si sele presenta en el vaso

de plata de Su Sefioria. — $Qué significaria

lodo esto-en otra situacion ? Supdugase que
Yo rodase de alto abajo del Corichie Phu; ¥y
que antes debaber caido.de esta roca esearpa-
da, oyera yo llegar a milor preboste diciéndo-
me : — Enrique, el precipicio esti profundo, y
sienlo deciros estais muy en camino de caer P.;)
¢L. Pero no se desanime vm., el Cielo puede
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ofrecerle algina piedra 6 una zarza€n que de-
tenerse. Sin embargo yo he ereido seria para
vm. un consuelo el saber-lo peor que puede
sucederle. Con todo yo no sé muy bien cuantos
centenares depies’poco mas 6 menos tienede
profundo ; pero podra vm, formarse una idea,
asique llegue vm, al fondo. Y, digo, ; euindo
jugaremos una partida a las bochas 7—Y, . 1lo-
da esta gerigonza dé palabras debe parecerse
en algo &.una tentalivaamigable para impedic
a un pobre diablo que se rompa el alma?
Al pensar en estome entran ganas de tomar el
martillo y romper todo cnanto téngo ala vista.
Sin‘embargo haré porestarme tranguilo; pero
si ese gavilan de las montanas, que se tiene
por un haleon , se ‘arroja sobre mi tortolilla,
sabra gqne pn ciudadano de Perth estd en estado
de saber disparar un arco. A
Esto era el jueves anterioral domingo de Ra-
mos , y los campeones de los dos clanes. ene-
migos debian llegar el dia siguiente por la ma-
fiana, para {ener el sabado tiempo de reposar,
refrescarse y-prepararse para el combate. Dos
6 tres individuos de cada partido habian ye-
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nido antes para concertar los arreglos del cam-
Pamento de ‘sus campeones, y recibir las ins-
lrucciones. convenientes con respecto al or-
den , segun el que debian presentarse al com-
hate. Por 1o tanto 10 se sorprendio Enrique al
ver entrar en ¢l Wynd, donde élyivia, un alto
¥ vigoroso montariés, Y mirar 4 lodas partes
Como sucede & los habitantes de un pais sal-
vage al examinar las curiosidades de olro mas
civilizado, Smith le miré de mal 0jo, no solo a
causa de su pais en general, confra el que nafu-
ralmente estaba prevenido, sino sobre todo
porque traia Ia capa pecaliar al ¢lap de Quhe-
le, una rama.de encina bordada con seda, que

indicaba ser.este individuo uno deé los persona~

ges, guardias del joven Eachin, sobre Cuyoses-
fuerzos se contaba parael feliz resultado del
combate,

Enriquese retiro a su fragna despues de aber
hecho estas observaciones, porque la vista de
estehombre le remontaba la colera; ysabiendo
que este monlaiiés, venido Para ser uno delos
campeones del eqmbate solemne, no podia ser
materia de una pendencia particular, quiso 4 lo
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menos evilar unarelacion amistosa con 61, A pe-
sardetodoy pasadosalgunos minutos seabri6 la
puertade suobrador, y este montaiiés dejando
flotarsu plaid que hiciera parecer aun mayor
Ssueslatura, entrd en la fragua con el aspecto
altanero de un hombre que e reconoce en una
dignidad bien superior & cuanto ha de hallar.
Pardse al enlrar, y mird al rededor, como si al
parecer esperara se le recibiera con cortesia y
se le mirara con admir2cion, Mas Enrique no
estaba de mode alguno dispuesto a'satisfacer
su yanidad, y continud machacando uvna co-
raza que estaba en el yungue, como sino hu-
biera echado de ver que habia gente con él.

—No sois vos el Gow Chrom (es decir el her-
rero palizambo) pregunto el.montanés,

— Asi es como medlaman los gue quieren se
les rompa el espinazo, respondio Smilh.

—Y0,n0 intento ofehdéros, Vengo a com-
praruna armadura.

— En ese caso vuestras piernas desnudas
pueden lleyaros fuerade agui; porgue no ten-
go ninguna de yenta.

~— Sino estayiera lan proximo el domingo

/
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de Ramos, yo o0s haria cantar por otro tono.

— Y como estamos en el diade hoy, repiico
Enrigue gon el mismo tono de indiferencia y
desprecioy hacedme el favor de quitaros de la
luz.

— N os:50is un hombre muy descortés; pero
yo soy tambien un firnan ord *, y yo'sé que el
herrero es-impetuoso. cuando el hierro esta
caliente.

— 8i s0is herrero, vosmismo podeis hacer-
os una armadura.

— Y yo la haré sin necesidad de que me
ayudeis;.Gow Chrom; pero dicen que: cuando

forjais las espadas y armadurdas, silbais eiertos

tonos y cantais ciertas letras que dan a las ho-
jas lavirtud de cortarel acero. como si-fuera
papel, v que dan i Tas corazas resistencia con-
tea la pica yla-lanza, comola que lendrian si
estas fueran puntas dealfileres.

— Es que han hecho ereer & yuestra igno-
rancia lodas 1as faramallas & que los cristia-
nos no dan erédito algune: Yo silbo, cuando

* Herrero, hombre de mariillo.
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trabajo,10 primero que se me viene ila cabeza,
como un‘honrado artesano ; y muchas veces se
me ocurre la eancion monianesa: — Yo voy 4
Ia horea. — Siempre que eanfo esta cancion
mi'martillo cae natuvalmente y 4 compas.

— jAmigo! dijo con allivez' el montafiés, no
conviene dar espolazos al caballo que ftiene
{rabas. Sabeis que no'puedo batirme por aho-
ra, y hay muy poca valéntia en echarme sar-
casmos.

— iPor los clavos,y el martillo que decis
bieén, exélamé Enrique mudando de tono, Pe-
ro explicaos, que quereis de mi. Yo no estoy
de humor para perder mi-liempo:

— Unacota de malla para mi gefe Eachin
Mae-Iawm .

— Yos que sois herrero, decidmeg g eslais
en estado.de juzgar de esta? pregunté nues-
tro armero, sacando de unacaja ta eota de ma-
{la que habia trabajado peco tiempo-antes,

Examindla el montaiés con cierta admira-
cion, qué tocaba ua lanto & envidiajla mird
con alencion pieza por pieza,y acabo por de-
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clarar era la mejor armadura gue habia visto
en su vida.

— Por @ien bueyes 6 vacas y yn rébafo re-
gular'de earneros no seria baratala. compra de
estaapmadura, dijo ¢l por primera intentona,
¥ cont Lodo, yo no os ofreceré menos, saquelos
de donde lossacare.

— Sin duda es una bella oferta; pero no se
vendera por oro ni mercancias esla cota de
malla, Yo'quiero probarla’cen miespada, y no
la daré sinodl que quiera revestirsela pava ha-
tirse conmigo'a cuchillada y'estocada eon ar-

mas iguales. Se la doy dyuesivo gefebajo Tas

dichas condiciones.

— Vayaivaya! —Babed ud trago, y melegs
en la cama; exclamo gl montanés en cl tono
del mayordespreciog Habeis perdido el seso?
yPensaisque el gefe del clande Qubele se di-
gnara hatirse con un paisanillo de Perth, co-
mo vos 7 — Qidme, yo 0s haré mas houor que
todo cuanto habeis recibido de ynestra paren-
tela; vome Dativé conivos por tener eslta her-
mosa colade malla.

— Es preciso probar antes que (epeis-lanta
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fuérza como yo, dijo Enrigue sonriénidose.

— ;Como es eso! Yo que soy uno de 1os lei-
chtachs de Eachin no tendria lafuerza que yos!

— Podeis probarlo si gustais. — Deeis que
sois un fir nan ord. — ;Sabeis lanzar ¢l macho ?

—;8i lo sé? Preguntad al aguila si vuela so-
bre ¢l Ferragon.

— Mas anles de luchar conmigo es menester
que ensayeiS con uno de mis leichtachs. —
Ven aed, Dunter, jayanza enghonor de Perth!
— ¥ ahora, montafiés, aqui tienes una buena
fila de machos, toma el que gustes y vamos al
jardin, & ¢
* El montanés, llamado Norman nan ord, ¢
Norman del Martillo, dié 4 entender que me-
recia el nombre por la eleccion que hizo del
mas pesado.que le habian. puesto. & la vista,
cosa qui hizo sonreir 4 Enrique. Dunter, uno de
los oficiales de Smith, lanz6 el martillo 4 una
distancia que se podia decirprodigiosa; pero el
monftaiés, haciendo un esfuerzo: terrible Ie
despidio tres pies mas alli. Mird despues i
Enrique, como dando & entender habia gana-
dg, y este se conlentd con una nueva sonrisa.

IV. 9
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— ¢ Hareismas? preganto el montanés a En-
rique presentindole el macho.

— No eon esle juguete de miiio , respondio
Smith; apenas pesa para volar por el aire.

— Jankin ; | traeme el Sanson! No, traeme el
Nifio, Sanson es en algun modo pesadopor de
mas.

Elmacho quele trajeron era dos veces mas
pesado que el escogido por el montanés como
(ue eradeé un peso extraordinario. Normanle
wird como sorprendido; pero se aumentd su
admicacion, cuando Enrigue, poniéndoseen
actitud, dando el impulso enun instante 4 este
pesado instfiimento, partio de su mano, como
si le hubiera lanzado una miquina de guerra.
Percibiose el ruido que hacia en el aire esta
enorme masa. Cay(S en fin, y se hundio un pie
bajo1a Gerra, 4 distancia deuna toesa mas alla
de donde habia llegado Norman.

Vencido y mortificado el montaiiés fué 4 le-
vantar el macho, le tomo6 4 peso y se puso 4
examinarle.con atencion’, como si pudiera des-
cubrir en el instrumento alguna cosa distinga
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de un'macho regular. Didsele por fin & Euriqm
€on una sonrisa melaneolica,

— ; Hareis mas? le preguntt Enrigué 4 sn
turno. :

—Norman ha perdido demasiado en esie
juego, respondio el montaiés, encogiéndose
de hombros y moviendo la eabezas ha perdido
S mismo nombre de hombre del marlillo.
¢Pero trabaja ciertamente el Gow Chrom on ¢l
yunque con este macho , masa de hieiro para
cargar un caballo ?

—Vais & yerlo, compaiero, respondio Enri-
que, volviéndole & llevar 4 sn obrador. — Dun-
ter, pon enel yunque esa barra que hay en la
fragua,

Tomando entonces un macho monstruoso ,
es decir, el otro que llamaba el Sanson se puso
a batir el metal ya con la mano derecha, ya
conla izquierda,'y algunas veces con las dos
aun tiempo, con tanta fuerza y habilidad , quie
forjo una herradurilla, en menos de 1a mitad
del tiempogque hubiera gastado un herrero co-
mun para formar oira con un instrumento de
facil manejo.

e S o S g
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~ jOigh! j Oigh! exclam6 el montaiits. Pe-
ro, ;por qué quisierais baliros contra nucstro
gefe, que esde un rango muy superior al vues-
tro, aunque fuerais el'herrero mejor que haya
trabajado por coneurso del aire y el fuego?

— Oidme, dijo Enrigque , me pareceis un
buen muchacho, y os diré la verdad. Vues-
tro setor me ha ultrajado, y yo le doy de bue-
na voluntad esta armadura, por lograr la suer-
te de combatirle.

— Sios ha ultrajado debe un encuentro, di-
jo ¢l gunardia de corps monfanés. Un ultraje ¢o-

mefido contraun hombre (rastorna la pluma
del iguila que tiene 1a gorra del gefe. Aunque
fuera el gefe de todas nuestras montanas , — y

esto mismo es Eachin, — debe combatir al que

hia ultrajado so pena de perder una rosa de su
guirnalda.

— Le invitareis & que lo haga al dia siguien-
le despues del domingo?

— Haré lo que pueda, si los halcones no se
ocupan en roer mis huesos. Porque conviene
sepais, compaiiero, que el ¢lan de Chattan tie-
ne unas ufias que se clavan profundamente. g
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— Yo doy esta armadura con esta condicion
a vueslro gefe. Pero le avergonzaré delante
del rey y de toda la corte si se niega 4 pagar-
me el precio convenido. -

— i No tengais cuidado alguno! yo mismo le
llevaré al combate , estad bien seguro en esto.

— Me dareis mucho gusto en ello; Y para
que 0s acordeis de esa promesa, 0s hago pre-
sente de este dirk *. | Miradle bien! si le to-
mais con firmeza y firais el golpe & vuestro
enemigo entee lo bajo del casco'y lo alto
de la gola, no necesitara llamar al cirujano.

El montaiés prodigo gracias & Smith y se re-
Liro.

—Hele dado la mejor cota de malla que ten-
go fabricada en mi vida, decia el armero en su
interior, casi arrepentido de su liberaliddd ,
por lograr la suerte de que le haga su gefe
el favor de batirse eonmigo; y entonees que
sea Calalina del que la gane & este juego.
Pero'me recelo mucho de que el joven gefe no
tenga algun pretexto para excusarse de ello, 4

* Nombre que se da al pufial montafiés.
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menos que élno tenga bastante forluna el do-
“mingo de Ramos de modo quese halle en estado
de intentar otro combate.Hay con todo eso al-
guna esperanza,pdrque yo he vislo algunas ve-
¢es que unnovicio, muay enano antes de sacar
la espadala primera vez, vino luego 4 ser un
matagigantes.

Asi fué como Smith, con muy poca esperar-
za, pero armado de la mas firme resolucion,
esperd el instanle que debia deeidir de su des-
tino. Sus presentimientos mas incomodos pro-
cedian del silencio'de Gloyer y de su hija. —
Tienen vergiienza de confesarme 1a verdad,de-
cia ¢l para consigo, por eso guardan fanio si-
leneio.

Elviernes al medio dia llegaron los dos pe-
qfienos cuerpos, represenfantes de los cla-
nes enemigos, 4 su respectivo destino, don-
de. debian hacer alto y lomar algun refresco.
Los campeones del elan de Quhele se hospe-
daren en larica abadia de Scone, en tanto que
regalaba el preboste & sus rivales en el castillo
de Kinfauns. Se puso todo el cuidado posible

en tratar & los dos parlidos con igoales atems
. -
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ciones, y de no dar al uno ni al otro el menor
molivo de quejarse alegando parcialidadi En
este medio liempo se discutieron todos los ar-
ticulos de la etiqueta, y quedaron arreglados
enlre el condestable Errol y el jovenconde de
Crawford, el primero por la parte del elan de
Chatlan y el segundo por la de Quhele. Enyia-
banse sin cesar mensageros de un lado a otro;
y en (reintla horas tuyieron mas de seis enlre-
vislas, anles de arre@e todo el'ceremonial
del combate,

Por una parte, para impedir renacieran las
antiguas querellas, de las que aunexistian bas-
tantes reliquias, entre los paisanos y los mon-
tafieses sus vecinos, se prohibio a los ciudada-
nos por medio de una proclama, el acercarse
con media milla al sitio donde se alojaban los
répresentantes de los dos clanes, y a los fulu-
ros combatientes el entrar en Perthsinun perm
miso especial. Formdse un cordon de tropa con
elintento de llevar & cabo y ejecular esla me-
dida, obedeciendo con tal rigor dla consigna
que el mismo Simon Glover con ser un paisano
y un vecino de Perth,no pudo lograr entrar en

-




200 EL DIA

la ciudad, porque habia llégado 4 ella con los
campeones de Eachin Mac-Tan; y porque lraia
puesto el plaid bien conocido de este ¢lan. Es-
te obstaculo imprevisto impidio 4 Simon el ir
4 buscara Smith, ¥ el darle parte de cuanto le
habia sucedido desde que se separaron, COmu-
nicacion que hubiera produeido el désenlace
de nuestra historia, caso de haber podido rea-
lizarse. ‘

El sabado porla (@8 ocurtié un suceso,
en que la cindad tomé'lanta parte como en.el
combate tan proximo. Era la entrada del con-
de de Douglas 4 Ja cabeza de solos treinta gi-
netes, pero fodos caballeros y gentiles hom -
bres del primer rango. Seguian los ojos de to-
dos a este par temible, como se sigue miran-
do al aguila que vuela entre las nubes, sin
saber hécia qué punto se dirigira el pajaro de
Jupiter; pero.con el silencio de la mas formal
alencion, como si fuera posible adivinar el in-
lento que se propone en recorrer el firnla-
menlo. Atraveso despacio el conde la ciudad .
y salio de ella porla puerta del Norte. Aped-
se despues en el convento de Dominicos, vy di-
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Jo queria ver al duque de Albany. Se le llevo
inmediatamente & su presencia. El duque le
recibio como un hombre que deseaba ser gra-
cioso y conciliador, pero que conocia el arte
y que no podia ocultar la mquietud. Pasados
10s primeros cumplimientos, dijo el conde con
gravedad : — Os traigo malas nuevas, milor, el
sobrino de Vuestra Alteza, el dugue de Roth-
say muri0 ; lodo anuneia que ha perecido vie-
lima de eriminales maniobras.

— {Maniobras! repitio el duque todo confuso
— Qué maniobras? ;Quién ha tenido alrevi-
miento & maniobrar contra el heredero de la
corona de Escocia?

—No es 4 mi 4 quien toca el explicarlo,
dijo Donglas , pero se dice haber sidomuer-
ta el 4guila conuna flecha , armada de plumas
que se sacaron de sus mismas alas, y que la
encina se ba rajado con una cuia de su propia
madera.

—Conde de Douglas, dijo el dugue de Alba-
ny, ¥o no me meto en adivinar enigmas.

" —Ni yo_en proponerlas, respondi6o Douglas
con altivez. Vueslra Alleza egeontrara en es-
9,
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tos papeles, detalles muy dignos de leerse. Yo
voy a dar un paseo por media hora en el jar-
din del claustro y despues nos volveremos i
ver porque yo. vendré aqui.

— i Noireis a ver al rey, milor? dijo Albany.

— No, respondié Douglas; presumo que
Vnestra Alteza pensara como yo, en cuanto a
ocaltar & nuestro soberano esta gran calami-
dad de familia hasta Ja conclusion del asunto
de mafiana. .

— Consiento en ello gustose, dijo Albany; si
supiera el rey esta pérdida, no le seria posi-
ble.preseneiar el combale ; si Su Magestad no
asiste & él en persona, es probable rehusen
estas gentes el batirse, y que se perdiera
cuanto hemos trabajado ; pero sentaos , haced-
me este favor, milor, en tanto que voy 4 leer
estos detalles aflictivos eon respecto al pobre
Rathsay.

Examiné las piezas que acababa de darle el
conde, echando una ojeada sobre las unas, y
leyendo las ofras con tal atencion como si su
contenido fuese para ¢l de la mas allaimporl-
tancia. Habiendo pasado en eslo como un cuar-
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to dehora, levantd los ojos y dijo con grave-
dad : — Es un consuelo, milor, el no hallar en
eslas piezas fatales nada capaz de hacer que
renazean las divisiones que hubo en el conSejo
del rey, y que se han desterrado por el arre-
g¢lo solemne hecho por Vuestra Seioria y por
mi. En razon de este arreglo, mi desgraeciado
sobrino debia estar separado de 108 negocios
piiblicos hasta que hubiese madurado el tiem-
po su juicio. El'destino acaba de disponer de
él, y al prevenir los medios que debiamos ha-
ber tomado, él los ha hecho indtiles.

— Si Vuestra Alteza, replicé el conde, no
ve nada capaz de turbar la buena inteligencia
que-la tranquilidad y seguridad de la Escocia
exigen manfengamos enfre nosotros, no soy
yo tan poco amigo de mi palria para mirarlo
muy de cerca. .

—Os comprendo, milor, dijo Albany con
viveza. Os habeis ima’;ginado con algo de lige-
reza que yo me daria por ofendido sobre haber
ejercido Vuestra Seforia sus poderes de lugar-
teniente general del reino, eastigando  estos
delestables asesinos en mi posesion de Falk-
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land. Creed lo contrario, que os agradezco el
haberme dispensado de ordenar un suplicio,
que no habria podido ver sin qde mi corazon
sevesintiese, Sin duda que hari el parlamento
de Escocia un informe acerea de este sacrile-
gio, ¥ me tengo por dichoso en que la cspada
de la venganza haya armado-la mano de un
hombre tan importante como Vuestra Senorja.
Nugstras comunicaciones con respecto a esfa
materia, no propendian, eomo debeis acor-
daros, sino & tener retirado 4 mi desgraciado
sobrino, hasta que uno 6 dos afios Ie hubieran
hecho adguirir mas discrecion. Y

— Este era el proyecto de Vuestra Alteza
segun lo que me ha participado en ello » dijo el
conde; yo puedo afirmarlo con toda seguridad
de conciencia. ;
— i Y bien! noble conde, contesto Albany,
o se nos puede culpar de que unos malvadds
parezcan haber dado wit desenlace sangriento,
d lo que de parte nuestra no era mas que un
proyecto honrado, y esto por satisfacer. su
venganza parlicular.

— El parlamento juzgara de ello con arreglo

»
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4 su sabiduria, dijo Douglas. En cuanto 4 mi
mi coneiencia me da por libre.

— Y la mia tambien me absuelye, afiadio ¢l
duque en tono solemne. Y por ahora, milor,
{qué diremos ton respecto a la cuslodia del
joven Jacobo*, quien viene siendo el sucesor
presunlivo de su padre ?

—El rey debe resolver sobre la materia,
respondio. Douglas impaciente ya con esta
conferencia. Consentiré se fije su residencia
donde se guiera, con fal que no sea en Stir-
ling, en Doune, ni en Falkland.

Al decir esto, se retird bruscamente.

— Hele ahi, ya se marcho , dijo entre dien-

tes €l astugioso Albany ; esta preeisado 4 ser mi
aliado, y con todo se siente dispuesto 4 ser mi
enemigo mortal. — ;No importa! Rothsay des-
¢ansa con sus padres. Jacobo puede seguirle
con ¢l tiempo , y entonces serd una corona la
tecompensa de mis ansiedades.

* Hijo segundo de Roberto 111, hermana del infeliz duque (e

¢ Rothsay y con el tiempo Jacobo 1, rey de Escocta,

e — e P e —
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CAPITULO XXXIV,

.

Apareci6 por fin la aurora del domingo de
Ramos. En tiempos de Ia religion cristiana an-
teriores & estos, el emplear en un combate
uno de los dias de la semana santa se hubiera

" mirado como una profanacion que merecia
la" excomunion mayor. La Iglesia romana
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habia decidido, haciéndose digna del mayor
honor, que durante el santo tiempo de Pascoa,
eando se eolebraba 1a redencion del hombre
caido, entrara en la vaina la espada de la
guerra, Y respetaran los monarcas 1a époea la-
mada Tregua-de-Dios. El furor desenfrenado
de las iltimas guerras entre Ia Escoeia ¢ In-
glaterra habia causado el olvido de la obser-
vancia en punto 4 esta ley religiosa. Muchas
veces un partido escogia la fiesta mas solemne
para darun ataque , porque espera@a hallar al
otro.ocupado en los deberes de la religion, y
faera del estado de defensa. Por consecueneia
se habia dejada de observar la Tregua que se-
nalaba en otr6 tiempo esta época del aiio, ¥
vino & ser poco extraordinario el elegir las
fiestas mas santas de la Iglesia para el juicio
del combale judicial , al que se parecia mucho
el que s¢ tenia que dar entre los dos clanes,
Los deberes religiosos de este dia se llenaron
sin embargo entonces con toda la solemnidad
en uso, y asistieron a ellos los combatientes
mismos. Fueron respeetivamente 4 los con-
ventos de Dominicos y Carlujos con ramos de
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acebo en la mano & falta de palmas para oir la
misa mayor; y 4 lo menos por un acto exterior
de devocion, se prepararon para el combale
sangriento que debiera sefalar este dia. Se
cuido mucho de, que durante la mareha no
oyese alguno de los dos partidos el sonido de
la gaita del otro; porque ¢ta cierto que asi co-
mo los gallos se desafian por el canto ».8e hu-
bieran buscado unos 4 otros anfes de haber

legado al sitio del combate.

Los habitantes de Perth se; presenlaron de
tropel en las calles para ver pasar esta proce-
sion extrania, yllenaron las iglesias , donde
asistian & misa los representantes de los dos
clanes, para ver como se conducian, y poder
juzgar_ por las apariencias cual de los-dos par-
tidos quedaria con yictoria. Aunque no fre-
cuentaban habitualmente los edificios consa-
grados & la religion, se portaron en Ia iglesia
de un modo conforme A las reglas del decoro,
¥ @ pesar de su caracter salyage O indomito,
casininguno de aquellos monfaiieses manifesto
curiosidad ni sorpresa. Muchas cosas se pre-
sentaban sin embargo 4 sus ojos, probable-
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mente porla primera vez; pero ellos tenian por
inferior 4 su dignidad y poco digno de sn ca-
racter el manifestar extraineza ni ansia por
saber,

Muy pocos entre los jugeces competentes
osaron aventurar una prediceion sobre el su-
¢eso del combale. A"pesar de todo, la talla gran-
de dé Torquil y de sus ocho hijos fan robustos,
indujo & creer A muchosindividuos, que se pre-
ciaban de saber juzgar por los musculos y ner-
vios del enerpo humano , se deeidiria la victo-
via por el elan de Quhele. La opinion de las
mugeres sobre tado se deelard por el aire no-
ble, las buenas faeciones y bellos modales de
Eachin, Mac-lan. Cicrlas gentes hacian por
acordarse donde le habian visto ya; pero lo
brillante: del vestido militar causaba el gue un
solo individuo pudierareconocer cn él al joven
montaiiés Conachar, el humilde aprendiz de
Glover.

Este solo individuo era, como se puede supo-
ner, nuestro armero, Qu‘. primera fila de la mul-
tilud que se apresuraba por ver los campeones
del elan de Quhele. Vio con un sentimiento con-
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fuso de odio, zelos y casi admiracion; al apren-
diz del guantero, despojado deun exterior bajo
ydespreciable, brillar como un gefe, que porla

viveza de sus 0jos, la nobleza de su frente, por

su agilidad, el resplandor de sus armas y la
hermosa proporeion desus miembros, parecia
muy digno de mandar 4 hombres escegidos
para vivir O morir en honra gde su raza. Smith
tuvo algun (rabajo enpersuadirse queveia otra
vez al joven yiolento que habia echado Iejosde
si, como hubiera sacudido una abispa que le
hubiese picado, y que por compasion no quiso
aplastar.

— Parece muy bien eon mi hermosa loriga ,
la mejor que yo fabriqué, decia Enrique ha-
blande eonsigo mismo. Si, 4 pesar de todo esto,
estuviéramos en un parage donde no hubiera
ni 0jos que vieran, ni manos que ayndasen, por
cuanlo hay de santo en esta igleéia, asta bella
armadura volveria 4 su dueno. Daria todo lo
gue tengo por poderle aplicar tres buenos sa-
blazos en los hombros; yromper la obra de mis
manos; pero nunca tendré dicha semejante. Si
escapa del combate habra ganado tan gran fa-
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ma de valor, que podra desdenarse de hacer
correr & su naciente fortuna el riesgo de un
encueniro con un pobre paisano, no querri
combalirme por si’ mismo, me enviara un
campeon, mi compaiiero el fir nan ord; y todo
lo que podré ganar en esto, serd matar un toro
montaiiés. | Si pudiera yo ver 4 Simon Glover !
Iré por ver sile hallo en la ofra iglesia, porque
cierlamente ya debe haber vuelto de las mon-
tanas. I
Comenzaba la gente & salir de laiglesia de
los Dominicos, cuando tom6 Enrique tal reso-
lagion, y trato de ponerla en ejecucion 1o mas
pronto posible , atravesando por la turba tan
pronto como lo permitia la santidad del tugar y
la solemuidad del dia. Abriéndose camino por
entrelas olas de la multitud, se vi6 por un ins-
tante impelido tan cerca de Eachin, que sus
ojos vinieron 4 encontrarse. La tez morena
del atrevido arméro se puso tan encarnada
como el hierro que trabajaba él mismo, y con-
servo el color oscuro por algunos minutos. Las
facciones de Eachiu se eubrieron de¢ un eéncar-
nado mas brillante de indignacion , y sali6 de
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sus 0jos eomo un relaimpago de odio y alla-
neria. Pero este eolor fan vivo como repenti-
uo di6 lugar & una palidez mortal , ¥ volvié la
vista en el mismo instante ,» para evilar la mi-
rada firme y amenazadora que se le dirigia.

Torquil , cuyos ojosno se aparftaban del hijo
a quien ¢l babia criado, advirtit su conmocion,
y busco al rededor de él cual podia ser la
causa. Pero ya estaba Enrique bien lejos, y en
camino para el convento de Cartujos. Tam-
bien se habian eoncluido alli los oficios, y los
que acababan de llevar palmas eén honor del
grande aconlecimiento que trajo la paz 4 1a
tierra para los hombres de buena voluntad ,
iban entonces al lugar del combate, preparan-
dose los unos 4 privar 4 sus semejanteslde Ia
vida 6 & perder la suya,y los otros dispues-
tos & ver esta lucha mortal con el placer brutal
que los paganos tomaban en el combate de
sus gladiadores,

Era tanto el gentio, que cualquier otro ho-
biera podido desesperar de abrirse paso; pero
la general deferencia que se tenia por Earique
como campeon de Perth, y la conviccion uni-
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versal que conservabgu de que Sf: b‘.allaza f" al.:d
tado de abrirse camino ’ resolyia & lrl)l I;l ,v,l,)m,‘_.
dejarle paso franco, de modo que SL&[ a m_n d‘e
pronto. cagca de los gucrr.er({s del ¢ g
Chattan, Cada locador de gaita iba enla tad ;
de su columnas; despues maf(:halfa.i su ban e:o
Bien conocida, ofreciendo ]z: v;sla unlgaw
monlés rampante con el molc..’\ o tot{a:esa (,g:]a
sin guantes. El gefe marchalba‘mmudl?l:)(‘c -
espada de dos manos como para pro d.g .
emblema de sa-tribu. Era un hon}br? e
d.iana estalura, de mas de cincuenlta an?sl,)pcl:;
cayas facciones y miembros 1o afuuncm z'ml
diminucion de fuérzas fisicas, nialgun sinto-
ma de vejez. Mostribanse algunas canas p(.)r
entre 108 cabellos'de un rojo vivo, corl.os, yri-
zados naluralmente ; pero se le advertia en sus
pasos y ademanes ya en l? danza, yaen la.ca:za
i en el combale la misma ligerezzf que si -u—
viera menos de treinta aiios. Relucian sus 0j ;)s
pardos, manifestando una mezclfl de valo'r y fe-
rocidad; aunque su frente ; cejas ¥ l‘ab.l((l)g se
dejaban ver con la expresion de la sab: ur;z
v experiencia. Los campeones de su clan
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seguian de dos en dos, Estaba relratada en el
semblante de algunos la inquictud, porque ha-
bian descubierto en aquella mafiana misma ha-
Harse ausente uno de sus cdmpaﬁeros; Y en
un combale que se pensaba debia ser deses-
perado, la retirada de uno parecia cosa impor-

tante & los demis, exceplo al gefe, el intrépido
Mac-Gillie Chatlanach

— No se diga nada de sy ausencia 4 los Sajo-
nes, dijo el valienle montaiiss al saber el me-
noscabo de su tropa. Lag lenguas mentirosas
de las tierras bajas podrian decir que hay un
cobarde en el clan de Chaltan, y aun tal vez
los otros han protegido.su fuga por tener un
prelexto para no batirse, Esloy seguro de que
Ferquhard Day se presentars on nuestras filas
anles que nos aprestemos. 4 la pelea. ¥ sino
S€ presenta ino estoy YO en estado de hacer
frente & dos hgmbres del clan de Quhele 2% No
peleariamos quitice confra treinta

que renunciar de la gloria
hoy ?

s primero
que podemos ganar

Fné muy aplaudido el discurso del valie
gefe,

nle
Y con todo se miraba mas de una vez
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con inquielud & uno yotro lado con la espe-
ranza de ver llegar al deserlor y reunirse 4 su
bandera. Aecaso el gefe era el que se mostraba
eilre todos indiferente por su ausencia. Afra-
vesaron las calles de la ciudad sin: divisar 4
Ferquhard Day, quien habiendo llegado ya mu-

cho mas alla de Jas montanas, se ocupaba en -

recibir los reparos'que podia prestar el amor ,«
en cambio de las pérdidas que su honor pade-
cia, Mac-Gillie Chatlanach marchaba sin dasx
seial de que le importaba el desertor, y llego
porfin en el North-Inch, llanura hermosa, bien
aniyvelada, sila cerca de las murallas de Perth,
¥ que seryia para 1os ejercicios militares de sus
habitantes.

El Tay, rio ane¢ho y profundo, riega por un
lado esta llanura. Habiase construido en ella
una fuerte cmpaiizada, que cercaba por tres
ladgg un espacio de setenta y cinco loesas de
largo y treinta y sieté de ancho. Esta era la
lid, y el cuarto costado parecia estar protegi-
do lo bastante por el Tay. Estaba la empaliza-
da todo al rededor guarnecida por un anfilea~
tro destinado paralos espectadores de la clase
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media, pero que dejaba libre un espaeio don-
de debian colocarse los hombres armados, ca-
balleros ¢ infantes, y los curiosos de rangos
inferiores. Al extremo de 1a lid mas proximo
4 Ja cindad habia una grande y alta galeria
para el rey con sus cortesanos, guarnecida de
un.enrejado campestre , y con tantes adornos
dorados que aun hoy dia conserva este parage
el'nombre de Galeria Dorada,

Las gailas montanesas, gque por ¢l camino
habian focado los pibrochs 6 toques de guerra
de los dos clanes rivales, cesaron al legar al
Inch ; porque asi se habia mandado. Dos guer-
reros veteranos con eierto aire de dignidad,
que eran como los abanderados, pues llevaba
cadammo la bandera del clan, se adelantaron
a las extremidades opuestas de lalid, y cla-
vando en ticrra el asta de la bandera , se pu-
sieron_en actitud de merds espectadores de
un conibate , en que no debian entrar. Los to-
cadores de gailas, que tambien debian estar en
absoluta neulralidad, se sentaron al pie de sus
respeclivas banderas.

El populacho, al ver que llegaban estas dos

Iv. 10
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bandas de guerreros, los saludd con aclam:-
ciones generales , que es como recibe & lodos
aquellos , de quienes espera le proporcione
algnna diversion. Los fufuros combatientes no
vorrespondieron a lales gritos, sino que cada
partido se’ adelanto hiicia una de las exfremi-

dades de la 1id, donde estaban las puertas por

donde debian entrar al recinto. Estas dos en-
tradas estaban guardadas por un cuerpo nu-
merbsn de gente arntada; enuna ¢l conde ma-
riscal y en la-otra el lor gran-condéstable ,
examinaban: con atencion 4 cada individuo
para cerciorarse de que tepia las armas com-
pefentes, es decir el yelmo de acero, la cota
deamalla, Ta espada de dos manos, y el puiial.
Contaban tambien el numero de combatientes,
y la multitud reeceld verse privada del especta-
;-nln esperado, enando el conde de Errol dijo
levaotaudo la mano y en voz alta: — iOlal que
no puede haber eombale por faltar un comba-
tiente del clan de Chattan,

— Qué importa, exclamoé el joven conde de
Crawford; ellos debian haber contado mejor
antes de salir de las monlanas.
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tlon todo el conde mariscal penso como el
eandestable, sobre que sin restablecerse 1a
ignaldad no podia realizarse 1a pelea, y toda
la mullifud comenzo 4 recelar que despues de
tantos preparativos no habria combate,

Puede ser no hubiera entre los espectadores
sino dos & quienes agradase la perspectiva de
dilacion que presentaba el combale; y eran el
gefe del clan de Qahele y elrey Roberto, para
cuyo buen corazon era repugnante una escena
como esta.

Sin embargo los dos geles, acompanados ca-
da uno de un anigo 1 consejero, tuvieron
ma enfrevista en nledio de Ja lid, asistidos
del conde mariseal, el log gran-condestable,
el conde de Crawford \j sir Palricio Charteris,
para tomar un partido. El gefe del clan de
Chatfan declaro que por sn parte se hallaba
resuelto 4 combatir al instante » que lo desea-

ba, sin mirar de modo alguno 4 Ia desigualdad
del nimero.

— No lo consentird jamés el'clan de Qubele,
dijo Torquil de la Encina; Vosotros no podeis
ganar honor con espada enmano 4 costa nues-
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{ra, y no buseais mas que un subterfugio, para
poderdecir, euando seais yveneidos, cono sa-
heismuy bienbade suceder, que lo fuisteis por-
que no estaba completo ¢l nimero de vuestros
brazos. Pero yohago esta proposicion : Ferqu-
hard Day era el mas joven de yuesira tropa,
EachinMac-Ian lo es en lanuesira; eonsenti-
remos en que se relire del nimero de comba-
tienles, para restablecer la igualdad que desa-
parecio por la'huida de yuestro desertor.

— Esa proposicion es altamenle injusta ¥
desigual , exclam6 Toshach Beg, el leniente,
para decirlo asi, de Mac-Gillie Chattanach. La
vida del gefe es la respivacion yital del elan,
y nunca consentiremos quede nuestro gefe
comprometido en medio de los peligros y el
vuesliro libre de ellos.

Torguil vié eon mucha zozobra que iba su
plan a dar per tierra, puesto se oponia 4 que
su gele quedase fuéra de combale, y buscaba
motivos para fundar su propuesta, cuando
Eachin mismo tomé la palabra. Debe notarse
que su fimidez no-fenia el caracter del egois-
mo, que hace 4 un hombre padecer sereno el
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deshonor, antes que correr algun riesgo. Po
el contrario éra ¢l moralmente bravo, pero
timido por temperamento; y la vergiienza de¢
que se pensase de ¢l tralaba de huir 4 vista del
combale, preyalécio por el momento sobre el
temor de tomar en la pelea parte activa.

— No quiero, dijo €, se trate de una propo-
sicion, por Jaque mi espada q{lcdara condena-
da & la vaina en el combalte glorioso de este
dia, sisoy novicio en el manejo-de las armas
para eso estoy cercado de valientes , & quienes
puedo imilar sine igualar.

Pronuncio estas palabras con al viveza, que
engano & Torquil y tal yez a si propio.

—PRuesahora jbendigaDiossunoble corazon!
dijo para consigo el que le habia ¢riado. Yo
estaba seguro que el encanto abominable que
le habian hecho, acabaria de una vez,y que
huiria 1¢jos de ¢l tan infame espiritu/como el
de limidez, al oir el tong del pibroch y al ver
tremolar el brattach.

— Milor maviscal , dijo el gran-condesfable,
¥a no puede retardarse mas ¢l combate, por-
que son muy cerca de las doce. Désele media




223 EL DiA

hora al gefe del clan de Challan para (e bus-
que un sustituto por su, deserlor, y si nole
hallare , que ©combata cob 1a inferioridad -
mérica.

= Yengo en ello, responditel conde maris-
cal; pero como no hay & menos de cincuenla
millas un solo individuo de su ¢lan no veo ¥o
como Mac-Gillie Chattapach podra encontrar
un auxiliar. 2

— Eso es negoeio privativamente suy o, di-
joel conde de Erpol, si 6l ofrece una bucna re-
compensa hay bastanles valientes alrededor
ds 1a lift, que sehallavan dispuestos 4 ejeccilar
los imiembros‘en la pelea, Yo mismo, si mniis
fonigioges .y mirango me lo permifieran. no
sentiria’sacar la espada entre estos salvages
aventureros, y creeria poter ganar en elloal-
guna fama.

Comunicaran sus decisiones 4 los montafies
ses y respondid el gefe del elan de Chat{an: —
Habeis juzgado con nobleza é imparcialidad,
miloreés, y me debo creer obligado por lo mis-
mo & seguir vues(yas instfueciones, — Hated
pnes una proclama, heraldos , y publicad que
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si alguno, quiere tomar parte con el clan de
Chattan en la suerte y el honor de esta jornada,
sele pagard en eontante una coronade oro., )
tendra la libertad de combatir en mis filas
hasta'lamuerte.

—Economizais muy bien vuestro tésoro.
gefe, dijo el conde mariscal. Una corona de
Org ¢s Un precio mezquino para una eampana
como la que debe hacerse.

— 5i hay alguno que por el honor guiera ba-
tirse; respondio Mac-Gillie Challanach, basta
é8te preeigg porque yo no necesilo servirme
de un tunante que ne saque la espada sino por
cLinterés del oro, g

Habian ya los heraldosrecorridola mitad del
cireo, parandose de tiempoen tiempo para pu-
blicar Ia propuesta, segun que para ello se les
diba orden, sin que nadie hubieramanifes(ado
I3 menor intencion de aceptar el alistamicnto
propuesto. Los unos dirigian mil sareasmos
contra la pobreza de los montaiieses, que ofre-
cian.tap miserable recompensa por un servicio
tan peligroso; otros afectaban indignacion , al
ver se ponia la sangre de los cindadanos en un
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precio tan bajo; ninguno indicaba el menor
deseo de ser el trigésimo de los campeones del
clan de Chaltan. Llegd por fin la voz de los he-
raldos 4 los oidos de Enrique Smith, que estaba
de pie fuera dela barrera en conyersacion con
el bailio, Craigdallie, 0 mas bien oyendo con
distraccion lo que le decia este. magistrado.

— ¢ Qué eslo que proclaman? pregunto ¢L

— Una oferta liberal de Mac-Gillie Ghalla-
nach, respondio el posadero del Gifo, que es-
taba inmedialo ; promele una corona de ore al
que guiera hacer hoy el papel del gato mon-
lés, y probablemente hacerse matar en seryi-
¢jo suyo. Eso estodo. :

—iQué!l exclamd el armero con viveza,
ise busca por medio de un bando un hombre
que combata contra el clan de Quhele?

— S, como soy, respondio Grifo, pero no
creo yo haya en todo Perth un hombre tan
loco.

Apenas habia pronunciade estas palabias,
cuando vid & Enrique pasar de un sallo al otro
lado dela empalizada, y que corriendo por la
lid, exclamé: — Aqui esloy yo, seior heraldo,
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¥o Enrigue del Wynd, pronto 4 batirme con-
tra el elan de Quhele,

Oyéronse por todas parles grilos de admi-
racion, en tanto que algunos paisanos valien-
tes, no pudiendo hallar una razon para expli-
car la'conducta de Enrique, coneluyeron que
su aficion por batirse le habia (rastornado la
cabeza, El preboste mismo no SupoO que pensar.

— Vm. esti loco, Enrique, 1e dijo él; vm.
no tiene mi espada de Wos manos ni cota de
malla. '

— Es verdad, réspondio Enrigue, porque yo
hice regalo de una cota de mallé‘que habia (ra-
bajado para mi, & ese joven gefe del clan de
Quhiele.qué sentirimuy pronto.en sus hombros
como remacho yo los clavos. En cuanto 4 la
espada de‘dos manos , este déngue qie traizo
colgando al lado, me bastara hasta que yo coja
unarma mas- pesada én el campo de batalla.

— Es0 no puede pasar asi, dijo Errol. Escu-
cha, bravo armero : i por Santa Maria! levaras
miiloriga de ‘Milan v mi espada buena de Es-
pana.

— Doy gracias a Vuestra Sefioria; pero nie

10
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hubiera baslade el Litigo con que uno de vues-
Lros antepasados hizo que mudasen de faz los
negociosen la batalla de Lonearty. Yo no es-
toy acostumbrado d servirme de armas O arma-
dura que yo nohe fabricado, porqie no sé qué
golpe’podea‘yeeibir 1a loriga sin bendirse , ui
gue tajo padria dar la espada’ sin romperse.
Entre tanto habiaesparcido lafama porla¢iu-
dad de Perth la noticia de que iba'el intrépido
Smith/a’batirse sin armadura: Cuando se acer-
caba el momenlo fijado/parael eombate, llego
i los oidos del concurso el gritopenetrante d¢

" upa muger, gue pedia Je ab¥ieran paso por en

medio de ' tuibas Gediendo & sus importuni-
dades Ja mullitud le'dejd paso, y ella se ade-
fanté muy apresucada, casi falta de respiracion
v agabiada con el peso de una cola de malla y
.una espada de dos manos. Se la reconocio eon-
mo & la vinda de Olivier Proudfute, y las ar-
mas con (ue venia cargada eran las de Smith,
las mismas que tenia puestas su marido cuan-
do Te asesinaron, y 1as gue naluralmente habian
llevado 4 su easa con el cadaver. Su viuda re-
conocida las traia 4 lalid para volvérselas 4 su

DE SAN ¥ALENTIN, 27

—aad

duenio, enun tiempo en que estas armas, caya
fuerza le era bien eonocida, debian serle de
tanfa importanecia. Recibiolas Enrique muy
contento ; la vinda conmano (rémula le ayu-

46 a ponérselas muy de prisa ¥y se despidi de
élexclamando: — iProteja Dios al campeon de
los huérfanos! i Desgraciado del que se ponga
delante de él!

Sinlidse Enzigue con una mueya eonfian-
za hallindese revestido de unaarmadira de
prueba, dio una patada eomo paramejor adap-
tarla cota de malla 4 los miembros, y desen-
vainando la espada la hizo blandie ¥ zumbar al
aire, trazando la figura del'S,.con yma facilidad
y ligereza que probabanbien la fuerza y habili-
dad'eongue manejaba un arma fan pesada.En-
lonees se dio orden de dar layueita porialid,y
se dispuso Ia marcha demodo que.los dos parti-
dos nose encontraran,y que padiesen rendir al
rey el homenage cada uno asuvez pasando de-
lante de la galeria en la que se hallaba sentado-

Mientras que se hizo esla ceremonia, se ocu-
paban aun los espectadores en comparar aten-
tos la talla, los musculos y miembros de los
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campeones de ambos partidos, procurando
conjeturar sobre el resultado del combate.
Una querella de un siglo con todos los aclos
de agresion y de represalias verificadas en es-
le intervalo de tiempo, eralo que agitaba in-
teriormente 4 cada uno dé los guerreros. To-
maron sus facciones la expresion mas salvage
de soberbia, de odio yresolucion desesperada
por cambaliv hasta ¢l Gltime suspiro.

Al tiempoque desfilaban, s 0yo un murmu-
Ho de gozo y aplausos entre los espectadores
que conimpacienciaesperaban esta escenasan-
grienta. Se hicieron y aceplaron apuestas fan-
Lo sobre la resulla del combate general, cdmo
sobre 1os hechos de armas de ciertos campeo-
nes. El aire franco y llranquilo, peroanimado
de Enrique, fijo.sobre ¢l uninterds general, y
se aposlo a que mataba tres de sus enemigos
antes de que ¢l cayera, ‘

Apenas L‘nfiqne se habia puesto su armadu-
ra, cuando los gefes mandaron que cada uno
se pusiera ensu puesto, y al mismo instante se
oyosalirde entre la multitad , 4 quien el cui-
dado con que miraba tenia en silencio, la voz
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de Simon Gloyer, que Ie llamaba y deeia:—
i Enrique Smilh! iEnrique Smith! ; qué Iocura
te'hd dado ahora?

—8i; €l quiere impedir que su yerne, — su
Yerno presente o fuluro, — pase por las manos
del armero; penso 4 lo primero Enrique. Su
segundo pensamiento fué de retirarse ydeir a
hablarle ; pero el tercero le records que no le

permitia el honor ni abandonar por ningun
motivo !a«lropa; cuya eausa tenia prometido

\abrazar, niaun dar a entender queria diferir ¢l
‘etombate,

No cuido, pues, sino'de lo que se (ralaba
por el momento. Se eolocaron los dos bandos
POT'SUS respectivos gefos dividiéndolos en (res
lineas de diezhombres cada una. Los pusieron
duna dislancia capaz losunos de16s otros, pa-
ra que cada individuo quebase Jibre para mo -
ver la espada en todas direceiones; porque te-
nia cada espada cineo pies de longilud sin cop-
lar la empunadura. La Segunda y la lercera fj -

la debian sevvir de reserva én €aso que la pri-
mera fuera derrolada. A la derecha de las filas
del clan de Quhele, se Duso en segunda fila
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el gefe Eachin Mae-Ian entre dos de sus her-
manos de leche.€ualro de ellos ocupaban el
extremo dereeho de la primera fila y los ofros
dos guardaban'las espaldas de sugefe querido.
Torquil habia fomado. puesto inmediato 4 €l ,
para estar mas a Taimano'y defenderle, Por lo
visto se hallaba Eachin en el cenlio de nueve
hombres los mas robustos del bando, tenien-
do delante de si cuatzo defensores, uno a cada
lado ly tres A la.espalda. :
Dispusiéronse las filas del clan de Chattan
porel mismo orden, 4 excepcion de que se
puso el.gefe al centrode la segunda fila eén lu-
car de ponerse al exttemo derecho. Enrique
Smith que ‘no veia en las filas opuestas mas
que un enemigd solo, al desgraciado Eachin ,
se propuso ponerse al extremo izquierdo dela
primera linea del clan de Chattan. Pero Mae-
Gillie no/aprobd es(e arreglo, y recordando &
Enrique su deber de obedecerle por estar-a
sueldo suyo, le mando ponerse en tercera fila
inmediatamente detrds de ¢l Este pueslo era
ciertamente honorifico y no le podia rehusar
Enrique, pero le acepts de mala gana.
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Por “este medio quedaron los dos elanes
frente & frente; anunciaban suanimosidad he-
redada y su impaciencia por venir a las ma-
nos_con gritos feroces, que dados 4 16 pri-
mero_por el clan de Quhele , se repilieron
per el de Challan , blandiendo al mismo tiem-
po las espadas y amenazindose mituamente,
como si quisieran vencer la imaginacidn de
SUS enemigos , antes de combatirlos euerpo 4
cuerpo. -

Torquil, quemunca femié por st mismo , no
ostaba en ‘esle f_-rilim'fmnmnto sinrecelo por
su gefe. Se tranquilizo sin embargo al verle
con un aire de resolucion, dirigicngo 4 sus
compaiieros palabras prapias con que animar-
los al-combate, ¥ expresar su determinacion
de participar de su destino, y de. vencer O
morir con ellos. Pero no se le dio tiempo. de
alargar sn arenga. Las (rompetas del rey loca-
rond la carga, Ias gaitas hicieron sefial, con
su aspero sonido, y los combalientes en buen
orden, doblando el paso & proporcion de co-
mo avanzaban, y acabando per correr, se vi-
nieron i encontrar en el centro de la lid, como
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se encuentra el torrente furioso con el flujo
que se avanza.

Por algunosinstantes, las dos primeras ﬁlas‘,
en que los combatientes se ‘alacaban unos a
otros con sus largas espadas, ng presentaron
masque una serie de combates singulares.Pm:o
los campeones de las otras dos lineas, impeli-
dos por el odio y ¢l ansia de gloria, tomaron
bien pronto parte en la accion, llenando los
espacios que separ@an 4 los combatientes de
la primera linea, é hic.i'eron de estaescena u.n
caos, tumulluoso, por encima del quese veia
levanlar y bajar las” espadas , las tnas toda-
via brillantes , 1as otras (enidas en sangre,
y que parecian, por la rapidez con’ que menu-
deaban los golpes; mas bien movyerse por un
complicado mecanismo, que agitadas por ma-
no de hombres. Algunos de los combalientes,
al verse Lan juntos, ygue no podian seryirse de
armas {an largas, se habian valido de los puiia-
les y procuraban atacar mas de cerca 4 sus
enemigos colocados & sufrente, A este tiem-
po corria yalasangre, y los gemidos de losque
caian se mezelaban con los gritos de los que
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peleaban. Estos clamores mas merecian el nom-
bre de ahullidos, por el modo con que los da-
ban los montaneses. Aquellos especladores,
Cuya visla eslaba ya bien habituada a tales es-
cenas de tumulto y sangre, no podian con Lodo
descubrir alguna yentaja en un partido con-
tra el otro. Por diferentes interyalos, ya pare-
ciasuperior el clan de Quhele, yaelde Chaltan;
PELono era mas que momenlanea la ventaja ,
¥ elque la habia logrado, al instante la perdia
POr otro alaquemas vivo desus enemigos. So-
bresalian los sonidos agudos de las gailas al
tumulto , y exeilaban nuevos esfuerzos en el
furor de los combalienles.

De repente, ¥ como por mutuo consenti-
miento, los inslrumentos de ambos bandos
tocaren retirada, hagiendo escuchar sonidos
ligubres, como si fueran un canto fiinebre en
honor, de los que habiau perdido Ja vida. Sepa-
raronse los dos parlidos poralgunos minutos
para respirar. Examinaba con atencion la yis-
ta de los especladores las filas claras cuando
se reliraban del combate; pero aun hallaron
como imposible decidir qué partido habia su-
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frido mas, Al parecer el clan de Chattan habia
perdido menos hombres; pero en descuento
los plaidsv ensangrentados de sus campeones
probaban que ¢ste contaba mas heridos por-
e por uia y otra parte losmas de los comba-
tientes habian, arrojado los| capotes. Veinte
hombres eran en todos los gue quedaban én
el campo entre mueitos y moribundos. Brazas
v piernas separadas del troneo, cabezas hen-
didas hasta la nuca, iajadoras que iban des-
de el hombro hasta el pecho, testificaban al

mismo tiempo ¢l furioso encanizamiento del

cambate, la ualu:aleza fatalde las.armas de que
se serviail, y1a (érrible fuerza de los brazos que
l1as.manejaban. El'gefe del clan de Chatlan se
habia portado con valor-y resolucion, y estaba
harido levemente. Eachin, cercado de sus gnar-
dias de corps, habia ccmbaltido fambien valero-
samente. Suespada eslaba lenida de sangre , 50
exterior osado y todo él belieosos; y se sonrii
cuando el viejo Torguil le di6.un abrazo muy
apretado colméandoie de bendiciones y elogios.

Despues de haber dado 10s gefes dos minutos
de descanso, volvieron & formar sus lineas,
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reducidas a casi dos tercios de 1o que antes
eran. Tomargn posicion en un {erteno mas
proximo al rio, que aquel donde antes habian
peleado, y que se hallaba cubierto de muer-
tos y heridos. Se veian algunos enderezarse &
obseryarlo que pasaba en el campo de batalla,
yluego dejarse caer, la mayor parte para mo-
rir desangrados por las profundas y anchas
heridas o¢asionadas porla claymora. ‘

Distinguiase con facilidad & Engigue Smith
tanto por su trage tan diferente del de los mon-
laneses, como porque se habia quedado en el
puestoten que habia peleado, de pie-derecho,
¥ apoyado sobre 1la espada, cerca de un ca-
daver, cuya cabeza cubictta conun casquete
en‘que se veia Wordada una rama -de eneina.
distintivo de. los guardias de corps.de Eachin;
habia sido arrojada a diez pies del ¢cuerpo con
la fuerza del golpe que la separaradel ronco.
Enrigue, despues gue hubo muerto  este hom-
bre, no habia dado un solo golpe, contentin-
dose con estar & la defensiva, parando los zol-
pes que le tiraban, y algunos que tlil‘igi(:rm:
contra el gefe. Mac-Gillie Chatlanach se alar-
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mo ‘algun (anto, cuando, despues de hab?n
dado la écﬁal a sus gentes para formar las fi-
las, viG que'se gquedaba este formidable defen-
sora cierta distancia y-que se.mostraba muy
poco dispuesto & reunirse 4 los demas. :

— ;Qué tienes tu, pues? le pregunto él; un
cuerpo tan robusto como el tuyo podra estar
animado pbr un espiritu bajo y cobarde‘.f iVa-
mos! disponte parael combate.

,— Vos mie habeis dicho hace algunos ins-
tantes, que yo estaba 4 yuestro'sueldo ; siendo
€50, asi, respondio Enrique mostrando el ¢ada-
ver lendido & sus pies, harto hé {rabajado por
el sueldo-de undia.

— Yo recompenso sin confar ¢l sueldo al
que mesirye sin contarlas horas.

— En ese caso, replico Smith, yo'sirvo camo
voluntario, y tomaré ¢l puesto que mejor me
convenga.

— Como i quieras, respondio Mac-Gillie
Chaltanach, quien juzgo prudente ceder a las
fantasias de un auxiliar lan importante.

— Eso basta, dijo Burique, y poniéndose 1a
espada al hombro, se junt6 eon los otros, colo-

e
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cdndose en frente del gefe del elan de Quhele,
Entonces fué cnando 1a resolucion de Ea-
chin comenzo por la primgra vez i debilitarse.
El habia considerado por largo tiempo & En-
rique como el combalionte mas fuerte que
Perth y sus contornos hubieran podido enviar
alalid. Al odio que contra él habia concebi-
do eomo rival Suyo, se anadia el recuerdo de
la facilidad eon que, aunque sin armas, habia
reducido 4 nada, poco liempo antes; su ataque
repentino y desesperado ; tan luego como le
vio quedirigia 1os ojos hicia donde ¢1 estaba,
levantando su hierro ensangrentado, pronto
paraatacarle personalmente, le falto el valor,
v manifesto algunos sintomas de temor, que
no pudieron escapar 4 1a vigilancia de Torquil.
Fué yna fortuna para Eachin, que Torquil,
como verdadero hijo de Gael, fuese incapaz
de concebir la idea de que un individuo de su
clan, y menos aun que otro, su gefe & quien
€l habia criado, pudiera faltarle el valor fisico.
Si se lo hubiera podido imaginar, su desespe-
racion y rabia le hubieran impelido & cortar
por su misma mano el hilo de la vida de Ea-
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¢hin para eyilarle que profanara. ::OI:‘J;:);(,
Pero su alma se resistio al pon.sar‘me Ak
parecio monstruosoy conlra.rma. Ia u; s
za; gque aquel & guien é! habia cnadz‘)l;]cn e
se accesible & 1a cobardxa._ Ela pz»ul'a ‘.u osicidn
ma el estadoien quele mll:iﬂfa; ylas (Hwau[a_
de que estaba sujeto al influjo de 1.1:. L);‘laba A
mi¢nto era la snvlutcilo‘rl\( (:,1:'(; :ev (?I:Li.“q"iemd _‘4
iei onntole L
:x.p:il;;;:jrif)xna el encanto ahora sobre

~Hin ?
tu alma; Eachin? o e
—8i, jcudn desgraciado soy! respondi
-

indi . y ese
1esdichado joven indicando al armero, |
Q x )
i tador.
es el eruel encan R .
<Oué! pxelamé Torquil 3y llevas una ;
s ?—Norman, mi-
madura fabricada por su mano . ‘_\un -
: able hijo 4 por. qué le has traido esta
SEF b
I ¢ lla?
dila cota de ma 1
Si mi flecha nio aceptd al blaneo; respon
—_— l . 5 \ : : :
li6: Norman nan Ord, mi vida sera la segunda
" 8 i Y-
e yo dispararé. — Estad firme , y vereis ¢«
que yo dis
mo deshago el encanto. MV ED
8i, tengamonos firme , dijo Torguil , d.
oS  habil ; is oidos
puede ser un encantador habil ; pero mi
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vyeron, y mi lengua pronostico que saldria

Bachin de es(e combale, sano, libpe ¥ sin he-
rida. Veamos si. el hechicero sajon pue

de des-
mentir esto,

Bien puede ser muy robuste, pero
todo el monte de eNCina* caera con ramas,
lronco y raices, antes que ponga la mane sobre
mi querido hijo Eachin. Poneos al rededor de
€L, 1 hijos mios, — iBas air son Eachin!

Los hijos de Torquil repitieron estas pala-
bras, que signifiean i—] Muramos por Hector !

Animado por sy afecto, Eachin parecio rea-
nimado, y exelamo eon Yoz esforzada 4 sus mii-
sicos de gaita: — ; Seig Suas
tosinstrumentos,
“Los tonos salyages de
de nuevo Ia carga. P

l'es deeir, —Tocad

1 pibroch anunciaron
ero Jos dos partidos se
aproximaron. 4 pase mas lento que 14 vez pri-
nera, como hombres que habian aprendido a
fonocerse y respetarse Dor'su valor: Enrigue ,
CON Su impaciencia por pelear, marcho mas Jj-
S€I0.que sus compaiieros, é hizo senal 4 Ea-

“Alasion al gombre de Torquil de 1

d Encing v 4 sus ogho
liijos.
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chin para qué viniese & su encuentro. Pero
Norman se abalanzé para cubrir & su hermano
de leche,’y hubo una pausa general, aunque
iy eorta, como Silos dos parlidos, hubieran
querido sacar de este combate singular algun
agitero sobre la fortuna del dia. Adelantose el
montaiés con la espada levantada en ademan
de tirarle el golpe ; pero en cuanto ¢l llegd. &
la distancia de esta arma, sallo con ligereza
por encima de 1a espada de Smith, sact su

dirk , que era ¢l mismo_gue le habia regalado:

Enrique, y, hallandose ¢uerpo a euerpo con
él, 1¢ di6 una puialada al lado del cuello ha-
ciéndola descender hicia el pechio, y diciendo
al' mismo tiempt:—Tit mismo'me has ensefniado
como se debe sacudir el golpe.

Mas Enrique llevaba su excelente loriga,
con defensa doble por un forro de acero tem-
plado. Si'su armadura no hubiera sido tan bue=
na, este instante hubiera sido el término para
sucarrera de combates; pies i con ser tan ex-
celente pudo librarle de una herida leve,

— Loeco, replico ¢l dando & Norman un golpe
con el pomo de la espada gue le hizo ir para
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alras, yo te ensené i dar ol golpe mas no i
pararle; y levantando al mismo tiempo la ee‘-
pada la dejo caer con tal fuerza en 1a cabe;a
de sn adversario, que le hendio el craneo‘;'u
1fesar del casquete de acero que tenia puesto
.\fdtando entonces por encima del cuerpo ina:
nimado de su enemigo corrio hacia el jover
gefe, que estaba de facha con él ‘

D /03 ) i
Pero la voz de Torguil , fuepte

3 como el true-
no, grito ; oA

! — | Far eil air son Eachin! es decir,
i Muera otro por Heetor! y los dos lw.rmaan
PUestosa cada lado del gefe, echando adelante
yatacando 4 Enrique 1os dos 4 un tiempo le

obligavon & quedarse 4 la defensiva

— Adelante,, i hijos del Gato Tigre! exelams
Mac-Gillie: Chattanach: ade
del valiente sajon | que sienfan yue
estos gavilanes,

lante, ;al socorro
slras unas

El mismo gefe, aungue con bastantes heri-
al.as. volo al auxilio de Enrique y eché por
lner.ra a4 uno de los leichlachsqne I‘calacnlmn
at' tiempo que la buena espada de Enrique '
desembarazd del otro. '

IV,

le
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— j Reist air son Eachin! ; Muérase aun por
Hector! excelamo el fiel Torquil.

= i Bas air.son Eachin!  Muramos por Hee-
tor! repitieron dos de sus hijos, que tenian el
mismo afecto » ¥ sostuvieron el ataque del ar-
mero y de 10s que habian venido en su auxilio;
en tanto que Eachin, yéndose hicia el ala iz-
quierda, buseo en ella adversarios menos temi-
bles, y con algunas chispas de valorreanimé la
esperanza vacilante de sus compafieros, Los
dos hijos de 1a encina (ue habian cubierto es{a
embestida tuvieron la misma suerle que sus

hermanos, porque el grito del gefe del clan de
Chattan habia traido hicia este lado unos

cuantos de susmas valientes guerreros. A pe-
sar de esto no murieron eén valde los hijos de
Torquil; pues que tanto los vivos como los
muertos de Chaltan conservaban las terribles
marcas de sus claymoras; pero la precision
de quedarse los soldados mas distingnidos al
rededor del joven gefe, por necesidad debio
ser para ellos una circunstancia muy perjudi-
cial , que influyd mucho para el resultado con-
trario en el combate al clan de Quhele. Esta-
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ban entonces tan claras las filas de los comba-
tientes que eva facil ver no contaba ya mas que
quince el clan de Chattan Y entre ellos varios
heridos, y el de Quhele solos diez, de que
hacian aun parte cuatro de los guardias de
corps de Eachin, contando en ellos a Torquil.

Continudse no obstante peleando con encar-
nizamien(o y parecia que se redoblaba el furer
4 medida de como iban faltando i los comba-
tientes las fuerzas fisicas. Earigue Smith , aun-
que cubierto de varias heridas » 00 cnidaba si-
no de acabar con los bravos que protegian al
objelo de su animosidad, 6 en hacerse paso
hasta €15 mas al repetir el yalien(e Torquil Tas
palabras: — ; Far il air son Eachin » le res-
pondian con entusiasmo las de — iBas air
son_ Eachin! y, aunque. fuese por entonces
inferior en nimero el clan de Quhele , parecia
dudoso el éxito'del combate, Una debilidad ab-
soluta forzo 4 los dos parlidos para que hicie-
ran olra pausa.

Entonges ise not6 no quedaban mas que
doce hombres al clan de Chattan » Pero ape-
nas podian sostenerse dos o fres de ellos, sino
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se apoyaban en las claymoras. El clan de
Quhele ya no tenia mas que cinco, Torquil y
¢l menor de sus hijos, ambos heridos leve-
mente, completaban el corto mimero a que se
hallaba reducido el bando. Eachin era el solo,
que, 4 cansa del enidado que s¢ habia puesto
en parar lodos los golpes que se le dirigian, no
tenia ninguna herida. La falta de fuerzas habia
cambiade Ia rabia de ambas parltes en deses-
peracion sombria. Los que habian quedado vi-
yos andaban vacilantes como los somnambulos
en medio de los cuerpos inanimados/; que mi-
raban.como para que reviviera en-ellos el odio
conlralosde sus enemigos que aun sobrevivian,
conlemplando Asus amigos, para ellos ya per-
didos.

Bien pronto vieron los espeetadores como
los que habian guedado vivos despues de tal
combate morfal, se reuniian‘en Ia orilla del rio
Tay, terreno gque por estar menos regado ¢on
ia sangre no' era tan resbaladizo y se hallaba
aienos embarazado de cadaveres, con el dni-
mo de concluir alli 1a obra del exterminio.

— Por el amor de Dios, por la misericordia
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que diariamente le pedimos, dijo el buen vicjo
del rey al dugue de Albanys, jpongamos 1ér-
mino & este combate! No permitamos que esos
residuos desgraciados de criaturas humanas,
prosigan una carniceria tan horrorosa. ; Segu-
ramente que ahora darin oidos & la razon, y
aceptiardn la paz bajo condiciones equitativas!

— Sosegaos, sefior, le dijo su hermano. Esos
montafieses son la peste de las tierras bajas,
aun viven los dos gefes, Si se reliran sin peli-
gro, de nada sirve la fatiga de este dia. Acor-
daos que habeis prometido al consejono decir:
Basla.

-— Me forzais & comefer un gran crimen,
Albany, tanto como rey, obligado 4 la protec-
cion de sus sibditos, cuanto como eristiano
que debe amar & sus hermanos.

— Os engafiais, sefior; estas gentes no son
vasallos fieles sino rebeldes - desobedientes,
como lor Crawford puede testificarlo, y mucho
menos son cristianos, porque os dird por mi el
prior de Dominicos que son mas de medio pa-
ganos.

El rey dio un profundo suspiro : — Haced lo
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que 0s parezea, dijo él, vos sois demasiado
sabio para mi, no~puedo disputar con vos. Yo
no puedo hacer mas-que volyer la cabeza,
cerrar los 0j0S Para no ver un carnage que me
quebranta el corazon, y taparme los oidos para
no oir el vuido que le anuncia. Pero yo sé que
Dies me castigard por haber permitido esta
matanza espantosa, y ademas por haberla
presenciado.

— jTocad, trompetas! exclamé Albany; se
pondrin duras las heridas si estan mas tiempo
parados.

Durante esta conversacion, abrazaba Torquil
y animaba al joven gefe.

— Resiste aun al encanto solo por algunos

minutes, le dijo él; consuélate, ta saldras sin
herida del combale, sin un arafio. Consuélate,
te digo.

—¢ Gomo puedo yo eonsoldrme, respondit
Eachin , cuando mis esforzados hermanos han
muerlo & mis pies uno tras olro, cuando han
muerto por mi, que no merezeco un afeclo se-
mejante ?

— ¢ Y para qué nacieron ellos sino para mo-
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rir. por su gefe? respondio Torquil con sere-
nidad. ;Debe sentirse que la flecha no entre
olra vez en el carcax, cuando tocod alblanco?
Consuélate, vuelvo & decirle. He aqui Tormot
Y Y0, no estamos mas que levemente heridos,
en tanlo que esos galos monleses se arrastran
en la lanura como siestuvieran medio ahoga-
dos por los perros. Tengimonos aun firmes al-
gunos instantes, y quedara por vos el triunfo,
aunque pueda suceder quedeis. vos solo para
cantar la victoria, — ;Gaileros, toead a la
carga!

Oyose de ambas partes y al mismo tiempo el
sonido de los instrumentos guerreros, y vinie-
rona lasmanoslosrestosde los clanes énemigos
por lercera vez, no cierto con el mismo vigor,
pero con la misma rabia que no habia perdido
nada de su violencia. Los que por su cargo de-
bian observar neulralidad, tomaron parte en
la pelea, siéadoles ya imposible quedar en
inaccion. Los dos guerreros veteranos que Ile-
vaban la bandera de su tribu se habian adelan-
tado poco & poco alas dos extremidades de la
lid, y acercado al featro de esta lucha san-
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grienta. Cuando vieron mas de cerca esta es-
céna horrorosa de sangre, llevados del deseo
de vengar la muerte de sus hermanos s 8€ em-
bistieron furiosos uno 4.0tro con las lanzas de
que pendian los estandartes, se asieron por el
cuerpo despues de haberse hecho muchas he-
ridas, sin dejar las banderas, y continuaron
¢sta lucha con un ardor tan ciego, que cayeron
ambos en el Tay, donde los hallaron ahogados
despues del combate entrelazados por los bra-
%08, El furor por las armas, la rabia y la deses-
peracion se apoderaron luego de los miisicos.
Los dos tocadores de gaita, que-mientras el
combate habian hecho todos los esfuerzos ima-
ginables parareanimar el valor de sus conciu-
dadanos , viendo - casi acabada la contienda
por falta de brazos que la sostuvieran, arroja-
ron los instrumentos ¥ se preeipitaron uno so-
bre otro, punal en mano, procurando eada nno
matard su contrario mas bien que defenderse.
El misico del clan de Qubele fué muerto sobre
la.marcha » el de Chattan cayd tambien al
n.nsmo liempo herido mortalmente, Recogin
sin embargo su instrumento, y el sonido espi-
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ranfe de su pibroch prosiguid dando esfuerzo
4 los combatientes hasta el instante mismo en
que desamparo la vida al que Ie hacii sonar.
El instrumento de este misico, 11 por 1o me-
nos lo que se llama el tubo, se conserva toda-
via hoy en la familia de un gefe montanés,
donde le veneran mucho con el nombre de
Federan Dhu 6 tubo negro *,

Durante esta iltima carga habiasido Tormotl
destinado por su padre 4 Ta cuslodia y defensa
del joven gefe, y el'hierro inexorable de Smith
le habia hecho una herida mortal. Los dos
guerreros que restaban del clan de Quhele ha-
bian sucumbido tambien,y Torquil, conEachin,
y su hijo Tormot forzados & balir enretirada,

* Cliny Mac-Pherson, hoy gefe de su clan, conserva en su
poder este antiguo trofeo por el que consta la presencia de sus
antepasados en el North-Inch. Ofra tradicion dice que se
aparecié en el aire un gaitero por encima del elandeChat-
tan, y que despues de haber tocado unas sonatas salvages con
su instrumento, le dejo caer. Como el tal instrumento era de
vidrio, sé quebrd por 1a caida, y noquedd mas que €l tubo, que,
segun el uso era de lignum vitee. Bltocador de gaita de 1a tribn
de Mac-Pherson recogio este tubo encantado, y su posesion se
mira como una cosa que asegura la prosperidad de este clan,

{ Nota del autor.)

1.
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Se pararon d la orilla dél Tay con'el fin'de ha-
ceralli el ultimo esfuerzo, en tanto que ocho
it diez hombres que restaban del clan de Chal-
tan se adelantaban por interyvalos desiguales
¥ tan de pronto como se lo permitian sus heri-
das, con el intento de” atacarlos. Apenas habia
llegado Torquil 4 este sitio, resuelto 4 vender
su vida muy cara, cnando Tormot céy() A sus
pies y espird al instante. Su muer(e arrancé a
su padre el primero, el (nico suspiro que hu-
biera dado en todo el tiempo de este combale
atroz.

— [ Hijo mio Tormot! exclamé él, j el mas
joven y mas querido de todos mis hijos! Pero,
si yo salvo i Eachin, { todo se salva! ; Mi que-
rido hijo! yo hice por ti todo 1o que puede
hacer un hombre , como no.sea el ultimo sacri-
ficio. Déjame desprender los broches de esa
fatal arniadura y toma lIa deTormot, es ligera
¥y te vendra bien. En el entretanto VoY sobre
estos heridos que se avanzan » ¥ yolos trataré
lo mejor posible. Pienso 1o me daran mucho
que trabajar, porque vienen uno en pos de ofro
como caballos cansados. A 1o menos , hijo mio
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querido, si no puedo salvar tu vida, te haré ver
como debe morir un hombre.

Dieiendo eslo desengancho los broches de la
loriga del joven gefe, persuadiéndole su su-
persticion ,que asi deshacia el encanto en que
le tenian el temor y la nigromancia,

— 10 padre mio! ;y mas que padre! clamo
el infeliz Eachin,quedaos cerca de mi. Estando
vos a4 mi lado, pienso poder combatir hasta el
ultimo aliento.

— ;Es imposible ! respondio Torqpil , es pre-
cisoque yo los impida llegar aqui en tanto que
le pones la armadura de Tormot. ; Dies te pro-
lgja siempre, jhijo guerido de mi alma |

Torguil de la Encina, blandiendo su espada ,
se precipilo adelante , dando el grito fatal gue

tantas yeces habia resonado en esta lanura
sangrienla: — | Bas air son Eachin! Se le oyo
pronunciar estas palabras tres veces con una
voz de trueno, y cada vez que dio este grito de
guerra hizo morder la tierra 4 uno de los guer-
reros que enconirabasucesivamente.

— jBraye; halcon viejo! Animo! jclamaron
los espectadores al ver los esfuerzos prodigio-
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S0§ que parecian , aun en este illimo instante,
capaces de mudar la fortuna del dia. Sucedio
de repente 4 estos gritos el silencio; y el en-
cuentro de Enrique Smith con Torquil de Ia
Encina, causé un ruido de'espadas lan terrible
como siacabara de comenzar ¢l combate. Ata-
caronse de estocada ¥ cuchillada con tanto ar-
dor como si sus dos espadas acabaran de desen-
vainarsé Ambos estaban llenos de animosidad,
porgue Torquil conoecia muy bien' al infame
hechichero, (como ¢l le suponia) que habia
encantado a su hijo, y Euvrique veia delante de
si. al gigante ‘que, por todo el liempo del
combatey l¢ habia estorbado ejecutar eliinico
intento, que le habia hecho tomar las armas.
Combatieron con una igualdad que no hubiera
existido, si Enrique , mas herido'que su anta-
gonista, no hubiera perdido algun tanto de su
agilidad ordinaria.

Hallandose solo Eachin en este intermedio,
despues de vanos esfuerzos para ponerse Ja
armadura de sg hermano de leche, se halln
reanimado POr un moyimiento de vergiienza
¥y desespcracion, volo al socorro de su padre
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en esta lerrible lucha, antes que algun otro
guerrero del clande Chattan tuviera tiempo
de llegar donde se hallaba Torquil. No estiba
mas que a quince pasos, hien resuelto a tomar
parte en esta pelea mortal, cuando cayo el
viejo montaiiés abigrto el pecho de una cuchi-
lada, desde Ia clavieula hasta cerca del ¢ora-
Zon, y diciendo lodavia enlre dienfes cuan-
do daba el wltime bostezo : —y; Bas air son
Eachin! El desgraciado joven vi6. al mismo
tiempo sucumbip g) tltimo de sus amigos, ¥
al enemigo mortal que le habia persegnido en-
carnizado durante todo el combate, en pie de-
lante de ¢l, 4 dislancia de lo largo de su espa-
da,y blandiendg esta armapesada quele habia
franqueado ] Paso.por entre tantos obstaculos
para embestir-contra su yida, Tal vez esta vis-
tabasto parallevar al tltimo grado su timidez
natural, tal vez se acords en este instante de
quenoleniaarmadura, y quealgunos otros ene-
migos, en realidad heridos, y andando con paso
desigual , pero sedientos de sangre y vengan-
“a, seacercaban 4 ¢l apresurados, El hecho es
que s corazon se angustio, su vista se ofuscd,
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los oidos le zumbaron, y se sinti6 con la cabeza
alacada de vértigo, desapareciendo cualquier
otra consideracion ¢n presencia del temor de
lamuerte que le amenazaba, Di6 sin embargo
al acaso una estocada 4 Enrique y evitan-
do Ta que ‘le' volvio este, salto Inego hicia
alras con presteza yse precipito en el Tay an-
tes que tuviese tiempo el armero de levantar
el brazo porsegunda vez Oyéronse los vayas
afrentososque le daba en todas direcciones el
desprecio general, que le persiguié en tanto
que atravesaba el rio & nado, aungue puede
ser no hubiera entre todos 10s que 1¢ hacian un
objeto de irrision, doce que hubiesen mostrado
mas valor en otras tales circunstancias. Enri-
que siguid con la vista al fugitivo, sorprendido
y silencioso, pero no pudo reflexionar sobre
las consecuencias de su fuga, por la debilidad
que parecia reducirle al abatimiento, luego
que no se sinti6é animado por el combate, Sen-
tose & la orilla del rio y procurd restanar la
sangre que le corria de diferentes heridas.
Recibieron los vencedores ¢l tributo de
aplausos que se les debia. El duque de Albany
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con olros varios sefiores entraren en la lid, y
Enrique recibio de ellos muchas honras, y par-
ticulares atenciones.

— Si quieres entrar en mi servicio, valiente
mio, le dijo Douglas, te'haré cambiar el mandil
de piel por un cinturon de caballero, y te daré
un dominio de cien libras de renta anual, para
que puedas mantener tu rango.

— Os lo agradezeo mucho, milor, respondio
el armero como desfallecido. Bastante sangre
he derramado ya, y el Cielo me ha castigado
con no permilirmelograr el vmico fin que me
propuse al tomar parte en estapelea.

—jComo, es eso amigo! dijo Douglas, ;no
has combatido ti por el ¢lan de Chattan? /no
has ganado una gloriosa victoria?

—He combatido parami propiamano; respon-
di6 Enrique con indiferencia, y esla expresion
vino & ser un proverbio, que aun hoy se usa
en Escocia.

El buen rey Roberto llegh entonces, en un
palafren caminando 4 paso castellano. Habia
entrado en lalid, para mandar se diera socor-
ro 4 los heridos.
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— Conde_de Douglas, dijo ¢, vos fatigais 4
ese pobre hombre hablindole de negocios
temporales, cuando Parece no tiene mas que
mity poco tiempo para euidar de los espiritua-
les, (No tiene aqui algunos amigos que le lle-
ven dondé se'le puedan adminisfrar los so:
corros corporales y espirituales?

—EI cuenta {antos amigos cuantos son los
valientes de"Perth, senor, dijo sir Patricio
Charteris, y yo me considero como uno de los
que se interesan mas por él,

— La banasta siempre huele al arenque, dijo

el altanero Douglas volviendo sy caballo; la

proposicion de recibir de mano de Douglas la
orden de caballeria, le hubiera sacado de las
garras de la muerte si corriera una sola gota
de sangre noble POr sus venas,

El caballero de Kinfauns se aped del caballo
sin hacer caso de] sarcasmo del poderoso Dou-
glas, con la intencion de soslener en sus bra-
zos & Enrique Smith , que habia caido boca
arriba desmayado ; pero'le ‘previno Simon
Glover, que acababa de llegar con muchos de
los primeros vecinos de la ciudad,
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— i Enrigue ! ;mi querido Enrique! ;por qué
te has metido' (i en este fatal combate? {Qué!
ite mueres! ;sin habla!

— No, dijo Enrique ; no sin habla. Catalina...
Elno pudo decir mas.

— Calalina, creo que lo pasa bien, dijo Si-
mon, y ella sera tuya, es decir si...

—Si esla en seguridad , quieres ti decir, an-
ciane; respondio Douglas, quien aunque picado
por haberse negado Enrique a su propues-
la, era demasiade magnanimo para no tomar
interés en lo que pasaba en este grupo. Ella
esta en seguridad, si la bandera de Douglas se
halla en estado de protegerla: y ella serd rica,
porque Douglas puede darla riqueza a los que
la estimanmas que el honor.

— En cuantoa la seguridad, milor, respon-
di6 Gloyer, dignese el noble Douglas de acep-
tar mi gratitud y las bendiciones de un padre;
pero por lo que dice 4 la riqueza, nosotros so-
mos bastante ricos, milor, No seri el oro lo
que me restituya. este hijo querido.

—Maravilla! exclamo el conde,un villanore-
husa la nobleza jun ciudadano desprecia el oro.
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—Con permiso de Vuestra Seioria, dijosir
Patricio Charteris, yo gue soy noble y caba-
llero, me fomaré Ia libertad de decir, que un
hombre tan bravo como Engique del Wynd,
no tiene necesidad de. titulos honorificos, y
que un buenciudadano comeo este anciano res-
petable; puede facilmente pasarse sin el oro.

— Teneis razon .en yolver por yuesira ciu-
dad, sir Patricio, replico Douglas, v yo no me
doy por ofendido en ello. No violento & nadie

para que acepte mis beneficios. Y acergindose

al duque de Albany le dijo a media voz: — Se-
ria muy del caso que Vuestra Alteza cuidase
de alejar al rey de esta escenasde horvor ¥
sangre ; porque esindispensable sepa esta no-
che lo que sera publico maiiana por la maiiana
en toda Escocia. Esta contienda ya se acabé:
pero siento ver tendidos por tierra tantos
valientes Escoceses cuyos brazes hubieran po-
dido decidir las batallas con ventaja de su pa-
tria.

No sin trabajo se determing al rey Roberfo
para que dejara esta lid ensangrentada, Cor-
rian las ligrimas por sus megillas venerables y
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subarba blanca; conjuro a losnoblesy clérigos
que le rodeaban’, para que dispensaran todos
sus cuidados & los cuerpos del corto nimero
de heridos de quiene8 se podia esperar con-
servarian lavida, y para que dieran i los muer-
tos honorifica sepultura. Los clérigos presen-
tes tomaron 4 su cargo estos dos deberes ., y
cumplieron su promesa con ofro fanto celo
como fidelidad. «

Asi tuvo fin este combale célebre. De se-
senta y cuatro bravos guerreros, ineluyendo
los gaiteros y los portaestandartes que se
metieron en esta lid fatal , no quedaron mas
que siete, que Se pusieron en camillas en un es-
tado muy poco diferente.del de los muerios y
moribundos ; de que eslaban rodeados, y que
se llevaron como & ellos del lugar en que ha-
bian peleade. Eachin solo le habia dejado sin
herida... y sin honor.

No nos queda sino afiadir que ni uno solo de
los campeones del clan de Quhele sobrevivio A
este combate sangriento. La disolucion de su
confederacion fué consecuencia de esta der-
rota. Los nombres de los clanes que la forma-
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ban no son mas que una maleria de conjetura
para el anticuario, porque despues de este 1il-
timo negocio no se reunieron Jjamas bajc la
misma bandera. El clan’de; Chattan, por el
confrario, continué floreciendo ¥ aumentin-
dose; y 1as mejores familias de las monfanas
del norte de Ia Escocia, hacen gloria en des-
cender de 1a raza de los gatos monteses,

CAPITULO XXXV.

En lanto que'volvia el vey 4 paso lento hicia
el convento, donde habitaba por entonces,
Albany , alleradas las facciones dijo al conde
Douglas tavtamudeando : — Vilestra Sefioria ,
que ha visto esta escena damentable en Fal-

kland, ;oo se querrd encargar dé dar upa




360 EL DIA DE SAN VALENTIX.

ban no son mas que una maleria de conjetura
para el anticuario, porque despues de este 1il-
timo negocio no se reunieron Jjamas bajc la
misma bandera. El clan’de; Chattan, por el
confrario, continué floreciendo ¥ aumentin-
dose; y 1as mejores familias de las monfanas
del norte de Ia Escocia, hacen gloria en des-
cender de 1a raza de los gatos monteses,

CAPITULO XXXV.

En lanto que'volvia el vey 4 paso lento hicia
el convento, donde habitaba por entonces,
Albany , alleradas las facciones dijo al conde
Douglas tavtamudeando : — Vilestra Sefioria ,
que ha visto esta escena damentable en Fal-

kland, ;oo se querrd encargar dé dar upa




262 EL DIA

tan lriste noticia & mi desgraciado herma-
no? :

— No me haré cargo de tal cosa por loda
l1a- Eseocia, respoudio Douglas, querria mas
descubyir el pecho & tirode flecha , para ser-
virde blaneo @ cien ballesteros del Tynedale.
No'jpor santa Brigida de Douglas! Yo no po=
dria decir sino que habia yisto muerto 4 ese
infeliz joven principe ; Vuestra Alteéza podrd,
tal vez mejor que yo, explicarle como aconte-
cib este caso. 8i no fuera por la rebelion de

Mareh, y 1a guerra conlra la Inglaterra, podria

vo decir lo que pienso. Aestas palabras salu-
dando el conde al réy lomo el camino de su
albjamiento, dejando’al dugue de Albany, que
saliese del paso eomo mejor pudiera.

— ; A causa de la rebelion de March y de la
guerra contra la Inglaterra? dijo el duque para
consigo. —Si, y por tu propie interés, conde
soberbio; pues que por imperioso que seas, no
le atreveras 4 separarle del mio, — ;Y bien!
puesto que ¢ae sobre mi este cargo, serd pre-
ciso desempenarle.

Siguié al rey hasta su cuoarto. Roberto se
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sento donde acostumbraba, y mird como pas-
mado & su hermano.

— 1 Qué inmutado estas, Robin! 1e dijo él,
quisiera que rellexionaras con mas seriedad
cuando se frala de la elusion de sangre, pues
que tanto te afectas despues que se ha derra-
mado. ¥ con todo eso, Robin , yo te quiero
mas que anles, viendo se deja ver algunas ve-
ces tu buen natural, aun por entre tu politica
estudiada.

— [ Ahl jsi quisiera Dios, mi querido her-
mano y rey mio, dijo' Albany eon una voz entre
cortada, que yo no tuviera nada mas funesto
que anunciaros, sino lo visto en la Hanura
sangrienta de donde venimos ! Muy poco sen-
timiento tendré yo por los miserables salvages,
cuyos cadiveres estan apilados en ella. Pero...
Aqui se paro.

—;Cbmol exclamd.¢l rey lleno de terror;
¢ qué nueva desgracia es esa? Rothsay... si, eslo
debe ser, es Rothsay...Explicate ;Qué otra lo-
cura hizo? ; Qué le puede haber sucedido?

—Senor.... rey mio.... 1a earrera de las locuras
de mi sobrino Rothsay acab con él.
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—'; Ha muerto ! jha muerio ! exclamo el des-
graciado padre desesperado.— Albany, como
hermano tuyo, te conjurg para gue... Perono,
ya no soy tuhermano ; como rey, hombre su-
til y'tenebroso; te mando me digas toda la ver-
dad por mas espantosa que sea.

Albany tartamude6: — Senor, n6 sé los de-
talles sine imperfeclamente. Pero es dema-
siado cierto que la noche pasada encontraron
4 mi desgraeiado sobrino muertoen su cuarto
de resultasde una enfermedad répentina, se-
gumrhe oido decir.

— ;O Rothsay ! ;oh mipredilecto Roberto!
1Ojali que hubiera'yo muerto por ti, hijo mio!
quenido hijo mio!

Asi hablaba;usando de las expresiones tier-
nas«de la Sanla Escrilura, este padre infeliz,
privado ya de la masdulee esperanza , tiran-
dose de la barba’y ¢abellos blancoss en tanto
que Albany, mudo'y agitado por los remordi-
mientos, no tenia valor para contener laexplo-
sion del dolor paterno.Pero la penadelrey se
mudo casi al instante mismo en up acceso de

furor,tan eonfrario & su caracter apacible y ti-
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mido, que los remordimientos de Albany die-
ron lugar al temor.

—1Y es este el fin de fus miximas morales
y de tus penitenciasy austeridades religiosas’!
exclamo Roberto. Pero el padre insensato que
puso su hijo en lus manos, que entregd el cor-
dero inocente al earnicero, es unrey;si,
lo sabras & costa tuya. ;Se quedara el ase-
sino libre y sin castigo en presencia de su her-
mano ; con las manos tenidas-en sangre del
hijo de este mismo hermano 21No! jola! jola
| Venga uno }—; Mac Luis !— [ Ah de mis Bran-
danes! | Traicion] —j Asesinatoj jA las ar-
mas; los amantes de los Estuardos!

Mac-Luis, % la cabeza de varies guardias,
entr precipitadamente en el cudrto del rey.

— Asesinato y traicion, exclamo el infeliz
rey. Brandanes, vuestro noble principe.. Su
dolor y agifacion no le pegmitieron anunciar-
les l1a fatal nueva que tenia intencion de par-
ticiparles, Volvio por fin a proseguir su dis-
curso entrecortado.—Preparad al momento un
hacha y un tajo en el patio, Prended... Tampo-
co pudo acabar 1a frase.

IV. 12
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— jAiquién se ha de prender? senor; pre-
gunté Mac-Luis, quien al yer lo dominado que
se hallaba ¢l rey de nn furor tan ageno de su
bondad ordinaria, estuyo poco menos que in-
clinado & ereer habia perdido eljuicio; 4 causa
de los horrores inanditos del combate san-
griento que acababa dé presenciar. ;A quién
prendo ? sefor repiﬁ'o, ¥O 1o veo agui mas
que al-dugue de Albany, hermano de Vuestra
Magestad. "

— Dices bien, replico el rey, cuyo acceso
iba ya calmando , tienes razon; aqui no hay
nadie masque Albany, el hijo.de mi padre, na-
diesino mihermano. ;0 Dios mio! j dadmne fuer-
7as para resistir esta ira criminal que me abra-
sa ¢l eorazon. — Sancta Maria, ora pro nobis.

Mac Luis mir6 sorprendido al dugue de Al-
bany, quien procurd disfrazar su eonfusion
afectando una conipasion muy viva.

— Esta cruel desgracia, dijo al oido del ofi-
cial , ha conmoyido eon demasiada fuerza su
razon,para que no se desarreglara,

—;Qué ‘desgracia, milor? pregunté Mac
Luis; yo no he sabido cual sea.

DE SAN VALENYIN. 267

= i Quél'repuso el daque, ;no habeis sabi-
do el'fallecimiento de mi sobrino Rothsay?

— (El duque de Rothsay ha muerte, miloy,
exclamd’el fiel Brandane lleno de horror ¥ Das-
mo; jeudndo? ;como? ydonde?

—Hace dos dias; las circunstancias no se
sabenaun; en mi castillo de Falkland.

Mae Luis mirt con atencion al duque por un
solo instante. Despues con los 0j0S COMO cen-
tellas, y en un‘tono firme dijoalrey, que aun
pareeia estar interiormente-rezando :

— Senor hace uno w dos minutos que habeis
comenzado una frase...." una frase, que no le
falta'mas que una sola palabra; ; Pronunciadla!
vaestra yoluntad es*una ley para mi.

— Yorestoy pidiendo.a Dios me libre de la
lentacion, Mac Luis, dijo el monarca desola-
do, y jerés ti quien me €Xpone & caer en
ella ! ; Darias ta armas 4 unfiirioso 7— ; O Al-

bany! amigo mio, hermano mio, consejero de
mi corazon? eomo, ;como pudiste {1 resol-
verte'd obrar de esfe mado?

Viendo Albany que comenzaha el rey a sua-
vizarse , respondit con mas firmeza que antes:
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— Mi castillo, seiior, no puede oponer ninguna
barrera eontra la muerte. Yo no he merecido
las indignas sospechas que suponen las expre-
siones de Vuestra Magestad. Yo lds perdono
como efectos del dolor de un padre privado de
su hijo; pero yo estoy.pronto 4 jurar ante la
cruz y elvaltar, pormi salud, por el alma de
nuestros padres.... .

— {Calla! Roberto, dijo el rey ; no anadas el
perjurio al asesinato, y todo ello, jpor darun
paso mashicia el trono y el cetro! — Tomalos
de una wez, y ojala llCE‘;'IIBS {1 & conocer como
y0, que son de hierro ardiendo. — ; O Rothsay !
i Rothsay ! tpor 1o menos, te libraste de la des-
gracia de serrey!

- —Senor, -dijo Mac Luis, permilaseme re-
cordaros, que. el trono y el cetro de Escocia,
a falta de Vuestra Magestad, pertenecen se-
gun derechio 4 vaestro hijo el principe Jaco-
bo , quien sucede 4 so hermano en los dere-
chos.

— T tienes razon , Mac Luis, exclamé el
rey con vivezay y el pobrenino sera ¢l suce-
sor de los peligros que corrié su hermano., Te
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lo agradezco, Mac Luis, yo te agradezco me
hayas recordado que fodavia me resta alto
que hacer en la tierra. Pon tus Brandanessobre
las armas 1o mas pronlo posible. Que nadie nos
acomparnesinolos que tesean de conocidafide-
lidad ; nadie , sobre todo, que haya tenido re-
laciones con el dugue de Albany,— quicro de-
cir con ese hombre que se dice mi hermano.
—Manda que apronten mi litera al instante
mismo. Nos iremos al condado de Dunbarton ¢
al de Bute, Mac Luis, Las montafias, los pre-
eipicios ,y ¢l pecho demis Brandanes defende-
ran 4 esle niiio, hasta que hayamos puesto el
oceano entre ¢l y la eruel ambicion de su tio.
— i A Dios, Roberto de Albamy! ; A Dios para
siempre , hombre sanguinario y empedernido !
(Goza de la parte del poder que tenga.por bien
dejarte Douglas; pero no trates de volver 4
verme. — Guéardate bien, sobre todo, de acer-
carle al'hijo que me resta, porque si tal te su-
cediere , mis guardias tendrian orden de pa-
sarte con'las partesanas.— Mac Luis, encargate
de dar esta orden.

El dnque de Albany se refiro sin mas lratar
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de justificarse , y sin replicar una sola palabra.

Lo demis de estos acontecimientos perte-
uece ala historia. En-la sesion inmediata dei
parlamento de Escocia, aleanzo el duque de
Albany una declaracion hecha por este cuerpo,
en que le’juzgaba inocente sobre Ya muerfe de
Rothsay, al paso mismo que mostyd recono-
cerse culpado; tomando cartas de ammistia o
de perdon por el crimen. El desgraciado y an-
ciano meonarca se eonfind en su castillo de
Rothsay, condado de Bute, para llorar Ia
muerte del hijo que habia perdido, y velar con
desasosiego sobre la conservacion del que le
quedaba. No hallo medio mejor de poner en
seguridad al joven Jacobo sino mandarle i
Francia, para que se le educara en la corte del
soberano de este pais. Pero fué tomado el na-
vio que llevaba al principe de Escocia por un
corsario inglés, y, 4 pesar de la lregua que ha-
bia entonces entre los dos reinos, Enrique 1V

fué tan poco generoso que le retuyo prisione-
ro. Este iltimo golpe acabo de traspasar el co-
razon’ del infeliz Robertolll La venganza des-
cargo, aunque con lentitud, sobre Ia traicion y
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crueldad de'su hermano. Es verdad que las ca-
nas de Albany bajaron en paz al sepulero, y
que frasmilid 4 su hijo Murdoch la regencia
del reino, adquirida por {an criminales medios;
mas diez y nueve anos despues de la muerte
delanciano mondrea yolvio 4 Escocia Jacobo 1,
y-el dugue Murdoch de Albany, asi como sus
hijos, expiaron en el patibulo sus delitos.y los
de su padre.




CAPITULO XXXVI.

Destruye el dolo intentado
"Un corazon libre'y recto:
De la fortuna ol afecto
Hécia lo malo inclinado
Con desprecio se ha mirado.
BURNS.

Tralemos ahora de la Linda Doneella de
Perth, & quien'Douglas, despues de la escena
dolorosa de Falkland, habia enviado consu
hija la duquesa vinda de Rothsay, para ponerla
bajo su ‘proteccion. Moraba provisoriamente
esta senora en una easa religiosa llamada

4
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Campsie, cuyas ruinas ocupan lodavia hoy una
situacion pintoresca on las margenes dul‘ Tay.
Levantibase sobre la cimarde una nmntaiiq
escarpada » que desciende 4 este bello vio, no-
table particularmente Riefa es(e punto por la
calarata llamada Gampsie-Kinh, donde se pre-
cipitan sus aguasén tumulty por éncinia de una
cadenade rocas de basalto que detiene en ellas
St €rso como lo haria un dique leyan(ado por
1a ' mano del homibre, Encantados pogla belleza
de un sitio tan poético, 1ds mornges de Ta aba-
dia de 'Cupar levantaron alli un' edificio . de.
dicado & un Santo apenas.conoeido, llamado
San Hunnando,.y, acostumbraban relirarsealli,
Ya para‘gozar.de la"vista deliciosa de este
paisage; ya para entrégarse ¢on sosieco 4 la
devocion. Habian franqueado aprcsuradbs este
reliro parawecibir 4 la-noble dama ; que vivia
eiresla ocasion alli, porque todo este pais es-
taba bajo la influeneia del poderoso lor Drum-
mond, aliado de Douglas. Recibid 1a duquesa
fa carta del.conde por mano del gefe de 1a es-
colta conductora de Catalina y Luisa. Cual-
quiera que fuese Ia razon quetaviera la vinda
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para gquejarse de-la conducta de Rothsay, su
fin trégico ¢ inesperado hizo una viva impre-
sion-en esta noble sefiora, y paso la mayor
parte de la noche entregada i su pesadumbre
¥ ejercicios piadosos.
Al dia siguiente por la manana, que era el
memorable domingo de Ramos, la duguesa
hizo venir ante si & Catalina y 4 Luisa. Ambas
a dos_estaban aun en grande abalimienlo,
causado por las escenas horrorosas, que fan
réecienlemente habian pasado 4 suvisla, y el
exterior de la duguesa Marjory, como eclde
su padre, era mas propio para inspirar un fte-
mor respeluose, que para ganar confianza. Ha-
blélas sin embargo conbondad, aungue pare-
cia estar ellamisma sumergida en afliceion
profunda, y llegd & saber por boca de ellas mis-
mas todolo que podian decir en cuanto al des-
tino de un esposo imprudente y extraviado.
Mostrose muys agradecida por los esfuerzos
que Catalina y Luisa hicieron para salvar a
Rothsay de la suerte fatal que le preparaba
el hado. Conyiddlas para que s¢ unieran i ella
eén sus oraciones, y cnando llego la hora de
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comer, les did la mano 4 besar ¥ las despidio ,
asegurandoles, y particularmente 4 Catalina 3
i proteccion. que les garantia , decia, la de
su padre, lo que, seria para ambas un muro de
defensa mientras ella viyiera.

Despidiéronse de la princesa viuda para ir 4
comer con las dueias y las damas, euyo tono
de dignidad imponente , que se dejaba ver en
medio de su profunda tristeza » helt el eorazon
ligero de la cantora francesa » € hizo gque amn
el caracter mas serio de Catalina experimen-
tase algun temor. Las dos amigas, porque asi
las podemos llamar, no sintieron el verse pri-
vadas de la compaiia de estas damas, quienes
por ser de noble cuna, Sé.creerian abalidas,
admitiendo en su compaiia 4 la hija de un
paisano y & una cantora errante, y quienes las
vieron' con gusto salir para dar un paseo por
las_cercanias del convento. Se avanzaba un
jardinito,, 1leno de arbustos ¥y de frutales ‘al la-
dodel monasleijio hasla el precipicio, del que
se hallaba separado solo porun parapeto cons-
truido al borde de la roca » ¥ tan poco elevado,
que la vista podia medir lo profundo del abis-
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mo, y ver el agua del rio precipitarse haciendo
espuma con muchoanido por encima del drre-
cife que estaba 4 sus pies.

Paseabanse !a Linda Doncella de Perth y su
compaiiera, & paso lento, por un sendero que
se extendia todo a 16 largo de este parapelo
en lo interior del jardin, Fstaban ellas mirando
una perspectiva pintoresea, que les daba a
conoeer lo que debia ser, cuando la estacion
mas adelanlada adornaba los 4rboles y la tier-
ra con el aparato de las bellezas natorales,
Guardaron por algun. tiempo un profundo si-
léneio, Por finkel genio“alegre y vivo de Luisa
Supo elevarse sobre- las circunstancias en que
se hailaba todavia.

— ¢ Los horrores de Falkland , bellaCatalipa,
dijo, tienen A vm. todavia sumergida en el
abatimiento ? Procure ym. olvidarlos como yo
hago : no podemos caminar ligeramente por ¢l
sendero de la vida, si no sacudimos las golas
de Hluvia que’ caen en la mantilla,

— Eslos horrores son de (al naturaleza, que
no es facil olyidarlos, respondit Catalina ;
pero la inquietud en que me hallo sobre la
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seguridad de mi padre, es lo que me agila por
ahora; y no puedo menos: de pensar cuanlos
valientes pierden lavida en'la hora presenle,
v nada mas que a.seis millas de agui.

— & Quierg vm. decir el combale de 10s se-
senta campeones , del que/ayer hablo & ym. el
escudero de-Douglas? ; Qué espectacnlo seria
para la vista de un trovadop! Pero; jay de
mis ojos de mugerl no han podido jamas mi-
rar como se cruzan, dos espadas, sin des-
lumbrarse; mas, |vea ym.! mire vm. alla aba-
jo, Catalina, alla abajo ese mensagero que
parece ir fan de prisa, sin dud trae noticias
del eombale.

— Creo conocer a esé que corre tan ligero,
dijo Catalina; pero si es el que yo pienso, pa-
rece que algunos pensamientos extranos le
dan-alas para correr.

Mientras hablaba de_este modo, el indivi-
duo que corria tan precipitadose dirigia como
para venir al jardin. El perrillo de Luisa le sa-
li6 ladrando.al encuentro ; pera volyié 4 toda
prisa;, y se eScondié medroso detras desu ama,
sin dejar de gruiiir; porque hasla los mismos

'ﬂ
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animales saben distinguir enando ¢l hombre e
halla poseido de la energia fogosa de una pa-
sion violenta, y temenhallarse con ellog’en su
carrera, 6 ponérseles'al paso. Enlré el fugitivo
en el jardin sin detener sucarrera. Traia la ca-
beza descubierta’y espareidosis cabellos, Su
rica cola y sus demas veslidos parécian haber
estadoen agua poco tiempo habia: sus boli-
nes de cuero estaban cortados ¥ desgarrados,
y sus pies dejaban {razas de sangre por donde
pisaba; Tenia el semblante huraiio yespantadi-
70, @, segun la‘expresion eséocesa, exaltado
[ delirante ).

— jConachar! dijo Catalina al tiempo que
¢l avanzaba sin adverlical parecer lo que te-
nia‘delante ,.como.hacen las liebres; segnm di-
ten, cuando los galgos las estrechan de cerca;:
pero se paro de repente al oir swnombre,

— i Conachar; dijo- Catalina, & por mejor
decir; Eachin Mac-Tan, ; qué quiere decir todo
es0? i Ha perdido el clan de Quhele?

— Yo he lenido los nombres.que me da esa
joven, dijo el fugitivo despues de reflexionar
tn momento; si, yo mes Hamaba Conachar
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cuando era feliz, y Eachin cuando ¢ra pode-
roso; pero al presente ya no tengo nombre:
Ningun' clan _fiene el que acabas de pronun-
ciar, y es preciso te hayas vuelto laca para ha-
blar de 1o que no existe & quien ya no liene
exislencia. p !

— ; Ah! desgraciado....

— (Y por qué desgraciado? si yo soy un co-
barde y un traidor, 4 La traicion y cobardia no
mandan 4 los elementos? &No he arrostrado
las aguas del Tay sinahogarme?;No he corrido
porlatierra singue se abriera para tragarme?
4 Qué mortal podria oponerse 4 mis designios?

— |Ah! esti delirando; dijo Catalina; diga
vi. que yengan & socorrerle, Luisa; ¢l no me
haramal ninguno, y yorecelo que se le haga 4
si mismo. Atienda vm.,qué mirada lanza 4 la
terrible catarata.

Luisa se apresuré 4 ejecutar lo que Catalina
le decia, y al parecer el espiritu agitado de
Eachin se calmaba por suausencia: — Catali-
na, dijo ¢, ahora que se ha ido esa muger; yo

confesaré conocerle. Yo sé cuan amante eres -

de lapaz, y cuanto Jelestas la guerra: 6yeme;
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yo he renunciado de todo lo que el hombre
tiene de mas querido, antes que dar un golpe
4 mi enemigo; perdi el honor, la fama, los
amigos, pero,y, jqué amigos! aiadio cubrién -
dose con ambas manos el rostro! ; Oh!'su amor
eramayorque el de una muger. ; Por qué ocul-
taré yo mi llanto ? Todo el mundo ha visto mi
vergiienza, todo el mundo debe yer mi pesa-
dumbre :si, todo el mundo puede verla, i pero
quién me tendrd listima? Calalina, mientras
yo corria por 1a largo del valle como un insen-
salo, los hombresy las mugeres me decian a
gritos : — ;Quila, fuera! EI mendigo, a quien
¥o eché una moneda de plata para ¢omprarle
una bendicion, volyio 1a cabeza exclamando:
— Maldito sea el cobarde! Cada campana que
oia me parecia repelir:;—Qué afrenta para el
fugilivo! Los ganados balando y mugiendo,
los vientos silbando, esfas aguas furiosas zm-
bando, p.:ll‘(‘,(‘ian decirme: — jEl eobarde es un
infame ! Mis fieles leichtachs me persiguen y
me gritan con debil voz: — Da unsolo golpe
para vengarnos! Hemos muerto por ti!

En tanto que pronunciaba el infeliz joven
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eslas frases incoherentes; se oyo un pequeno
ruido entrelos matorrales.

— No hay mas que un solo medio ; exclamo
él saltando encima del parapeto ¥y mirando
asombrado hicia la maleza que alrayesaban
con precaucion dos criados con ¢l intento
de sorprenderle; pero desde el instante en
que vio salir una figura humana, levanto las
manos por cucima de la cabeza con un sem-
blante (rastornado, Y exclamé: — jBas air
Eachin! arrojandose a la calarala que’ tenia
bajo los pies haciendo espuma.

Es inulil decir que la pelusa de un eardo
sola hubiera podido escapar sin hacerse peda-
£0S.en una caida semejante, pero-as aguas del
rig estaban en creciente Y 108 restos del des-
dichado nunca pudieron hallarse. La (radicion
da mas de un suplemento 4 su historia, Segun
unos, el joven gefe del clan de Qubhele fué por
el rio 4 nado mucho mas alld. de Campsie-
Linn, y, en tanto que andaba errante, entre-
gado 4 la desesperacion por los desiertos de
Rannochy hallo al padre Clemente, que ocupa-
bauna celda en esta soledad, como los mon-

3
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ges antiguos de Escocia, lamados Culdes. Esle,
dicen, convirlio 4 Conachar, quienyivio con él
en su celda; practicandola vida ascética, ejer-
cicios piadosos, y sujelandose 4 lasprivaciones
como el padre, hasta que murieron los dos.
Otra leyenda, mucho mas extraiia, supone
que le libraron de la muerle las Daione-Shie ,

es decir las Hadas, y que anda todavia er-

rante en los bosques y parages solilarios, ar-
mado como los antiguos montaneses; pero que
lleva la espada en la mano izquierda, El fantas-
ma siempre parece sumergido en la mas pro-
funda melancolia. Algunag veces parece que
irala de atacar al viagero; pero, cuando se le
resiste con valor, siempre huye, Esfa leyenda
se funda en dos punlos principales de su his-
toria, su timidez natural, y el suicidio que co-
melio, circunstancias sin ejemplo en la historia
de un gefe montanés.

Despues e haber hecho la posible Simon
Glover para que su amigo Enrique Smith, hos-
pedado en su casa de Curfew-Street, no Cal‘t?-
ciese de ningun sotorro que pudiera necesi-
tar, liegd en la tarde del mismo dia & Camp-
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sie , donde vih 4 su hija con una fuerle calen-
tura, efecto de la agitacion causada por la
esceéna que poeo antes habia presenciado, y
sobre todo porlacatastrofe que de repente la
habia separado del desdichado compaiiero de
su'ninez. Elafecto de Luisa la trasformoen una
verdadera enfermera, {an atenta y euidadosa,

que Glover declard no consistia sino.en ella el

que tuviera necesidad de poner en lo sucesivo
lamano en ellaud, salvo si queria divertirse.
Se paso algun Liempo arites que Simon s re-
solviese 4-informar4 Catalina de-las ultimas
hazainias de Enriqie y de las heridas grayes
que habia recibido en el combate;y cuido,
para que lo supiera, de hacer valer en su &ni-
mo la circunstancia gue podria serle agrada-
ble; que su amante fiel habia rehusado los ho-
nores y las riquezas, por no venir a ser soldado
de profesion y alistarse con Douglas. Catalina
suspiré profundamente al eseucharla relacion
del combate sangriento que se habia dado el
domingo de Ramos en el North-Tnch. Mas ¢lla
debia haberreflexionado, quelos hombres rara
vezse adelantan ésu siglo en civilizacion, y que
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un valor temerario y excesivo como el de En-
rique, debia preferirse en el siglo de hierro en
que vivia, en comparacion de la eobardia
que causo la catastrofe de Conachar. Caso de
tener ella sobre esto algunas dudas se disipa-
ron 4 tiempo conveniente por las protesias de
Enrique , luego que restablecida su salud pudo
z;bogar por su causa.

— Catalina, le dijo €1, casi me avergilenzo
al deeirlo , v le aseguro & ym. que la idea sola
del combate me repugna en el dia: El del do-
mingo de Ramos ha presentado earne para
saciar 4 un tigre. Yo estoy resuello & colgar
mi espada grande y A no desenvainarla como
no sea contra los enemigos de Escocia.

—Y¥ silaEscocia necesilara de ella, resporn-
di6 €atalina, te la ceiiria’yo misma.

— Y nosotros, hija mia, dijo Glover lléno
de jiibilo, pagarémos liberalménte las limosnas
de misas que se mandaran celebrar por el des-
canso de las almas de aquellos & quienes la es-
pada de Eurique abrevio los dias de vida. Esto
hara que‘se olviden algunos pecadillos, y nos

pondra en amistad con la santa Iglesia.
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— Y podiamos‘emplear en ello 1os fesorod
que me legd el miserable Dwining; porque yo
€reo no querrd ym. que una fortuna, tal vez
preeio. de sangre ; se mezelaracon la que vm,
debe 4 suindustria ionrada.

— Lo mismo que me gustaria introdueir la
pesle en mi casa, dijo Simon en tono decisivo.

De consiguiente 10s tesoros del malyado bo-
ticario se distribuyeron 4 16s enatro monaste-
rios de Perth; y desde'tal época nila mas leve.
sospecha hubo en cuanto 4 los principios orto:
doxos del viejo Simon y de su hija.

El matrimenio de Enriquey Cafalina tuvo
-efecto’ cuatro meses despues del combate de
North-Inch , ¥ nunca las corporaciones de
guanteros y d@rmeros ejecntaron la danza del
sable con masregocijo, que al celebrar Ia boda
del mas esforzado paisano ydelamasarroganiec
moza de Perth, Diez meses despues habiaya en
una cuna, preparada con esmero, un hermoso
niio que mecia Luisa cantando :

i0 gorra azul siempre fiel , allivo!

Los nombres de 1os padrinos y madrina cons «
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+ lenidos enla partida de bautismo de este nifio

son: — Alto y poderoso seiior Archibald, conde

. de Douglas; honorable'y valeroso caballero

sir Patricio Charteris de Kinfauns; princesa
Marjory, vinda de Su Alteza Serenisima Ro-
berto, en vida duque de Rothsay. Con tales pro-
tectoresse levantauna familia con rapidez. Por
lo tanto varias de las familias Tas mas respeta-
bles de Escoeia y sobre todo.del condado de
Perth, y gran nimero de individuos distingui-
doseen la carrera de las artes ¥ delas armas; se
glorian de que e les tenga por descendientes
delGow Chrom y dela EindabDoneella de Perth*.

*'Se ha suseitado poco ha eontra el nombre y talentos
del autor sic Walter Scott una Oposicion mucho menos Jite-
raria que politica; pero se han desprendido de la preven-
cion que tenian contra un autor favorito queTno podian me-
nos de leer y releer, tan luego como la Finda Doncella de
Perth xino & disipar-enteramente las nubes sombrias, Ha
merecido esta novela un aplauso semej al que tuvieron
feanhoe y los Puritanos de Eiscocia, N9 coniclnimos por
esto que’ puedasponerse en paralelo con aquellas dos obras
maestras, 4 pesar de 1o feliz que ha sido Walter Scott, en
trazar el guracter del anciano rey Roberto 111, digno del mé-
rito del Prusias de Corneille, y el del joven Rothsay, que
recuerda al Enrique v de Shakspeare ; pero sin hacer memoria
de‘algunos otros retratos notmenos. notables. ni de algunas
escenas deun conoeido interés dramético . lo qué, 4 nuestro
parceer, puede colocar 4 la Linda Doncella de Perth en el
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rango de las mejores obras de Walter Scott, es el ipérito his- 3 / s
{Grico'de esta novela, dondehallamos una pintura al yivo de : g o BT 7 D A /
una época tan poco sabida, gue es, para decirlo asi, una " |
prosopopeya excelente de la Escocia en la edad media, con el
numeroso eortein de sus principes nobles, su clero, sus pai-
sanos ¥ sus hombres de armas, de los clanes salyages de sus
montafias, y en fin de todas las clases de 1a poblacion. Hemos
aplaudido ya este méritorcn mas dé una obra de esle autor ;
pero en muy poeas, 4 nuestro juicio, se halla un cuadro tan
completo y variado como en ta Linda Doncella de Perth,

El lector nos agradecerd ‘que se afiadan algunas lineas sobre
14 familia del desgraciado Roberto : esfe monarca hizo salir 4
sn hijo Jacobo para Francia, por librarle asi deJos peligrosos
proyectos de Albany; pero el joven principe, que no tenia
entonces mas que ongeé anos, fué tomado prisionero por un
corsario inglés y Hevado & Londres. El rey Enrique, viul:@do
Ia tregua que labia entonces entre 1a Escotia € Juglaterray le
reluvo cantivo; el pesar que le ocasiong estanaeyd hizo mo-
rir & Roberto JIT despues de un reinado de diez y siete afios.

El dugue de Albauy entablé negociacion'para el rescate de
su sobrino, v sacd un impuesto con prelexto de pagarle;
mas, como el rey de Inglaterra y el regenle de Escocia esta-
ban igualmente interesados en que se dilatara este negocio
todo lo posible, al cabo.de diezy ocho afios de cantiverio ,
fué cnando Jacobo alcanzé su lLibertad, despues de la muerte
del rey Enrigue V. mediante la suma de 40,000 libras esterlinas,
que pidid por ella Rrutemnr Bedford. Por este tiempo ya no
vivia €l duque de any; le habia sucedido en Ia regencia su
hijo Murdoch como si esto'fuera nneargo hereditario. Subio al
trono Jacobo I ¢on general aclamacion de stus vasallos . y tuvo
bastante poder para hacer que juzgasen y ejecutasen i su
primo el regente. El reinado de Jacobo I, hijo de Roberto 111,
fué uno delos mas gloriosos en la historia de la dinastia de
los Estuardos. (Nota del traductor [rances.)

FIN DEL TOMO CUARTO Y ULTIMO.
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